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CONVENIO DE COLABQRACION EN MATERIA DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS PARA
LA EJECUCION DEL PROGRAMA SEGURO MEDICO SIGLO XXI QUE CELEBRAN, POR UNA
PARTE EL INSTITUTO DE SALUD PARA EL BIENESTAR, REPRESENTADO POR SU
DIRECTOR GENERAL, MTRO. JUAN ANTONIO FERRER AGUILAR, EN ADELANTE SE LE
DENOMINARA "EL INSABI" ASISTIDO POR EL MTRO. JOAQUIN VALENTE PAREDES
NARANJO, COORDINADOR DE FINANCIAMIENTO Y POR EL DR. ADALBERTO JAVIER
SANTAELLA SOLIS, COORDINADOR DE ABASTO; Y POR OTRA PARTE EL EJECUTIVO DEL
ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE BAJA CALIFORNIA SUR, REPRESENTADO POR EL DR.
VICTOR GEORGE FLORES, EN SU CARACTER DE SECRETARIO DE SALUD Y DIRECTOR
GENERAL DEL INSTITUTO DE SERVICIOS DE SALUD DE BAJA CALIFORNIA SUR; Y POR EL
SECRETARIO DE FINANZAS Y ADMINISTRACION DE BAJA CALIFORNIA SUR, EL LiC, ISIDRO
JORDAN MOYRON,AL QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "EL ESTADO",
QUIENES CUANDO ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA "LAS PARTES”
CONFORME A LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

1. La Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos establece en su artlculo 40,
parrafos cuarto y noveno, el derecho humano de toda persona a la proteccion de la salud,
disponiendo que la Ley definira las bases y modalidades para el acceso a los servicios de
salud, asf como el derecho que tienen los niflos y las nifias a la satisfaccién de sus
necesidades de salud.

2, = Lapromocién de la salud de los nifios representa un objetivo estratégico para todo Estado
que pretenda construir una sociedad sana, justa y desarrollada. La condicién de sajud de
los niflos afecta de manera importante el rendimiento educativo de los escolares, y éste, a
su vez, tiene un efecto significativo en Ja salud y la capacidad productiva en la edad adults,
es decir, la salud de los primeros afios determina las condiciones futuras de esa
generacion.

3. - El Plan Nacional de Desarrollo 2018-2024, en su apartado li, Politica Social “Instituto
Nacional de Salud para el Bienestar”, sefiala que el gobiernc federal realizara las
acciones necesarias para garantizar que hacla 2024 todas y todos los habitantes de México
puedan recibir atencidn médica y hospitalaria gratuita, incluidos el suministro de
medicamentos y materiales de curacién y los exdmenes clinicos.

4, El Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2020, en su Anexo 25
establece al Programa Seguro Médico Siglo XXi, en lo sucesivo “EL PROGRAMA", como
uno de los que deben sujetarse a Reglas de Operacién, mediante el cual el Gobierno
Federal continuara en dicho ejercicio fiscal, las acclones conducentes que aseguren la
cobertura de servicios de la salud de todos los nifios en el pafs, ya que operara en todas
las localidades del territorio nacional financiando fa atenclén médica completa e integrai a
los nifies beneficiarios que no cuentan con ningtn tipe de seguridad social,

5, Con fecha 28 de diciembre de 2019 se publicaron en el Diario Oficial de la Federacion las
* Reglas de Operacién del Programa Seguro Médico Sigle XXI para el Ejercicio Fiscal 2020,
en lo sucesivo “LAS REGLAS DE OPERACION”.

6. El objetivo especifico de *EL PROGRAMA” consiste en otorgar el financiamiento para gue
la poblacion menor de cinco afos de edad sin derechohabiencia en alguna institucién de
seguridad social cuente con un esquema de aseguramiento en salud de atencién médica
y preventiva, complementaria a la contenida en el Fondo de Salud para el Bienestar (FSB).

DECLARACIONES
. "EL INSABI" declara que:

1. Es un Organismo Descentralizado con personalidad jurfdica y patrimonio propio
sectorizado a la Secretaria de Salud en términos del articulo 77 blS 35 de la Ley General
de Salud.
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El Director General del Instituto de Salud para el Bienestar tiene la facultad y legitimacién
para suscribir el presente Convenlo, segun se desprende de lo previsto en los articulos 77
bis 35, fraccion I, 77 bis 35 B, fraccion Il, 77 bis 35 G de la Ley General de Salud y 22,
fraccion | y 1l y 59, fraccion | de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales, cargo que
se acredita con nombramiento de fegha 30 de noviembre de 2019, expedido por el
Presidente de los Estados Unides Mexicanos, Lic. Andrés Manuel Lépez Obrador. .

Cuenta con atribuciones para proveer y garantizar la prestacién gratuita de servicios: de
salud, medicamentos y demas insumos asociados a las personas sin seguridad social, asl
como impulsar en coordinacién con la Secretaria de Salud en su calidad de Organo Rector,
acclones orientadas a lograr una adecuada integraciéon v articulacion de las instituciones
publicas del Sistema Nacional de Salud.

Para llevar a cabo el objetivo de “EL PROGRAMA?”, realizara |a transferencia de recursos
federales a las Entidades Federativas de conformidad con lo gue establece fa Ley Federal
de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, en sus articulos 74 y 75, en el sentido de
que el Ejecutivo Federal, por conducto de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico,
autorizara la ministracién de los subsidios y transferencias con cargo a los presupuestos
de las dependencias, mismos que se otorgaran y ejercerén conforme a las disposiciones
generales aplicables. Dichas transferencias y subsidios deberdn sujetarse a los criterios de
objetividad, equidad, transparencia, publicidad, selectividad y temporalidad que en la Ley
citada se sefalan.

Cuenta con recursos presupuestales autorizados en el Presupuesto de Egresos de la
Federacién para hacer frente a las obligaciones derivadas de la suscripcion del presente
instrumento,

Para efectos del presente Convenio sefiala como domicilio el ubicado en la Calle Gustavo
E. Campa, nimero 54, colonia Guadalupe Inn, Demarcacion Territorial Alvaro Obregén,
C.P. 01020, en la Ciudad de México. g

s
I, "EL ESTADO" declara que: /

1.

ih.2.

1.3,

Es un Estado Libre y Soberano que forma parte integrante de la Federacidon y que el
ejercicio de su Poder Ejecutivo se deposita en el Gobernador del Estado, conforme a o
dispuesto por los articulos 40, 42 fraccién |y 43 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, conlas atribuciones y funciones que fe confieren fa Constitucién Politica
de los Estados Unides Mexicanos, la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de
Baja California Sur y la Ley QOrgénica de la Administracién Publica del Estado de Baj
California Sur,

El Secretario de Salud y/o el Director General dei Instituto de Servicios de Salud de Baja
California Sur, comparece a la suscripcion del presente Convenio, de conformidad con los
articulos 2, 16 fraccién Vi y 26 fraccion 1l de la Ley Organica de la Administracién Publica
del Estado de Baja California Sur, articulos 2 y 6 de la Ley de Salud para el Estado de Baja
California Sur y los articulos 28 y 29 fraccion 1, X1 y Xil det Reglamento Interior del Instituto
de Servicios de Salud de Baja California Sur, publicado en el Boletin Oficial del Gobierno
del Estado de Baja California Sur, el dia 31 de enero de 2018 y los articulos 8 y 7 fracciones
I'y XVI del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud de Baja California Sur, publicado
en el Boletin Oficial del Goblerno del Estado el dia 31 de agosto de 2017, cargo gue quedd
debidamente acreditado con nombramiento de fecha 10 de septiembre de 2015, expedidos
porel C. Licenciado Carlos Mendoza Davis, Gobernador del Estado de Baja California Sur,

El Secretario de Finanzas y Administracién de Baja California Sur, comparece a la
suscripcién del presente Convenio de conformidad con los articulos 16 fraccion 1l 'y 22 de
la Ley Organica de la Administracién Publica del Estado de Baja California Sur, cargo que
quedd debidamente acreditado con nombramiento de fecha 10 de septiembre de 2015,
expedidos por el C. Licenciado Carlos Mendoza Davis, Gobernador del Estado de Baja
California Sur y participa con caracter de “RECEPTOR DE LOS RECURSO0S”,
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.4, Para los efectos de este Convenio se considera como “UNIDAD EJECUTORA DE LOS
RECURSOS" alos Servicios Estatales de Salud (SESA’S).

I8, Sus prioridades para alcanzar 105 objetivos pretendidos a través del presente instrumento
son: Financiar la atencién de las nifias y nifios menores de cinco afios de edad, que no son
derechohabientes de alguna institucion de seguridad social, mediante un esquema de
aseguramiento publico en salud que tiene como propdsito evitar el gasto de bolsille que
puedan generar enfermedades consideradas catastrdficas, o que por su grado de
complejidad y alta especialidad, puedan dejar secuelas en la-primera infancia.

1.6. Para efectos de} presente Corivenio sefala como su domicilio el ubicado en: calle
Revolucion niimero 822, Colonia El Esterito, Codigo Postal 23020, en fa Ciudad de
La Paz, Baja California Sur.

{.7. Que cuenta con Dictamen de Acreditacion vigente expedido por la Secretaria de Salud.
IIf, "LAS PARTES" declaran que:

1. “EL PROGRAMA" es federal, piblico y su costo es cubierto mediante un subsidio federal
" proveniente de recursos presupuestarios autorizados en gl Presupuesto de Egresos de la.
Federacién (PEF) para el Ejercicio Fiscal 2020, que complementan los recursos que las
entidades federativas reciben de la Federacidén via Ramo 12 y del Fondo de Aportaciones

para los Servicios de Sajud del Ramo 33, destinados a la prestacion de servicios medicos.

{i.2. Estan de acuerdo en celebrar el presente Convenio de Colaboracién en materia de
transferencia de recursos para la ejecucién de “EL PROGRAMA”, conforme a las
estipulaciones que contienen las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. - OBJETO, E| presente Convenio de Colaboracion tiene por objeto que "EL INSABI”
transfiera a "EL. ESTADO" racursos presupuestarios federales destinados a “EL PROGRAMA™, por
concepto de "Apoyo econdmico para el pago de atenclones cublertas por el Seguro Médico
Siglo XXI" en términos de lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACION” de acuerdo con la
disponibilidad presupuestaria.

SEGUNDA, - TRANSFERENCIA DE RECURSOS FEDERALES. "EL INSABI" transferira a "EL
ESTADO" por conducto de “EL RECEPTOR DE LOS RECURSQSY, los recursos presupuestarios
federales correspondientes a “EL PROGRAMA?”, conforme a lo dispuesto en el Presupuesto de
Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2020, para coordinar su participacion en materia
de salubridad general en terminos de los articulos 3o., 90 y 13 de la Ley General de Salud, “LAS
REGLAS DE OPERACICN" y el presente instrumento juridico.

“EL INSABI", por conducto de su Coordinacién de Financiamiento, realizaré la transferencia de
recursos en términos de las disposiciones federales aplicables, radicandose al “RECEPTOR DE
LOS RECURSO0S”, en la cuenta bancaria productiva especifica que este establezca para tal efecto
en forma previa a la entrega de los recursocs, informando de ello por conducto de la “UNIDAD
EJECUTORA DE LOS RECURSOS" a "EL INSABI", con la finalidad de que los recursos
transferidos y sus rendimientos financieros estén debidamente identificados,

Asl mismo la “UNIDAD EJECUTORA DE LLOS RECURSOS" debera contar conh una cyenta
bancaria productiva especifica a efecto de que el “RECEPTOR DE LOS RECURSOS” le transfiera
los mismos, obligandose la “UNIDAD EJECUTORA DE LOS RECURSOS" a informar los datos de
identificacion de ésta tanto al “RECEPTOR DE LOS RECURSOS” como al "EL INSABI".

Los rendimientos financieros gque generen los recursos transferidos de las cuentas mencionadas
en los parrafos que anteceden, deberan destinarse al objeto de “EL PROGRAMA”.

Para garantizar la entrega oportuna de las ministraciones a "EL ESTADO", éste por conducto de
a “UNIDAD EJECUTORA DE LOS RECURSOS” deberd realizar, en forma inmediata a la
suscripcion del presente instrumento, las acciones administrativas necesarlas para asegurar el
registro de la cuenta bancaria en la Tesorerla de la Federacion.

La transferencia de los recursos se realizara conforme a lo siguiente:
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- Sera hasta por la cantidad que resulte del apoyo econémico para el reembolso de atenciones

cublertas por “EL. PROGRAMA” realizadas a los beneficiarios del mismo durante el periodo
del 1 de enero al 31 de diciembre de 2020 y procedera para eventos terminados, es decir,
padecimientos que han sido resueltos, salve aquelios que ameritan fratamiento de
continuidad. El monto a cubrir por cada ung de estas Intervenciones se determinarg
conforme a las tarifas del tabulador gstablecido por “EL INSABI” quse se encuentra en el
Anexo 1 de este Convenic.

" Para los casos de las intervenciones de hipoacusia neurosensorial, implantacion de prétesis

coclear, trastornos innatos del metabelismo y enfermedades del sistema nervioso que
requieran rehabilitacién fisica y neurcsensorial, su registro en el Sistema Informatico del
Seguro Médico Siglo XXI se hara al sustentar el diagnéstico. Sera responsabilidad de la
unidad médica que preste el servicio a los Beneficiarios de “EL PROGRAMA”, demostrar
que el paciente recibi¢ la prétesis auditiva externa y el implants coclear,

- En el caso de las intervenciones realizadas a los beneficiarios de “EL PROGRAMA” y que

no se enlisten en el tabulador del Anexo 1 del presente instrumento, “EL INSABI", por
conducto de la Coordinacidn de Ahasto, determinara si son elegibles de cubrirse con cargo
alos recursos de "EL PROGRAMA?”, asl como de fijar el monto de la tarifa a cubrir por cada
uno de los aventos, el cual serd como méximo la cuota-de recuperacion del tabulador mas
alto aplicable a la poblacion con seguridad.social, que tenga a institucion que haya realizado
la atencion, y sera verificada de acuerdo al expediente clinico correspondiente e informado
a“ EL INSABI” por “LOS SESA’S", antes de la validacion del caso.

En sl caso de las intervenciones con tabulador "pago por facturacion” se cubrira solamente
el tratamiento de sustitucion, y/o medicamentos especializados, asf como los insumos que
se requieran de acuerdo a la aplicacién de dichos tratamieritos. El registro se realizara en el
Sistema Informatico del Seguro Médico Siglo XXI bimestralmente. Sera obligacion del
establecimiento para la atencién médica acreditado y del médico validador demostrar la
continuidad de la intervencion.,

No se cubriran las acciones e intervenciones listadas en el Anexo 2 de este Convenio.

"EL ESTADO” a través de la “UNIDAD EJECUTORA DE LOS RECURSOS”, por cada
transferencia de recursos federales debera enviar a la Coordinacién de Financiamiento,
dentro de los 15 dlas habiles posteriores a la misma, un recibo gue serd emitido por el
“RECEPTOR DE LOS RECURSO0S", y debera cumplir con lo siguiente:

"a) Serexpedido a nombre del: Instituto de Salud para el Bienestar,

h) Precisar el monto de los recursos transferidos;

(2]

) Sefialar la fecha de emision;
d) Sefialar la fecha de recepcion de los recursos,
)

Precisar el nombre del Programa y los conceplos relativos a los recursos
presupuestarios federales recibidos, y

f)  Contener la siguiente leyenda: “Los recursos federales recibidos, son destinados y
utilizados exclusivamente para la ejecucién del Programa Seguro Médico Siglo XX|, por
concepto de Apoyo econdmico para €l pago de atenciones cublertas por el Seguro
Médico Siglo XXI.”

“EL INSABI”, por conducte de la Coordinacién de Financiamiento, comunicara a “EL

" ESTADO?” a través de “UNIDAD EJECUTORA DE LOS RECURSOQS”, la realizacion de las

transferencias de recursos e independientemente de su entrega oficial, podré ser enviada a
través de correo electrénico a la cuenta institucional que para tal efecto indique "EL
ESTADO", En caso de existir modificacién a dicha cuenta, debera notificarse de manera
oficial a la Coordinacién de Financiamiento.

Los documentos justificativos de la obligacion de pago para "EL INSABI" seran las
disposiciones juridicas aplicables, “LAS REGLAS DE OPERACION”, las atenciones
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cublertas reportadas por “EL ESTADO" y autorizadas para pago por la Coordinacién de
Abasto, as| como el presente Convenio. El documento comprobatorio seré el recibo a que
se refiere la presente clausula.

C) De conformidad con las dispoesiciones citadas en la declaracién ill.1 de este Convenio de

- Colaboracién, debera considerarse, para todos los efectos jurldico administrativos que

correspondan, a los recursos séfialados enla presente clausula, como aquellos autorizados

en el Presupuesto de Egresos de la Federacién para el ejercicio fiscal 2020, que

complementan los recursos que las entidades federativas reciben de la Federacién via Ramo

12 y del Fondo de Aportaciones para los Servicics de Salud del Ramo 33, destinados a la
prestacion de serviclos médicos.

TERCERA, - DEVENGO POR LA TRANSFERENCIA DE LOS RECURSOS FEDERALES, Los
recursos que, para cumplir con el objeto del presente instrumento, transfiere "EL INSABI" a "EL
ESTADQ", se consideran devengados para "EL INSABI" una vez que se constituy¢ la obligacion de
entragar el recurso a "EL ESTADO", A dicha obligacion le sera aplicable el primer supuesto juridico
gue seffala el articulo 175 del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria.

CUARTA. - EJERCICIO Y COMPROBACION DE LOS RECURSOS. Sera responsabilidad de
"EL ESTADO" verificar la veracidad de los datos contenidos en la infermacion que se proporcione a
"EL INSABI!" sobre el ejercicio y comprobacién de las atenciones cubiertas solicitadas como
resmbolso a “EL INSABI" a través de la transferencia de recursos federales de “EL PROGRAMA”.

Para eilo "EL ESTADO" deberd mantener la documentacion comprobatoria original de las
atenciones cublertas con log reembolsos transferidos, a disposicion de "EL. INSABI", asi como de
las entidades fiscalizadoras federales y locales competentes, para su revision en el momento gue
asl se le requiera.

Cuando “EL. ESTADQ" conforme a lo sefialado en el numeral 5.3.1 de “LAS REGLAS DE
OPERACION", solicite el reembolso de una atencion cubierta, "EL INSABI", por conducto de la
Coordinacion de Abasto, revisara los soportes médicos y administrativos de su competencia de cada
atencién registrada y validada por "EL ESTADO", a través del Sistema Informatico del Seguro
Médico Siglo XXI.

“EL INSABI" a través de la Coordinacion de Abasto validara el registro de los casos realizados
por "EL ESTADOQ", verificando que contengan la informacién de caracter médico reguerida y su
correcta clasificacion de acuerdo al tabulador def Anexo 1 de este Convenio, y, de ser procedente,
autorizaré los casos y montos para pago y enviard a la Coordinacién de Financiamiento, un informe
de los casos en gue proceda transferir los recursos respectivos, para que ésta los transflera a "EL
ESTADO" de acuerdo con la disponibilidad presupuestaria existente,

“EL ESTADO" enviarg a "EL INSABI" por conducto de la Coordinacién de Financiamiento, el
recibo correspondiente sefialade en la Clausula Segunda,

“EL INSABI" a través de la Coordinaciéon de Abasto no autorizara las atenciones cuya
informacién reguerida para ello no sea proporcionada o cuando la calidad de fa Informacion recibida
no justifigue su autorizacion, asf como, cuando: durante el procesc de autorizacion se determine la
inhabilitacion de la atencion y, en consecuencia, dichas atenciones no seran pagadas, sin embargo,
dichas atenciones se quedaran de igual forma registradas en el mismo Sistema Informatico del
PSMSXXIL.

QUINTA. - COMPROBACION DE LA RECEPCION DE LOS RECURSOS FEDERALES
TRANSFERIDOS. Los recursos presupuestales transferidos por "EL INSAB!" se aplicaran por "EL
ESTADO" como un reembolso y hasta por los importes gue por cada atencion se indica en “LAS
REGLAS DE OPERACION” y en el Anexo 1 del presente instrumento,

La comprobacién de la recepcion de los recursos transferidos se hara con el recibo que expida el
“RECEPTOR DE LOS RECURSOS” y que sea enviado por la “UNIDAD EJECUTORA DE LOS
RECURSOS” a la Coordinacion de Financiamlento en Jos términos de lo sefialado en la Clausula
Segunda del presente instrumento.
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SEXTA., - INDICADORES, Para dar seguimiento a los indicadores establecidos en el numeral 8.2
de “LAS REGLAS DE OPERACION”, "EL ESTADO" se obliga a proporcionar a "EL INSABI" por
conducto de {a Direccion de Planeacién y Desarrollo de la Secretaria de Salud e Instituto de Sarvicios
de Salud de Baja California Sur, la informacién de las variables de dichos indicadores a través del
Sistema de Informagion en Salud, el cual forma parte del Sistema Nacional de Informacién de Salud
(SINAIS) en términos de las disposiciones juridicas aplicables.

SEPTIMA. - OBLIGACIONES DE "EL ESTADQ". Para el cumplimiento del objeto del presente
Convenio, "EL ESTADO", ademas de lo establecido en sl numeral §,1.3 de “LAS REGLAS DE
OPERACION”, se obliga, entre otras acciones, a:

i,

Vil

ViIL

Recibir, a través del “RECEPTOR DE LOS RECURSOS” |as transferencias federales que
"EL INSABI” Je realice por concepto de "Apoyo econdmico para el pago de atenciones
cubiertas por el Seguro Médico Siglo XXI" a la cuenta bancaria productiva que el
“RECEPTOR DE LOS RECURSOS” aperture para la ministracién y contro} exciusivo de
los recursos por-el concepto referido. Es responsabilidad de la “UNIDAD EJECUTORA DE
LOS RECURSOS” dar seguimiento a las transferencias de recursos que realice “EL
INSABI”,

Enviar a la Coordinacion de Financiamiento a través de la “UNIDAD EJECUTORA DE
LOS RECURSOS”, un recibo emitido por el “RECEPTOR DE LOS RECURSOS” por cada
transferencia, de acuerdo con lo estipulado en la Clausula Segunda del presente
instrumento.

Informar y ministrar a la “UNIDAD EJECUTORA DE LOS RECURSOS?, por conducto del
“RECEPTOR DE LOS RECURSO0S”, los reembolsos transferidos Integramente, junto con
los rendimientos financieros que se generen, dentro de los cinco dias habiles 51gu1entes a
sl recepeion.

Transcurrido el plazo sefialado, fa “UNIDAD EJECUTORA DE LOS RECURSOS” dentro
delos 5 dias habiles siguientes, comunicara a la Coordinacién de Abasto la recepcién u
omision del informe que el “RECEPTOR DE LOS RECURSOS” lg haga sobre los recursos
federales ministrados, sefialando el monto total de los recursos federales ministrados.

Aplicar los recurses a que se reflere Ja Clausula Segunda de este instrumento, para el
reembolso correspondiente a través de la “UNIDAD EJECUTORA DE LOS RECURSOS”,
quien se hace responsable de! use, aplicacién y destino de los citados recursos.

Mantsenet bajo su custodia, a través de la “UNIDAD EJECUTORA DE LOS RECURSO0OS”,
la documentacién comprobatoria original de los recursos presupuestarios federales
erogados y la pondra a disposicién de los érganos fiscalizadores locales o federales
competentes y, en su caso, de Secretarfa de Hacienda y Crédito Publico y "EL INSABI",
cuando asl le sea requerido. Igualmente, proporcionara la informacion adicional que le sea
requerida de conformidad con las disposiciones juridicas correspondientes y “LAS
REGLASDE QPERACION”,

Reintegrar los recursos presupuestarios federales transferidos, que después de ser
radicados al “RECEPTOR DE LOS RECURSOS" no hayan sido informados y ministrados
a fa “UNIDAD EJECUTORA DE LOS RECURSOS” o que una vez ministrados a esta
titima, no sean ejercidos paralos fines y enlos términos de este Convenio. Dichos recursos
junto con los rendimientos financieros generados deberan ser reintegrados conforme a las
disposiciones juridicas aplicables.

Mantener actualizados por conducto de la “UNIDAD EJECUTORA DE LOS RECURSOS”
los indicadores para resultados de los recursos transferidos, asi como evaluar los
resuitados gue se obtengan con los mismos.

Establecer mediante la “UNIDAD EJECUTORA DE LOS RECURSOS", con base en el
seguimiento de las metas de los indicadores y en los resultados de las evaluaciones
realizadas, medidas de mejora continua para el cumplimiento de los objetivos para los que
se destinan los recursos transferidos. .
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Informar por conducto de la “UNIDAD EJECUTORA DE LOS RECURSOQS”, sobre la
suscripcion de este Convenio a los érganos de control y de fiscalizacion de "EL ESTADQ"
y entregarles copia del mismo.

Realizar las acciones que se requieran para la ejecucién del objeto del presente
instrumento, con recursos humanos bajo su absoluta responsabllidad juridica y
administrativa, por lo que no existira refacién taboral alguna entre éstos y "EL INSABI", la
que en ningun caso se considerard como patrén sustituto o solldario.

Supervisar a través de los SESA’S, el cumplimiento de jas acciones que se provean
conforme al presente convenio, solicitando, en su caso, ia-aclaracién de dichas acciones,
para lo cual podra solicitar la informacidn que corresponda.

Propiciar 1a participacién de los responsables de los beneficiarios de “EL. PROGRAMA" a
través de la integracidn y operacién de contralorfas sociales, para el seguimiento;
supervision y vigilancia del cumplimiento de las metas y acciones comprometidas en dicho
programa, .as! como de la correcta aplicacién de los recurses publicos asignados al mismo,
para lo cual se sujetard a lo establecido en los Lineamientos para la promocion y operacién
de fa Contraloria Social en los programas federales de desarrollo social, publicados en el
Diario Oficial de la Federacién el 28 de octubre de 2018, con la finalidad de promover y
realizar las acciones necesarias para la integracion, operacion y reporte de la contraiorfa
soclal, mediante el “Esquema de Contraloria Social Seguro Médico Siglo XXi para el 2020”,
identificado como Anexo 7 de “LAS REGLAS DE OPERACION”, que para efectos del
presente convenio se identifica como Anexo 3.

Publicar en el érgano oficial de difusion de "EL ESTADO", el presente Convenio, asf como
sus modificaciones.

Difundir en su pagina de Internet y, en su caso, de {a “UNIDAD EJECUTORA DE LOS
RECURSOS”, el concepto financiado con los recursos que seran transferidos mediante el
presente instrumento.

Verificar que el expediente clinico de cada paciente beneficiario, contenga Ia
documentacion soporte de la atencién médica y medicamentos proporcionados y que dicho
expediante sea resguardado porun plazo de 5 afios, contados a partir de la tltima atencién
otorgada. El expediente debera llevarse de conformidad con la Norma Oficial Mexicana
NOM-004-SSA3-2012, Del expediente clinico, publicada en el Diarjo Oficlal de la
Federacion el 15 de octubre de 2012 y sus respectivas modificaciones.

Guardar estricta confidencialidad respecto a la infermacion y resultados que se produzcan
en virtud del cumplimiento del presente instrumento, que tengan el caracter de reservado
en términos de las disposiciones aplicables. ‘

Gestionar oportunamente ante “EL INSABI” los cobros de las atenciones cubiertas por el
Seguro Médico Siglo XXI de tal manera que no-existan dificultades para la atencién medica
oportuna de los beneficiarios.

Dar aviso a “EL INSABJ”, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha que le sea
comunicado, cuando deje de tener vigencia o ésta sea suspendida, de alguno de los
dictdmenes de Acreditacién expedidos por la Secretarfa de Salud, a los establecimientos
que brindan los servicios médicos objeto de este convenio.

Abstenerse de registrar casos cuando el Dictamen de Acreditacién expedido por ia
Secretarfa de Salud ha perdido su vigencia ¢ se encuentre suspendido.

OCTAVA. - OBLIGACIONES DE "EL INSABI". "EL INSABI" se obliga a:

L

Transferir por conducto de la Coordinacién de Financiamiento a “EL ESTADO" a través
del “RECEPTOR DE LOS RECURSOS”, los reembolsos a que se refiere la Clausula
Segunda del presente Convenio, de acuerdo con los plazos derivados del procedimiento
de pago correspondiente, la disponibilidad presupuestaria y la autorizacion de pago que la
Coordinacién de Abasto envie a la Coordinacién de Financiamiento.
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I Coadyuvar en el &mbito de sus atribuciones con los entes fiscalizadores competentes, en
la verificacion. de que los recursos presupuestarios federales transferidos sean aplicados
Unicamente para la realizacién de los fines a los cuales son destinados.

HR Abstenerse de intervenir en el procedimiento de asignacién de los contratos, convenios o
de cualquier otro instrumento juridico que formalice "EL ESTADQ" para cumplir con los
fines para los cuales son destinados los recursos presupuestarios federales transferidos.

IV.  Realizar, por conducto de la Coordinacion de Financiamiento la supervision financiera de
“EL PROGRAMA” consistente en verificar el cumplimiento de las normas financieras y de
pperacion, de acuerdo a lo estipuiado en la Clausula Segunda, inciso B), de este Convenio.

V. Hacer del conocimiento, de forma oportuna, a jos érganos de control de "EL ESTADO”,
asfcomo de la Auditor{a Superior de la Federacidn y de la- Secretaria de la Funcién Publica
los casos que conozca en que los recursos federales transferidos por virtud de este
Convenio no tengan como origen el pago de atenciones cublertas por el Seguro Medico
Siglo XX!, sefialado en los numerales 5.3.1 y 5.3.2 de “LAS REGLAS DE OPERACION”.

VI.  Hacer del conocimiento de "EL ESTADQO", el incumplimiento de sus obligaciones que sea
causa de efectuar el reintegro de los recursos federales transferidos, incluyendo. los
intereses que correspondan conforme a las disposiciones juridicas aplicables, en Jos
supuestos y términos seflalados en la fraccion VI de Ja Clausula Séptima de este Convenio.

Vil.  informar enla Cuenta Plblica de la Hacienda Publica Federal y en los demas informes que
sean requeridos, a2 través de la Coordinacion de Financiamiento lo relacionado con la
transferencia de los recursos federales, y por conducto de la Coordinacién de Abasto sobre
Ja autorizacién de las atenciones cubjertas por el Seguro Médico Siglo XXI que motivaron
la transferencia de los recursos federales en términos del presente Convenio.

Vil Dar seguimiento, en coordinacion con "EL ESTADO" sobre el avance en el cumplimiento
del objeto del presente instrumento.

IX. Establecer, a través de las unidades administrativas de “EL INSABI’ de acuerdo a su
ambito de competencia, con base en el seguimiento de las metas de los indicadores y en
los resultados de las evaluaciones realizadas, medidas de mejora continua para el
cumplimiento de los objetivos para los que se destinan los recursos transferidos.

X. - S8ujetarse en lo conducente a lo establecido en los Lineamientos para la promocion y
operacién de la Contraloria Social en los programas federales de desarrollo social,
publicados en e} Diario Oficial de a Federacién ef 28 de octubre de 2016, con la finalidad
de promover y realizar las acciones necesarias para la integracion, operaciéon y reporte de
la contraloria social, mediante el "Esquema de Contralorfa Social Seguro Médico Siglo XX!
para el 2020", identificado como Anexo 7 de “L.AS REGLAS DE OPERACION”, que para
efectos del presente convenio se identifica como Anexo 3.

X, Publicarel presente Convenio en el Diarlo Oficial deia Federacién, asi como en su pagina
de Internet.

NOVENA. - VIGENCIA, - El presente instrumente juridico comenzara a surtir sus efectos a partir
de la fecha de sU-suscripcion y se mantendra en vigor hasta el 31 de diciembre de 2020.

DECIMA. - MODIFICACIONES AL CONVENIO. - “LAS PARTES” acuerdan que el presente
Convenio podra madificarse de comun acuerdo y por escrito, en estricto apego a las disposiciones
juridicas aplicables. Las modificaciones :al Convenio obligaran a sus signatarios a partir de {a fecha
de su firma,

En caso de contingencias para la realizacién de “EL PROGRAMA™, “LAS PARTES” se
comprometen a acordar y realizar las medidas o mecanismos que permitan afrontar dichas
contingencias, mismos que seran formalizados mediante la suscripcion del Convenio modificatorio
correspondiente.

DECIMA PRIMERA. - REINTEGRO DE RECURSOS FEDERALES. - Procederd que “EL
ESTADO reintegre los recursos que le fueron transferidos cuando:
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. No se destinen a los fines autorizados, de acuerdo con el numeral 5.4 de “LLAS REGLAS
DE OPERACION”,

i3 Se den los supuestos previstos en la fraccidn Vi de la Clausula Séptima de este Convenio.

E! reintegro de los recursos, incluyendo los rendimientos financieros due correspondan, se
realizara a la Tesorerfa de la Federacion, en términos de lo dispuesto en el articulo 17 de la Ley de
Disciplina Financiera de las Entidades Federativas y los Municipios.

Cuando “EL INSABJ” tenga conocimiento de alguno de los supuestos establecidos en esta
clausula, debera hacerlo oportunamente de conocimiento de la Auditorla Superior de la Federacion,
la Secretarfa de la Funcién Publica y de los érganos de contro! de “EL. ESTADO" a efecto de que
éstos realicen las acciones que procedan en su ambito de competencia.

“EL ESTADO” deberd notificar de manera oficial a “EL INSABI” la realizacién de! reintegra
correspondiente o, en su caso, la comprobacién de la debida aplicacién de los recursos en los
términos establecidos. en ef presente instrumento.

DECIMA SEGUNDA. - CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. “LAS PARTES"” no tendrén
responsabilidad por los dafos y perjuicios que pudieran ocasionarse por causas de fuerza mayor ¢
caso fortuito que impidan, la ejecucion total o parcial de las obligaciones del objeto del presente
instrumento.

Una vez superados dichos eventos se reanudarén las actividades en la forma y términos que
acuerden “LAS PARTES”,

DECIMA TERCERA. - COMUNICACIONES. - Las comunicaciones de tipo general, que se
realicen con motivo de este Convenio, deberan ser por escrito, con -acuse de recibo y dirigirse a los
domicilios seftalados por “LAS PARTES” en el apartado de declaraciones de este instrumento.

En caso de que aiguna de “LAS PARTES” cambie de domicilio, se obligan a dar el aviso
correspondiente a la otra con 30 dias naturales de anticipacién a que dicho cambio de ubicacion se
realice.

DECIMA CUARTA. CONTROL, VIGILANCIA, SEGUIMIENTO Y EVALUACION, "LAS
PARTES" acuerdan que la supervision, control, vigilancia, seguimiento y evaluacion de los recurses
presupuestarios transferidos en virtud de este instrumento, serén realizados con apego a. las
disposiciones juridicas aplicables, seglin corresponda, por "EL INSABI", Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico, la Secretaria de la Funcién Publica, la Auditorfa Superior de la Federacién, y demas
érganos fiscalizadores federales y locales competentes, en su respective dmbito de atribuciones, sin
perjuicio de las acciones de supervisién, vigilancia, control y evaluacién que de forma directa o en
coordinacion con la Secretarfa de la Funcion Publica, realicen los organos de control de "EL
ESTADO",

DECIMA QUINTA, - CAUSAS DE TERMINACION. E! presente Convenio podré darse por
terminado cuande se presente alguna de las siguientes causas:

I Estar satisfecho el objeto para el que fue celebrado.
i, Acuerdo de “LLAS PARTES”.

lil, . Falta de disponibilidad presupuestaria para el cumplimiento de los compromisos a carge
de “EL INSABI".

V. Caso fortuito .o fuerza mayor que impida su realizacion.

DECIMA SEXTA. - CAUSAS DE RESCISION. E! presente Convenio podré rescindirse por las
siguientes causas: ;

. Cuando se determine que los recursos presupuestarios federales se utilizaron con fines
"~ distintos a los previstos en el presente instrumento, o,

I Por el retraso en los plazos establecidos para el cumplimiento de las obligaciones a cargo
de la “UNIDAD EJECUTORA DE LOS RECURS0S",

. Porelincumplimiento de las obligaciones contraidas en el mismo.
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DEGCIMA SEPTIMA. - ANEXOS, - “LAS PARTES” reconocen como Anexos del presente
instrumento juridico, los que se mencionan a continuacién los cuales forman parte integrante del
mismo y tienen la misma fuerza legal.

Anexo 1. “Listado de atenciones médicas cublertas por el PSMSXXI y sus tabuladores
correspondientas”, identificado como Anexo 1 de “LAS REGLAS DE
OPERACION”, '

Anexo 2. “Concepto de gastos no cubiertos por el PSMSXXI”, identificado como Anexo 2
de ‘LAS REGLAS DE OPERACION",

Anexo 3. "Esquema de Contraloria Social Seguro Médico Siglo XXI para el 2020
identificado como Anexo 7 de “LLAS REGLAS DE OPERACION”,

DECIMA OCTAVA. - COMISION DE EVALUACION Y SEGUIMIENTO. Para el adecuado
desarrolio del objeto del presente instrumento “LAS PARTES” formarén una Comision de
Evaluacion y Seguimiento integrada por dos representantes de "ELINSABI" y dos de "EL. ESTADQ"
cuyas funciones seran las siguientas:

a) Definir y especificar los procedimientos para una correcta y oportuna atencién a los
pacientes.

b) Procurar la solucién de cualquier circunstancia no prevista en este instrumento.
¢) . Las demds que acuerden LAS PARTES.

"EL INSABI” designa como sus representantes ante la Comision de Evaluacién y Seguimiento a
los titulares de la Coordinacién de Financiamientoy de la Coordinacion de Abasto,

"EL. ESTADO" designa como sus representantes ante la Gomisién de Evaluacion y Seguimiento .
alos Tlulares de la Direccién de Servicios de Salud y Direccidn de Administracién y Finanzas de la /
Secretarla de Salud e Institute de Servicios de Salud de Baja Califorria 8ur, /

DECIMA NOVENA. - INTERPRETACION Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS. En caso de
presentarse algin conflicto o controvarsia con motive de la interpretacion o cumplimiento del
presente Convenio *LAS PARTES” lo resolveran, atendiendo a las propuestas acordadas por la
Comisién de Evaluacién y Seguimiento referida en la Cldusula Décima Octava de este convenie, y
conforme al siguiente procedimiento:

|~ De comun acuerdo respecto de las dudas que se susciten con motivo de {a ejecucion ¢
. cumplimiente del presente instrumento.

Il- Encaso de nollegar a un arreglo satisfactorio, someterse a la legislacion federal aplicable y
a la jurisdiccién de los tribunales federales competentes con residencia en la Ciudad de
México, porlo que, en el momento de firmar este Convenio, renuncian en forma expresa al
fuero que en razdn de su domicilio actual o futuro o por cualquier otra causa pudiere
corresponderfes.

Estando enteradas las partes del contenido y aicance legal del presente Convenio de
Colaboracién, lo firman por sextuplicado en la Ciudad de México a los dieciocho dias del mes de
noviembre del afio dos mil veinte.
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Por “EL INSABI” Por “EL ESTADO”

B
EORGE FLORES .
SALUD Y DlRECOR

MTRO. JUAN ANTONIO F
DIRECTOR GENERAL SECRET

DE S41.UD DE BA

.. :
SECRETARI {FINAN AS Y DE
STRACI N

DR, ADALBERTO JAVIER SQNTAELLA
B soLis g
COORD/NADOR DE ABASTO

HOJA DE FIRMA DEL CONVENIO DE COLABORACION EN MATERIA DE TRANSFERENCIA DE
RECURSOS PARA LA EJECUCION DEL PROGRAMA SEGURO MEDICO SIGLO XXl QUE
CELEBRAN EL INSTITUTO DE SALUD PARA EL BIENESTAR Y EL. EJECUTIVO DEL ESTADO
LIBRE Y SOBERANO DE BAJA CALIFORNIA SUR.
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Anexo 1. “Listado de atenciones médicas cubiertas por el PSMSXXI y sus tabuladores
cotrespondientes”, identificado como Anexa 1 de “LAS REGLAS DE ORERAGCION",

Nim, Grupo Enfermedad Clave CIE-10 Tabulador
1 Tubgrculoszs del Sistema A17 $39.679.32
Nervioso
2 Tubercufosis Miliar , A19 $38,646,57
Listeriosis A32 . $25,671.61
4 Tétanos neonatal A33.X $61,650.24
Cilertas enfermedades ] A .
5 infocciosasy | opueemia  no  especificada A41.9 $46,225.45
. (incluye chogque séptico)
parasitarias
6 Sifilis congénita A50 $12,329.78
7 Encefalitis viral, no especificada ABB $39,679.32
8 E.nfermed‘ad debida a virus 825 $22,688.36
citomegalico :
9 Toxoplasmosis B58 $27.027.53
10 Tur.nor benigno de ia's glédndulas D11 $30,563.96
salivales mayores (Ranula)
11 Tumor benigno del mediastino D15.2 $75,873.96
Tumores
12 Tumor benigno de la piel.del labio D23.0 $18,767.81
13 Tumer benigno del ojo y sus 031 $38.362.50
: anexos
14 .Pl:erL’II“a trombocitopénica D69.3 Pago pgr
idiopatica facturacién
Inmunodeficiencia con
Enfermedades de la o Pago por
15' sangre y de los pri'domzmo de defectos de los D8o facturacion
organos anticuerpos
16 .hematopoyéticos Y InMunodeﬂoiencias combinadas D81 Pago ppr
clertos trastornos que facturacion
afectan el mecanismo
: ; : . Pago por
17 de la Inmunidad Sindrome de Wiskott-Aldrich D82.0 facturacion
18 Otras inmunodeficiencias D84 Pago p.or
facturacion
19 intolerancia a la lactosa E73 $23,072.48
20 Fibrosis quistica E84 Pago por
facturacién
21 Enfermedades Deplecion del volumen E86 $9,605,00
29 endocrinas, Hiperplasia  congénita  de £25.0 Pago por
nutricionales y glandulas suprarrenales ' facturacién
metabdlicas .
23 Fenilcetonuria E70.0 ago p,o,r
facturacion
24 Galactosemia E74.2 Pago p‘o'r
] ] facturacién
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25

26

27

28

29

30

34

- Enfermedades del
sistema nervioso

Otros trastornos del nervio facial

G51.8

$31,067.33

Sindrome de Guillain-Barré

G61.0

$33,511.56

Paralisis cerebral infantil
(Diagnostico, terapia y en su
caso, los insumos o}
medicamentos especializados
utilizados; anual y hasta por §
aflos)

80

Hemiplejfa {Diagndéstico, terapia y
en su caso, los insumos o©
medicamentos especializados
utilizados; anual y hasta por 5
anos)

G81

Paraplejla % cuadriplejla
(Diagnéstico, terapla y en su
caso, los insumos 0
medicamentos especializados
utilizados; anual y hasta por 5
afos)

G82

Procedimientos de Rehabilitacidn

00.B, 00.C (CIE9
MC)

Medicina Fisica y Rehabilitacion y
procedimientos relacionados

93.08, 93.1,
93.22, 83.31,
83.32, 93.33,
93.34 ,93.99
(CIEQ MC)

Pago por
facturacidn

32

Enfermedades del ojo

Retinopatia de la prematuridad

H35.1

$38,913.38

33

34

35

36

Enfermedades del
oldo

Hipoacusia neurosensorial
bilateral (Prétesis auditiva externa
y sesiones de rehabilitacidn
auditiva verbal)

H90.3

$35,421.80

Habilitacién auditiva verbal en
nifics no candidatos a
implantacién  de prétesis de
céelea {anual hasta por 5 aftos)

V57.3 (CIE9 MC)

$5,668.00

Implantacién prétesis céclea

20.96 a 20.98
(CIE9 MC)

$292,355.98

Habilitacion auditiva verbal en
nifios candidatos a protesis
auditiva externa o a implantacién
de prétesis de céclea {anual hasta
por 5 affos)

V57.3 (CIE9 MC)

$5,668.00

37

Miocarditis aguda

140

$74,173.03
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Enfermedades del
sistema circulatorio

.
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Fibroelastosis endocardica

142.4 $26,381.19

Hipertension pulmonar primaria

127.0 $786,030.00

40

41

42

43

44

48,

46

47

48

49

Enfermadades del
sistema respiratorio

Neumonia por Influenza por virus
identificado

J10.0 $19,028.42

Neumonia por Influenza por virus
no identificado

J11.0 $18,025.42

Neumonfa bacteriana no
clasificada en otra parte

J16 $44,121.11

Bronconeumonia, no
especificada

J18.0 $44,121.11

Neumonitis debida a sdlidos y
liquidos

J69 $60,749.00

Riotérax

J86 $37,733.42

Derrame pleural no clasificado en
otra parte

JS0.X $40,721.27

Derrame pleural en afecciones
clasificadas en otra parte

Jot.X $29,228.74

Neumotérax

J83 $28,676.51

Otros trastornos respiratorios
(incluye  Enfermedades de la
fraquea y de los bronquios, no
clasificadas en ofra parte,
Colapso pulmonar, Enfisema
intersticial, Enfisema
compensatorio, Oiros trastornos
del puimén, Enfermedades del
mediastino, no clasificadas en
otra parte, Trastornos dsl
diafragma, Otros  trastornos
respiratorios especificados)

J98.0 af J98.8 $54,520.10

50

51

52

53

54

55

Enfermedades del
sistema digestivo

Trastornos del desarrolic y de la
erupcién de los dientes

K00 $16,804.10

Estomatitis y lesiones afines

K12 $14,340.08

Otras enfermedades del eséfago
(incluye Acalasia del cardias,
Ulcera del esofago, obstruccion
del eséfago, perforaciéon del
eséfago, Disquinesia del esdfago,
Diverticulo del estfago,
adquirido, Sindrome de
laceracion y hemarragia
gastroesofdgicas, otras
enfermedades especificadas del
esoéfago, Enfermedad del
es6fago, no especificada)

K22.0 al K22.9 $38,628.11

Constipacion

K59.0 $13,736.30

Malabsorcion intestinal

Pago por
K90 facturacién

Otros trastornos del sistema
digestivo consecutivos a

Pago por
K918 facturacion
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procedimientos, no clasificados
en otra parte
Sindrome estafilococico de la pigl
5 escaldada (Sfndrome de Ritter) L00.X $26,384.64
Enfermedades de la
) Absceso cutdneo, furinculo y
57 piel carbunco Lo2 $10,143.00
58° Quiste epidérmico L72.0 $8,350,78
59 Artritis pidgena Moo $45,830.98
s . Pago por
50 Enfermedades del | Artritis juvenil MO8 facturacion
sistema - = v
61 osteomuscular Pol\a‘rterms nodosa y afecciones M30 Pago por
relacionadas facturacion
62 Fascitis necrotizante M72.6 $50,206.96
83 Sindrome neftitico agudo NOO $27,518.60
64 Sindrome nefrotxco, anomalia ND4.0 Pago pgr .
glomerular minima facturacion
65 Uropatia obstructiva y por reflujo N13 $45,679.12
66 Insuficiencla renal aguda N17 $38,963.98
L . Pago por
&7 .Enfermedgdes dei. Insuficiencia renal terminal N18.0 facturacien
sistema genitourinario -
58 Diverticulo de la vejiga N32.3 $44,052.99
69 lnfecmén‘de vias urinarias, sitio N39.0 $16,71é.00
no especificado i
70 Hidrocele y espermatocele N43 $19;250.83 P
e
71 Qrquitis y epididimitis N45 $20,142.13
72 Fistula vesicovaginal N82.0 $45,902.29
Feto y recién nacido afectados
73 por trastornos hipertensivos de la P00.0 $58,596.63
madre
Feto y recién nagido afectados
74 por ruptura prematura de P0O1.1 $20,517.05
membranas
Fetoy recién nacido afectado por
75 Ciertas afecciones | complicaciones de la placenta, PO2 $14’ 7684.00
originadas en el del cordon umbilical y de las '
periodo perinatal | membranas
76 Feto y reqér} nacido afectados P04 4 $58,596.63
por drogadiccién materna
77 Retardq ’en el crecimiento fetal y PO5 $57,830.70
desnutricion fetal
Trastornos relacionados con. el
78 embarazo prolongado y con P08 $20,517.05
sobrepeso al nacer ASY
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Hemorragia y laceracion
79 intracraneal debidas a P10 $95,077.64
traumatismo del nacimiento ‘
. Otros traumatismos del
80 nacimiento en el sistema nervioso P11 $93,975.89
central
Traumatismo del nacimiento en el
81 cuero cabelludo fiincluye P12 $15,906.46
cefalohematoma) ‘
82 Traumatismo » _de! esqueleto P13 $39.009.33
durante el'nagimiento
Traumatismo del sistema
83 nervioso. periférico durante el P14 $29,792.27
nacimiento .
QOtros traumatisios del
84. nacimiento P15 $34,354.55
85 Hipoxia intrauterina P20 $32,355.75
86 Asfixia al nacimiento P21 $33,072.23
Taquipnea transitoria: det racién
87 nacido P22.1 $20’517'05;
88 Neumonia congénita P23 $29,439.78
Sindromes de aspiracién
89. neonatal P24 $31,014,78
Enfisema intersticial y afecciones
90 relacionadas, originadas en el P25 $40,264.35
perfodo perinatal
Hemorragia pulmonar eriginada
91 en e periodo perinatal P26 $40,254.35
» Displasia broncopulmanar
92 otiginada en el periodo perinatal P27 $41,161.75
93 Otras apneas del reclén nacido P28.4 $33,072.23
Onfalitis del recién nacido con o
b4 sin hemorragia leve Pag.X $27,006.53
Hemorragia  intracraneal no
95 traumatica del feto y del recién P52 $61,645.44
nacido ) i
Enfermedad hemorrdgica del feto |
9 y del recién nacido P53.X $29,449.55
Enfermedad hemolitica del feto y
97 del recién nacido PSS $28,803.22
Hidropesia fetal debida a
o8 enfermedad hemolftica P58 $30,176.39
. Ictericia neonatal debida a otras
99 hemolisis excesivas P58 $27,833.72
Ictericia neonatal por ofras
100 causas y las no especificadas P59 $17,701.70
Coagulacién intravascular
101 diseminada en el feto y el recién P60.X $51,245.46
. nacido
102 Policitemia neonatal P61.1 $23,338.14
Trastornos transitorios del
103 metabolismo de los carbohidratos P70 $23,399.09
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gspecificos del feto y del recién
nacido

Trastornos neonatales

104 transitorios del metabolismo del P71 $23,120.98
calcio y del magnesio .
Alteraciones del equilibrio del
105 sodio en el recién nacido P74.2 $23,120.98
Alteraciones del equilibrio del
108 potasio en el recién nacido P74.3 $23,129.98
107 lleo meconial P75.X $11,285,14
108 Sindrome del tapon-de meconio P78.0 $35,391.90
109 Otras peritonitis neonatales P78.1 $57,553,53
110 Enterocolitis necrotizante P77 $83,382.70
111 Convulsiones del recién nacido P90.X $27,401.30
112 Depresién cerebral neonatal P91.4 $41,384.86
113 Encefalopatia hipdxica isquémica Po1.8 $33,072.23
114 Anencefalia Q00.0 $15,501.64
115 Encefalocele Q01 $37,246.95
Estenosis y estrechez congénitas
118 del conducte lagrimal Q105 $16,223.88
117 Catarata congénita Q12.0 $17,410.00
Otras malformaciones congénitas
del oldo {microtia, macrotia, oreja
supernumeraria, otras
118 deformidades del pabelidon Qi $20,258.28
auricular, anomalfa de la posicién
de Ja oreja, oreja prominents)
Seno, fistula o quiste de la
13 hendidura branquiaj Q18.0 $19’457.'84
120 Mal’formac;ones congénitas de la Q30 $18,722.95
nariz
Malformaciones Malformacion congénita de la
121 congénitas, laringe (Incluye laringomalacia Q31 $15,714.40
deformidades vy congénita)
anomalias : p
- Malformaciones congénitas de la
122 cromosémicas traquea y de los bronquios Q32 $35,067.59
Malformaciones congénitas del
123 pulmen Q33 $35,794.42
Otras malformaciones congénitas
del intestino (Incluye diverticulo
124 de Meckel, Enfermedad de Q43 $64,916,21
Hirschsprung y  malrotacion )
intestinal)
Malformaciones congénitas de
vesfeula biliar, conductos biliares
125 e higado (Incluye alresia de Q44 $76,250.03
conductos biliares y quiste de
colédoco)
126 Pancreas anular Q451 $42,097.89
127 Anquiloglosia Q38,1 $2,392.00
128 Sindrome de Potter Q80.6 $53,839.99
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orificios artificiales de las vias
urinarias y vagina artificial)

129 Duplicacion del uréter Q62,5 $34,275.20
130 Rifién supernumerario Q63.0 $40,986.94
131 Rifion ectopico Q63.2 $40,341.75
132 Maiformacién del uraco Q64.4 $38,920.28
Ausencia congénita de la vejiga y
13§ de Ia uretra Q64.5 $60,086.31
134 Polidactilia Q69 $65,269.27
135 Sindactilia Q70 $26,550.25
136 Craneosinostosis Q75.0 $138,668.31
137 Hernia diafragmatica congénita Q79.0 $73,5610.59
138 [ctiosis congénita Q80 $22,781.51
139 Epidermolisis bullosa Q81 $22,982.77
140 Nevo no neoplésico, congénito Q82.5 $21,767.16
Anormalidades cromosomicas
141 (Diagnéstico) Q90 ~ Q99 $30,414.45
14p | Shrtomasysignos | e hisovolémico R57.1 $43,282.45
generales
143 Fractura de la béveda del craneo $02.0 $20,182.00
144 Traumatismos, Traumat!slmo dmtracraneal con 3087 $230 116,37
envenenamientos y coma prolongado ,
145 algunas otras Avulsion del cuero cabeliudo $08.0 $39,222.75
146 consecuencias de | oy del torax s21 $23,941.92
causas externas : .
147 Traumaﬁlsmo por aplastamiento S67.0 $7.119.00
del pulgar y otro(s) dedo(s)
T20.3, T21.3,
Quemaduras y Quemaduras de tercer grado de| T22.3, T23.3, :
1 ;
148 corrosiones las diferentes partes del cuerpo T24.3, T25.3, $107,138.31
T29.3, T30.3
Efectos adversos de drogas de
149 | Complicaciones de la | afectan primariamente el sistema Y51 $18,331.93
atencién madica y | nervioso autonomo
uirtrgica
150 q g Efectog adversos de vagunas Y58 $18,610.36
bacterianas
Atencion de orificios artificiales
{gue incluye  Atencidn de
Factores que influyen | traqueostomia, gastrostomia,
151 en el estado de salud xle.olstomia, . go!ostomfa, otros 743 $31,.469.11
y contacto conlos | orificios artificiales de las vias :
servicios-de salud | digestivas, cistostomia, otros
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Angxo 2. “Concepto de gastos no cubiertos por el PSMSXXI, identificado como Anexo 2 de "LAS

REGLAS DE OPERAGION”,

1 | Adguisicién de anteojos.

2 - | Cama extra,

3 Compra y reposicién de protesis y aparatos ortopédicos, asf como pulmén artificial, marcapasos y
zapatos ortopédicos.

4 Padecimientos derivados y tratamientos secundarios a radiaciones atomicas o nuclearss, no
prescritas por un médico.

5 | Reembolsos médicos de aguellos gastos erogados fuera del Cuadro Basico de Medicamentos &
Insumos del Sector Salud.

5] Renta de prétesis, ortesis y aparatos ortopedicos.

7 Servicios brindados por programas y campafas oficiales de salud vigentes.

8 Servicios de enfermeras y cuidadoras personales.

9 . | Educacion especial para sindromes cromosémicos.
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Anexo 3. “Esquema de Contralorfa Social Seguro Médico Siglo XX para el 20207, identificado como
Anexo 7 de “LAS REGLAS DE OPERACION™.

INDICE
1. INTRODUCGION
2. OBJETIVO
3. DIFUSION

3.1 La Instancia Normativa definird y mencionaré los medios que utilizara para fa difusion.
3.2 Los procedimientos para realizar las actividades de Contralorfa Social.
4. CAPACITACION Y ASESORIA

4.1 Proporcionar la capacitacivn a los servidores publicos e integrantes de los Comités de
Contralorfa Social,

4.2 Brindar asesoria para que se realicen adecuadamente las actividades de supervision y
vigilancia. :

4.3 Captura y andlisis de los informas.
4.4  Organizar las acclones.de Contraloria Social con los representantes de los beneficiarios,
6. - SEGUIMIENTO

5.1 Resultados obtenidos porlos Comités de Contraloria Social y Captura en el-Sistema Informatico
de Contralorla Social (SICS)

8. QUEJAS Y DENUNCIAS
7. ACTIVIDADES DE COORDINACION
1. INTRODUCCION

A través del Programa Seguro Médico Siglo XXI (8M8XXI), todos los nifios menores.de ¢inco anos. de-edad
serdn beneficiados, El objetivo general del Programa SMSXX! es financiar, mediante un esquema publico de
aseguramiento médico universal, la atencién de los nifos menores de cinco afios de edad, que no sean
derechohabientes de alguna institucién de seguridad social, a efecto de contribuir a ja disminucién del
empobrecimiento de las familias por motivos de salud.

Cabe sefalar, que la estrategia de Contraloria Social se fundamenta en la actuacion de los: Comités de
Gontralorfa Secial (padres o tutores del menor) de cada entidad federativa, en los hospitales designados por &l
Programa SMSXXI, en las 32 Entidades Federativas.

De conformidad con lo establecido en el Acuerdo por el que se establecen los linsamientos para la
promocién y operacion de la contraloria social en los programas federales de desarrolio social, se elabora el
presente esquema de Contraloria Social para el Programa SMSXXI, que contiene las actividades vy
responsabilidades de Contralorla Social de acuerdo con los siguientes apartados; I Difusion, if. Capacitacién y
Asesorfa, Ili: Seguimiento y IV. Actividades de Coordinacién, '

2. OBJETIVO

Las Entidadés Federativas, propiciaran la participacion de los padres o tutores de los beneficiarios a través
de la Contraloria Soclal, para el seguimiento, supervisién y vigilancia del cumplimiento de las metas y acciones
comprometidas en el Programa SMSXXI, asf como de {a correcta aplicacién de los recursos ptblicos asignados
al mismo.

El Instituto de Salud para el Bienestar (INSABI) y las Entidades Federativas, atendiendo a su ambito de
competencia, deberan ajustarse a lo establecido en el ACUERDO por sl que se establecen los lineamientos
para la promocién y operacion de la Contralorfa Social en los programas federales de desarrollo social,
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publicados en el Diario Oficlal de la Federacién el 28 de octubre de 2016, con ia finalidad de promover y realizar
las acciones necesarias para la integracion, operacién y reporte de la Contralorfa Social a la autoridad
competente.

3. DIFUSION
La difusién de la Contralorfa Social del Programa "Seguro Medico Siglo XXI", va dirigida a;

Los padres o tutores de los menores de cinco ahos que carecen de seguridad soctal, es decir, los
beneficiarios del "Seguro Médico Siglo XXI”, que hayan recibido los servicios, medicamentos y los ingumos
esenciales requeridos para el diagnéstico y tratamiento de los padecimientos que se encuentren incluidos en el
Programa Seguro Médico Siglo XXI,

La descripcion detallada del proceso de difusidn se incluird en la Guia Operativa de Contralorfa Social del
Programa "Seguro Médico Siglo XXI".

3.1 La Instancia Normativa definird y mencionara {os medios que utilizaré para la difusién.

El INSABI, promoverd que se realicen actividades de difusion para la Contralorfa Social del
SMSXXI, mediante un triptico que disefiarad como prototipo para su reproduccion en los Servicios
de Salud Estatales de cada una de las 32 Entidades Federativas, que contendrd la siguienté
informacién relativa a la operacién del programa;

R Caracteristicas generales de los apoyos y acciones que contempfa el programa federal,
. Tipo de apoyo que ofrece el programa federal a los beneficiarios,;
I, Requisitos para elegir a los beneficiarios;

IV. Instancia normativa ejecutora del programa federal y érganos de control, asi como sus
respectivos canales de comunicacién;

V. Medios institucianales para presentar guejas y denuncias;

VI, Procedimientos para realizar las actividades de. Contralor(a Social;

VIl. Poblacién a la que va dirigida la obra, ‘apoyo o servicio del programa federal.

El triptico elaborade propuesto, 'serd proporcionado por la instancia normativa en formato
electrénico a las 32 entidades. federativas, para su reproduccién, en ¢aso necesario y para no
impactar en el uso de recursos econémicas, esta accién podrd realizarse mediante fotocopias.

3.2 Los procedimientos para realizar las actividades de Contraloria Soclal,

EI INSABI con la finalidad de que los Servicios de Salud Estatales promuevan y den seguimiento
a las acciones de Contralorfa Social, implementard el esquema de trabajo de acuerdo con los
sigujentes procedimientos:

EL TITULAR DE L.OS SERVICIOS DE SALUD ESTATALES

. Nombrara a un representante quien fungird como enlace ante el INSABI.

. Sera el responsable de que se registren los Comités de Contralorfa Social.
» Designaré al Promotor de Tutela de Derechos en Salud,

. Enviara el informe ejecutivo de actividades al area encargada del Programa Seguro Médico
Siglo XXt en el INSABI.

EL PROMOTOR DE LA TUTELA DE DERECHOS EN SALUD.

° El Promotor de Tutela de Derechos en Salud seré el responsable de constituir el Comité de -
Contralorfa Social, asl como de capacitar y asesorar a los futores de los beneficiarios que
acceden a llenar los informes y que seran considerados para formar un Comité,
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° Aplicara los informes a los padres o tutores de los beneficiarios del Programa SMSXX! que
sean atendidos por la patalogia previamente definida por el INSABI.

«  Losinformes serén aplicados antes del egreso (pre-alta, en su caso) del paciente.

¢ Los informes de los Comités de Contralorfa Social, seran registrados en el Sistema
Informético de Contralorfa Social (SIC8) conforme a lo establecido en la Guia Operativa
correspondiente.

SEGURO MEDICO SIGLO XXI.

s El INSAB! a través del programa SMSXX|, designard las unidades médicas y el
padecimiento a-evaluar por cada entidad federativa, siendo estrictamente necesario aplicar
los informes sobre el padecimiento elegido.

° Evaluara los resultados obtenidos de los informes aplicados a los padres o tutores de los
beneficiarios que sean atendidos por 14 patologia seleccionada.

° Evaluara las acciones dé miejora propuestas por los Servicios de Salud Estatales, posterior
al anglisis de los resultados de los informes.

4, CAPACITACION Y ASESORIA

El INSABI a través del érea encargada del PSMSXXI, asistird a reuniones regionales con los
8erviclos de Salud estatales para dar a conocer el mecanismo, las acciones y las fechas
compromiso relativos a Contralorfa Social.

4.1 Proporclonar la capacitacién a los servidores pliblicos e Integrantes de los Comités.

El érea encargada del PSMSXXI, otorgara capacitacién y orientasion a los Servicios de Salud
estatales, en materia de Contraloria Social.

4.2 Brindar asesoria para que se realicen adecuadamente las actividades de supervisiény
vigilancia.

° Los Bervicios de Salud Estatales son los responsables capacitar a los Gestores del Seguro
Popularque aplicaran los informes en las unidades médicas.

. El Promotor de Tutela de Derechos en Salud asesorara a los representantes de los
beneficiarios en materia de Contraloria Social y #lenado de los informes.

¢ El enlace de Contralorfa Social designado por los Servicios de Salud estatales, sera el
responsable de capturarios informes.

4.3 Captura de los Informes.

. Es compromiso de los Servicios de Salud designar a un enlace de Contralorla Social quien
&s responsable de capturar los informes para su presentacion ante el INSABI.

4.4 Organizar las acciones de Contralorfa Social con los representantes de los
beneficiarios

Los Comités de Contraloria Social tendran la funcion de verificar la operacién del Programa

_ Seguro Médico Siglo XX! a traveés de responder los informes, una vez que den el alta o pre-alta
del menor &n los hospitales seleccionados, dichos informes seran aplicados y recopilados por el
Promotor de Tutela de Derechos en Salud.

El objetivo de fa aplicacion de los informes, es conocer la opinién de los padres de familia o
tutores, respecto al servicio, atencion y apoyos recibidos durante el tratamiento del menor
beneficiario. Ademas, los informes contendréan los resultados de las actividades de Contralorfa
Social realizadas por el comité correspondiente.

5. SEGUIMIENTO

El 4rea encargada del PSMSXXI, dard seguimiento a los programas estatales de trabajo y a la captura
de informacion en el SiCS a nivel nacional, mediante las siguientes acciones de Contraloria Social:
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» Revision y monitoreo del avance de los Programas Estatales de Trabajo de Contraloria Social
(PETCS)

»  Visitas programadas a las unidades medicas elegidas previamente por el SMSXXI, en su caso.
o Monitorso samestral de los rasultados registrados enel SICS, por parte de los Servicios de Salud.

° Monitoreo semestral de los resultados registrados en el SICS, por parte del 4rea encargada del
PSMSXXI.

Una vez concluido el presente ejercicio fiscal y al cierre de las actividades en el SICS, los SESA's
informardn a la instancia normativa correspondiente, mediante un informe ejecutivo, las acciones
realizadas derivadas del Esquema de Contralorfa Social, en las unidades médicas.

Se promovera la vinculacién de seguimiento de las actividades y de los resultados de Contralorfa Social
con los mecanismos de denuncia existentes.

5.1 De la Gaptura del Sistema informatico de Contraloria Social

El enlace de Contraloria Social nombrado por el Director de los Servicios de Salud, sera responsable

* de capturar fa informacién de operacién y seguimientorde fa Contraloria Social en el SICS, administrado
por la Secretaria de la Funcién Plblica, disponible en: http://sics.funcionpublica.gob.mx ; estos
registros serén monitoreados por el INSABL

Los resultados obtanidos de los informes de los Comités de Contraloria Social, conformados por los
padres de familia o tutores, se capturaran en el SICS.

8. QUEJAS Y DENUNGIAS

El Instituto de 3alud para el Bienestar dara seguimiento a las quejas y denuncias a traves de los
siguientes mecanismos: '

Centro de Atencidn Telefénica (CAT), mecanismo de atencién gratuito:
01800 POPULAR (7678527)

_ Através de pagina de internet:
www.goh.mx/salud/seguropopular

Redes Sociales:

Vot

www.facebook.com/seguropopular
Twitter Ofictal: @seguro_popular

Las quejas y denuncias realizadas por los-Comilés de Contralorfa Social, recibiran atencién dentro de
Jos pritneros 10 dias habiles a partir de la fecha de recepcién.

Asimisme,. se podréan presentar denuncias en el portal del Sistema Integral de Denuncias Ciudadanas
(SIDEC) de la Secretarfa de fa Funcion Publica a través de:

https://sidec:.funclonpublica.gob.mx/
. O através de la aplicacién moévil "Denuncia la corrupsion”,
7. ACTIVIDADES DE COORDINAGION

El INSAB! establece acclones de coordinacién con fos SESA’s, las cuales tendrén gue darse en el
marco de transparencia y colaboracién, en apego a lo establecido en las reglas de operacion vigentes
y a la normatividad aplicable en la materia.

El INSABI da cumplimiento a la difusién de la Contralorfa Social mediante el "ACUERDO por el que se
emiten las Reglas de Operacién del Programa Seguro Médico Siglo XXI, para el ejercicio fiscal 2020"

»

, Contraloria Social”

Las enlidades fedarativas, promoveran la participacion de los responsables de los beneficiarios del
SMSXX! a travds de la integracién y operacién de eontralorias sociales, para el seguimiento,
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supervision y vigilancia del cumplimiento de las metas y acciones comprometidas en ef SMSXXI, as/
como de la correcta aplicacion de los recursos publicos asignados al mismo.

E/INSAB! vy las sntidades federativas, atendiendo a su dmbite de competencia, deberén sujetarse a lo
establecido en los Lineamientos para la promogién y operacion de la Contralorfa Social en los
programas federales de desarrollo social, publicados en el Diario Oficial de la Federacién el 28 de
octubre de 2016, con la finalidad de promover y realizar las acclones necesarias para la integracion,

- operacion y reporte de la Contralorfa Social, mediante un esquema validado por la Secretaria de fa

Funcién Piblica,
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C. Juan Antonio Ferrer Aguilar,

Presente,

Andrés Manuel Lopez Obrador, pPresidente
de los Estados Uma’os Mcxzccmos con Jundamento en el

artieulo 77 bis ?5 Gdela Ley er al de Salud, he tenido a

bien designario Dzrc.m‘af Gener al 'Idel thzz‘uro de Salud para

eleenesrar R TR

Ciudad de México, a 30 de noviembre de2019.
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EM AUKILIO BEL TTULAR DE LA UAIDAL DE GOBIERNO,
CON-FUMDAMENTO BERLOS ARTICULSS W PRACGION 1Y
i, Y12 L TIMO PARRAF O OEL BEGUAMENTD INTERIOR DB
LA SECRETARIA OF COBERKATION, FIRMA. ALEIANDRG
LOPEZ COMNZALEY, OIRECTOR SENEHAL ADIUNTO DEL
ﬁimo OFICIAL DE LA FEDERACION;

ARG
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C. VICTOR GEORGE FLORES
Presente.

Con fundamento en el articulo 79; fraccién 111, de la Constitucién Politica del Estado
de Baja California Sur, a partir de esta fecha he tenido a bien designarlo para
desempefiar el cargo de: S : :

Con las atribuciones y facultades que 5 ala tica del Estado de Baja
California Sur, la Ley Orgé ' ' | Estado y demas leyes y
reglamentos, y con las perc signa a este cargo el

/ vy desempefie su
do momento por

&
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Kén. del cargo

Constancia de acepta

{761"ge Flores
Con fundamento en el articulo 22, /fraccién XXXVI, de la Ley Orgénica de la
Administracién Pablica del Estado de Baja California Sur, se ordena la
contratacion de la persona arriba sefialada y su inscripcién en el registro de
nombramientos bajo el folio: 100 pond

Con fundamento en el articulo 21, fraccién XII, del ordenamiento anterior,
tramitese la inscripcién de su firma en el registro de autégrafos del Gobierno
del Estado de Baja California Sur, para los efectos legales a que haya lugar,

T
s

T

f/
¥

El Secretario de Finanzas y El Secretario Ggneralile Gobjerno

T L |

N "w“"““"jfgfd?ro Jordan Moyrén

j

H
i
s

f

Se firma la presente en duplicado, quedando un original en poder del interesadao para los
efectos legales a que haya lugar, y otro bajo resguardo de la Secretaria de Finanzas v
Administracién,
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C. VICTOR GEORGE FLORES
Presente

Con fundamento en el Articulo 79 fraccién 111, de la Constitucidn Polftica del Estado
de Baja California Sur; 12, 16 fraccién VI, 18 y 22 fraccidn XXXVI, de la Ley Orgénica de
la Administracion Pablica del Gobierno del Estado de Baja California Sur; asf como lo
dispuesto en los Artfculos 1%y 2° del Reglamento Interior de la Secretarfa de Salud de
Baja California Sury 19, 2%y 90 del Reglamento fn’cea;zim del Instituto de Servicios de
Salud de Baja California Sury a partn‘ de esta f’echa 16 tenido a bien designarlo para
desempefiar el cargo de: : L

u , 1 del Estado de Baja
thf()l nia Sur, la Ley.(} la : doy demés‘ Ieyeq
reglamentos, y con las percepc
Presupuesto de Egresos dei Gob

del Est'xdo de Bfua {‘ahfm nia Sm

En virtud de lo anterior, lo instruyo pcna que xmda ta protesta de Ley v desempefieisu -
puesto con responsabilidad, honrade? y eﬁmenua ‘observando en todo momento pyr
el bien de los sudcalifornianos.

La Paz, Baja California Sur, a 10 de septiembre de 2015,

EL GOBERNADOR CONSTITUCIONAL
DE BAJALALIFORNIA SUR

CARLOS MENDOZA DAVIS
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l/

Constancia de aceptacién del cargo
&y

.
o s
‘:‘ \ e
P e

W
_’:,:55;?'.’“ -

,,,,

Con fundamento en el articulo 22 fraccién XXXVI, de la Ley Orgdnica de la
Administracién Publica del Estado de Baja California Sur, se ordena la
contratacién de la persona arriba sefialada y su inseripeidn en el registro de
nombramientos bajo el folio: § § 74 5
Con fundamento en el articulo 21, fraccién XlI, del ordenamiento anterior,
tramfitese la inscripcién de su firma en el registro de autégrafos del Gobierno
del Estado de Baja California Sur, para los efectos legales a que haya lugar.

El Secretario de Fmamas/fy El Secretario Gengralde Gobierno
Admlmstracmff\ / / '

1

== sidr o ]ordyrm Gyl 6

1~

Se firmu la presente en duplicado, quedando un original en poder del interesado para los
efectos legales a que haya tugar, y otro bajo resguardo de la Secretarta de Finanzas y
Administracion,
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€. ISIDRO JORDAN MOYRON.
Presante

Con fundamento en el articulo 79, fraccidn 11, de Ia Constitucién Politica del Estado
de Baja California Sur, a partir de esta fecha he tenido a bien designarlo para
desempefiar el cargo de; :

SECRETARIO DE FINANZAS Y ADMINISTRACION
Con las atribuciones y facultades que sefiala la Constitucién Politica del Estado de. Baja
California Sur, la Ley Organica de la Administracién Piblica del Estado v demas leyesy
reglamentos, y con las percepciones y emolumentos que asigna a este cargo el
Presupuesto de Egresos del Gobierno del Estado de Baja California Sur.
En virtud de lo anterior, lo instruyo para que rinda la protesta de ley'y desempefie su

puesto con responsabilidad, henradez y eﬂcxencxa, observando en todo momentd por
el bien de los sudcalifornianos. ‘

La Paz, Baja California Sur, a 10 de septiembre de 2015.
EL GOBE '* DOR CONST!TUCI(}NAL

N
C-GARLOS-MENDOZA DAVIS

31



{
A
¢
n

G
L4

10/03/2021 BOLETIN OFICIAL N° 9

Constancia de aceptacién dg} cargo

[ Netheda
Isidro Jordan Moyrén
L’

Con fundamento en el articulo 22, fraccién XXXVI, de la Ley Organica de la

dministracién Plblica del Estado de Baja California Sur, se ordena la

‘putratacion de la persona arriba sefialada Yy sut inseripcion en el registro de

ombramientos bajo el folio: .

on fundamento en el articulo 21, fraccién XII, del ordenamiento anterior,
amftese la inscripeién de su firma en el registro de autdgrafos del Gobierno ~

del Estado de Baja California Sur, para los efectos legales a que haya lugar.
El Secretario de Finanzas y El Se.cretariogenera e Gobierno
Administracién : i VI g
& —
1 ! A x ———
er..if L Y o’ {,f,.‘,.,,,._x“_‘:- ) "
Isidro Jordan Moyrén Alvaro de la Pajig Angulo
‘ NN

Selfirmala presente en duplicado, guedando un original en poder del interesado para los

0.

fectos legales a que haya lugar, y otro bajo resguardo de la Secretaria de Finanzas y
‘ Administracidn.
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H. XVI AYUNTAMIENTO - .
DE LA PAZ SECRETARIA GENERAL

Con fundamento en lo estipulado por los articulos 115 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 118, 148 y demas relativos y aplicables de la Constitucion
Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California Sur; 35, 51, 121 fraccion V'y
demas relativos y aplicables de la Ley Organica del Gobierno Municipal del Estado de
Baja California Sur; 3, 4, 6, 32 y demas relativos y aplicables del Reglamento Interior del
H. Ayuntamiento de La Paz; y 32 fraccion V del Reglamento de la Administracién Publica
Municipal de La Paz, Baja California Sur, manifiesto que derivado de la Cuadragésima
Sesién Ordinaria de Cabildo, celebrada en fecha viernes 26 de febrero de 2021, dentro
de los asuntos del orden del dia, en el punto numero Siete, con base en el Dictamen
presentado por la Comisién Edilicia de Hacienda, Patrimonio y Cuenta Publica del H. XV
Ayuntamiento de La Paz, por Mayoria Simple de votos, se emitio lo siguiente:

“...DICTAMEN

SE NIEGA LA ENTREGA EN EFECTIVO AL C. MIGUEL ANGEL COTA TRASVINA, RESPECTO DEL
IMPORTE DE LA DONACION A QUE ESTA OBLIGADO, DERIVADO DE LA SUBDIVISION DE DONDE SE
DESPRENDE EL INMUEBLE CON CLAVE CATASTRAL 1-03-150-0492, CON SUPERFICIE DE 4,307.98
M2, UBICADO EN EL POBLADO EL PESCADERO, MUNICIPIO DE LA PAZ, BAJA CALIFORNIA SUR...”

TRANSITORIOS

PRIMERO.- Se instruye al C. Alejandro Ivan Mota Trasvifia, Secretario General del H. XVI Ayuntamiento de
La Paz, para que se notifique el presente dictamen al C. Miguel Angel Cota Trasvifia.

SEGUNDO.- Se instruye al C. Alejandro Ivan Mota Trasvifia, Secretario General del H. XVI Ayuntamiento
de La Paz, para que por su conducto se solicite la publicacion del presente dictamen en el Boletin Oficial del
Gobierno del Estado de Baja California Sur.

TERCERO.- El presente dictamen entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Boletin Oficial
del Gobierno del Estado de Baja California Sur...”

Se extiende el presente instrumento para los efectos legales conducentes, en la
Ciudad de La Paz, Baja California Sur, al primer dia del mes de marzo del afo dos mil
veintiuno.

:CREPARMNY GEN A g
SECREATIL] RO IVAN MOTA TRASVINA.

RRA/fpr.
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H. XVIAYUNTAMIENTO
DE LAPAZ

Con fundamento en lo estipulado por los articulos 115 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 118, 148 y demas relativos y aplicables de la Constitucion
Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California Sur; 35, 51, 121 fraccion Vy
demas relativos y aplicables de la Ley Organica del Gobierno Municipal del Estado de
Baja California Sur; 3, 4, 6, 32 y demas relativos y aplicables del Reglamento Interior del
H. Ayuntamiento de La Paz; y 32 fraccion V del Reglamento de la Administracion Publica
Municipal de La Paz, Baja California Sur, manifiesto que derivado de la Cuadragésima
Sesién Ordinaria de Cabildo, celebrada en fecha viernes 26 de febrero de 2021, dentro
de los asuntos del orden del dia, en el punto nimero Cinco, con base en el Dictamen
presentado por la Comisién Edilicia de Hacienda, Patrimonio y Cuenta Publica del H. XVI
Ayuntamiento de La Paz, por Mayoria Simple de Votos, se emitio el siguiente:

“...DICTAMEN

UNICO.- SE NIEGA LA ASIGNACION DE UN FONDO PARA ATENDER SITUACIONES DE RIESGO
ORIGINADAS POR DESASTRES NATURALES...”

TRANSITORIOS

PRIMERO.- Se instruye al Secretario General Municipal para que notifique a las dependencias
competentes, la determinacién adoptada en el presente Dictamen.

SEGUNDO.- Se instruye al Secretario General Municipal, para que solicite la publicacion del presente
Dictamen en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado de Baja California Sur.

TERCERO.- El presente Dictamen, entraré en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Boletin Oficial
del Gobierno del Estado de Baja California Sur...”

Se extiende el presente instrumento para los efectos legales conducentes, en la
Ciudad de La Paz, Baja California Sur, a! primer dia del mes de marzo del afo dos mil
veintiuno. ‘

RRA/fpr.,
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H. XVI AYUNTAMIENTO ;
DE LA PAZ SECRETARIA GENERAL

Con fundamento en lo estipulado por los articulos 115 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 118, 148 y demas relativos y aplicables de la Constitucion
Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California Sur; 35, 51, 121 fraccion Vy
demas relativos y aplicables de la Ley Organica del Gobierno Municipal del Estado de
Baja California Sur; 3, 4, 6, 32 y demas relativos y aplicables del Reglamento Interior del
H. Ayuntamiento de La Paz; y 32 fraccion V del Reglamento de la Administracion Publica
Municipal de La Paz, Baja California Sur, manifiesto que derivado de la Cuadragésima
Sesion Ordinaria de Cabildo, celebrada en fecha viernes 26 de febrero de 2021, dentro
de los asuntos del orden del dia, en el punto nimero Seis, con base en el Dictamen
presentado por la Comision Edilicia de Hacienda, Patrimonio y Cuenta Publica del H. XVI
Ayuntamiento de La Paz, por Mayoria Simple de votos, se emitio el siguiente:

“...DICTAMEN
UNICO.- SE NIEGA LA APROBACION DEL AYUNTAMIENTO DE LA PAZ, B. C. S. PARA QUE ESTE SE
ADHIERA AL PROGRAMA DE MODERMZAC:‘C’JN CATASTRAL, INSTRUMENTADO POR EL BANCO
NACIONAL DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS, S.N.C.

TRANSITORIOS

Primero. Se instruye al Secretario General Municipal para que notifique a las dependencias competentes,
la determinacion adoptada en el presente Dictamen.

Segundo. Se instruye al Secretario General Municipal para que solicite la publicacion del presente dictamen
en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado de Baja California Sur.

Tercero. El presente Dictamen, entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Boletin Oficial del
Gobierno del Estado de Baja California Sur...”

Se extiende el presente instrumento para los efectos legales conducentes, en la
Ciudad de La Paz, Baja California Sur, al primer dia del mes de marzo del ano dos mil
veintiuno.

RRASpr.
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TESORERIA MUNICIPAL

DIRECCION DE INGRESOS

H, XVI AYUNTAMIENTO
DE LA PAZ

OFICIO: TM-DIM- 0274/2021
La Paz, B.C.S. a 02 de marzo de 2021.

ACUERDO MEDIANTE EL CUAL EL C. TESORERO MUNICIPAL DEL H. XVI
AYUNTAMIENTO DE LA PAZ, DELEGA FACULTADES AL TITULAR DE LA
DIRECCION DE INGRESOS, EN MATERIA DE CONDONACION DE RECARGOS Y
MULTAS POR INFRACCIONES A LAS DISPOSICIONES FISCALES.

Con fundamento en el articulo 102 fraccién Il de la Ley Orgénica del Gobierno Municipal del Estado
de Baja California Sur en relacion con los articulos 106 del Codigo Fiscal del Estado y Municipios
del Estado de Baja California Sur, 188 Parrafo Tercero de la Ley de Hacienda para el Municipio de
La Paz, Baja California Sur y 15 fraccion VI del Reglamento de la Administracién Publica Municipal
de La Paz, Baja California Sur; asi como de conformidad con los siguientes

Considerandos:

Que conforme lo dispone el articulo 115 fracciones Il y IV de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, los Ayuntamientos se encuentran investidos de personalidad juridica y tienen
libre administracion de su hacienda, la cual se forma de los rendimientos de los bienes que les
pertenezcan, asi como de las contribuciones y otros ingresos que las legislaturas establezcan a su
favor; para ello, cuentan con la facultad de aprobar las disposiciones administrativas que regulen
las materias, procedimientos, funciones y servicios publicos de su competencia.

Que en ese sentido resulta necesario establecer mecanismos que tengan como resultado
soluciones agiles y préacticas para los ciudadanos y que estas faciliten el cumplimiento de sus
obligaciones fiscales.

Que la Ley de Hacienda para el Municipio de La Paz, Baja California Sur en su articulo 188 tercer
parrafo establece que los recargos y multas podran ser condonados parcialmente, por el Tesorero
Municipal o en quien delegue dicha facultad, apreciando discrecionalmente los motivos que le
impuso la autoridad que impuso la multa y las circunstancias del caso.

Que el Cédigo Fiscal del Estado y Municipios del Estado de Baja California Sur en su articulo 106
Parrafo Primero faculta a las Tesorerias Municipales para condonar multas por infracciones a las
disposiciones fiscales, siempre que estas correspondan al &mbito de su competencia y con los
requisitos que impone este dispositivo legal.

Que de esa manera, las leyes fiscales que rigen en la jurisdiccion del Municipio de La Paz estén
plenamente armonizadas con relacion a la facultad de condonar recargos y multas por infracciones
a las disposiciones fiscales, y que esta puede ser delegable por el Tesorero Municipal, atendiendo
en todo caso apreciar discrecionalmente los motivos que tuvo la autoridad que impuso la sancién y
las circunstancias del caso.

: &

P
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TESORERIA MUNICIPAL

DIRECCION DE INGRESOS

H. XVI AYUNTAMIENTO
DE LA PAZ

OFICIO: TM-DIM- 0274/2021

Que el Reglamento de la Administracion Publica Municipal de La Paz, Baja California Sur en su
articulo 15 Fraccion VI establece que los titulares de las Dependencias podran delegar cualquiera
de sus facultades, salvo aquellas que la Ley Organica del Gobierno Municipal del Estado de Baja
California Sur u otros ordenamientos, dispongan que deban ser ejercidas precisamente por dichos
Titulares.

Que en concordancia con todo lo anterior, el Reglamento de la Administracion Publica Municipal de
La Paz, Baja California Sur contempla en el articulo 45 Fraccién XX que la Direccién de Ingresos
cuenta con atribuciones para imponer multas por infracciones a las disposiciones fiscales que sean
de su competencia; asi como, condonar cuando proceda y previo acuerdo con el Tesorero
Municipal, estas multas de caracter fiscal y las impuestas por otras unidades administrativas.

Que por las consideraciones vertidas resulta conveniente delegar la facultad de condonar multas
por infracciones a las disposiciones fiscales al Titular de la Direccién de Ingresos, toda vez que
existe afinidad entre las funciones que realiza y dicha accién, que se traducira en la resolucién agil
de las solicitudes que efectlian los contribuyentes para calificar y condonar parcialmente los
recargos y multas.

Por lo antes expuesto y fundado, tengo a bien emitir el siguiente
Acuerdo

Primero.- Se delega en el Titular de la Direccion de Ingresos la facultad de condonar parcialmente
recargos y multas por infracciones a las disposiciones fiscales en los términos de los articulos 106
del Codigo Fiscal del Estado y Municipios del Estado de Baja California Sur y 188 Parrafo Tercero
de la Ley de Hacienda para el Municipio de La Paz, Baja California Sur.

Segundo.- La delegacién de facultad se hace sin perjuicio de que el suscrito Tesorero Municipal,
conserve en todo momento la facultad original que aqui se delega, ni de posteriores delegaciones
en el mismo sentido que realice a favor de cualquiera de sus subalternos.

Asl lo resolvio:

Tesorero Municipal del H. XVI
Ayuntamiento de La Paz, Baja California Sur

[Z/(uﬂ?s*@(faﬁ/:s{fas/éar%‘

C.C.P. Archivo

ifrg*erc*jgrm

: Je TESORERIA
S,/ MUNICIPAL
i
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-/ PRESIDENTE MUNICIPAL €. JOSE FELIPE PRADO BAUTISTA, SOLICITA LA DISPENSA DE LA
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ITO DE MULEGE

2018~ Eﬁﬁi

Mufegs

 ESTAMOS LISTOS

w3090 Afio del tricentenario de la fundacién de la misidn de la purisima concepcidn de cadegoma”
“2020 Afo de Agustin Arrecla Martinez y Centenario del plebiscito en Baja California Sur “
w3020 Ao del Bicentenario de la casa del estudiante Sudcaliforniano en la ciudad de México

VIGESIMIA SEGUNDA SESION ORDINARIA DE CABILDO DEL_
HONORABLE DECIMO SEXTO AYUNTAMIENTO DE MULEGE..—
EN LA CIUDAD Y PUERTO DE SANTA RGSAU’A, MUNICIPIO DE MULEGE, ESTADD DE BAJA

CALIFORNIA SUR, SIENDO LAS TRECE HORAS EN PUNTO DEL DIA VIERNES 08 DE ENERO DEL
ANO DOS MIL VEINTIUNO, DE CONFORMIDAD EN EL ARTICULO 115 DE LA CONSTITUCION

{‘g”} POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 121

o) FRACCIONES | Y Il DE LA LEY ORGANICA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL ESTADO DE BAIA

7 CALIFORNIA SUR, ASI COMO LO DISPUES STO EN LOS ARTICULOS 17, 22, 23, Y 24, DEL

i< REGLAMENTO INTERIOR DE NUESTRO AYUNTAMIENTO, SE REUNIERON LOS INTEGRANTES
] DEL MISMO A CONVOCATORIA EXPRESA DEL CIUDADANO SECRETARIO GENERAL C. P. ,
5\3 RAMIRO GONZALEZ NAVARRQO, CON EL PROPOSITO DE CELEBRAR LA VIGESIMA SEGUNDA 3.
SESIGN ORDINARIA DEL HONORABLE CABILDO. PARA DAR INICIO EL C. JOSE FELIPE PRADO . b

- BAUTISTA, PRESIDENTE MUNICIPAL DEL HOMORABLE DECIMO SEXTO AYUNTAMIENTO DE o
s ) MULEGE, INSTRUYE AL SECRETARIO GENERAL PASE LISTA DE ASISTENCIA, PROCEDIENDO AL s

o \} CUMPLIMIENTO DE LO ANTERIOR SF INFORMA AL PRESIDENTE MUNICIPAL LA ASISTENCIA <

\Q DE DIEZ DE LOS EDILES, CON FALTA DE LA C. LIZBETH EMERITA PATRON CONTRERAS,
S OCTAVO REGIDOR. UNA VEZ COMPROBADO EL QUORUM LEGALY DE ACUERDO ANUESTRO
\“{( REGLAMENTO INTERIOR DEL AYUNTAMIENTO SE DECLARA ABIERTA LA SESION, PARA
‘}ﬂ? CONTINUAR CON EL ORDEN DEL DIA DE LOS TRABAJOS DE ESTA SESION, SE INSTRUYE AL
" SECRETARIO GENERAL DE A CONOCER EL ORDEN DEL DIA CORRESPONDIENTE,
Sy CONTENIENDO LOS SIGUIENTES PUNTOS: -

'\-«‘Q‘} PRIMIER PUNTO.~ LISTA DE ASISTENCIA. SEGUNDO PUNTO.- LECTURAY APROBACION EN
- 51U CASO DEL ACTA DE LA SESION ANTERIOR VIGESIMA PRIMERA ORDINARIA, DE FECHA 10
DE DICIEMBRE DE 2020. TERCER PUNTO.- LECTURA DE CORRESPONDENCIA RECIBIDA POR

ELC. C.P. RAMIRO GONZALEZ NAVARRO, SECRETARIO GENERAL MUNICIPAL.

ﬁ CUARTO PUNTO.- PRESENTACION DE DICTAMENES DE LAS COMISIONES PERMANENTES
% EDILCIAS DEL H. XVI AYUNTAMIENTO DE MULEGE. QUINTO PUNTO.- ASUNTOS
/

DADO A CONOCER EL ORDEN DEL DIA Y SOMETIENDOSE A VOTACION EN FORMA
é\_ ECONOMICA, SIENDO APROBADO POR UNANIMIDAD DE VOTOS POR LO QUE SE PROCEDE
, A PASAR AL o — — e

y/f ,f SEGUNDO PUNTO.- LECTURA ¥ APROBACION EN SU CASO DEL ACTA DE LA SESION
ngf / ANTERIOR VIGESIMA PRIMERA ORDINARIA, DE FECHA 10 DE DICIEMBRE DE 2020, EL

/7
£

Avenida Carranza v Calle Plaza 8/N, Colonia Centro, e B,
Sants Rosalia, Baia3Blifornia Sur, 613 15 20046 .
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tulens

LECTURA DEL ACTA, EN VIRTUD DE HABER SIDO APROBADA MEDIANTE FIRMAS QUE SE 2
ENCUENTRAN PLASMADAS EN LA MISMA, SOMETIENDOSE A CONSIDERACION Y S}ENQ@« .

APROBADA POR UNANIMIDAD DE VOTOS.

TERCER PUNTO. - LECTURA DE CORRESPONDENCIA RECIBIDA POR EL C. C.P. RAM?R@

GONZALEZ NAVARRO, SECRETARIO GEMERAL MUNICIPAL. EL C. JOSE FELIPE PRADO
BAUTISTA PRESIDENTE MUNICIPAL, SOLICITA AL SECRETARIO GENERAL C.P. RAMIRO
GONZALEZ NAVARRC, DE LECTURA A LA CORRESPONDENCIA RECIBIDA, INFORMANDOLE EL
SECRETARIO GENERAL, QUE NO HAY NINGUN OFICIO DE CORRESPONDENCIA RECIBIDA, —
CUARTO PUNTO.- PRESENTACION DE DICTAMENES DE LAS COMISIONES PERMANENTES
EDILICIAS DEL H. XVI AYUNTAMIENTO DE MULEGE. EL C. JOSE FELIPE PRADO BAUTISTA,
PRESIDENTE MUNICIPAL, SOLICITA ALOS PRESIDENTES DE LAS COMISIONES PERMANENTES
EDILICIAS PRESENTEN SUS DICTAMENES CORRESPONDIENTES. HACE USO DE LA VOZ EL C.
LUIS MANUEL TALAMANTES ROMERO, TERCER REGIDOR, PRESENTANDO EL DICTAMEN DE
INICIATIVA DEL NUEVO BANDO DE POLICIA Y BUEN GOBIERNO DEL MUNICIPIO DE MULEGE,
COMENTANDO QUE SE LES HIZO LLEGAR A TODOS LOS MIEMBROS DEL CABILDO CON
ANTERIORIDAD UNA TABLA COMPARATIVA DEL ANTIGUO BANDO POLICIAL CON EL NUEVO,
PARA QUE PUDIERAN ANALIZARLO CON ANTICIPACION, ASI MISMO EL C. JUAN JESUS
OSUNA RANGEL, NOVENQ REGIDOR, DA LECTURA Y EXPLICACION DE LA TABLA
COMPARATIVA, ASI MISMO EL C. JOSE FELIPE PRADD BAUTISTA, PRESIDENTE MUNICIPAL,
SOMETE A CONSIDERACION EL DICTAMEN SOBRE LA INICIATIVA DEL NUEVO “BANDO DE
POLICIA Y BUEN GOBIERNO DEL MUNICIPIO DE MULEGE” PRESENTADO POR LA COMISION
PERMANENTE DE ESTUDIOS LEGISLATIVOS Y REGLAMENTARIOS. SIENDO APROBADO POR
UNANIMIDAD DE VOTOS. —
CONTINUANDO EL C. LUIS MANUEL TALAMANTES ROMERO, TERCER REGIDOR, PRESENTA
ANTE L HONORABLE CABILDO REGLAMENTO DE TRANSITO, DEL MUNICIPIO DE MULEGE,
DANDO UNA AMPLIA EXPLICACION SOBRE EL REGLAMENTO Y RECORDANDOLE A LOS
EDILES QUE CON MESES DE ANTERIORIDAD SE LES HIZO LLEGAR EL REGLAMENTO PARA
REVISION O CUALQUIER MODIFICACION, ASI MISMO EL REGLAMENTO ES PRESENTADO ¥
SOMETIDO A CONSIDERACION POR PARTE DEL C. JOSE FELIPE PRADO BAUTISTA,
PRESIDENTE MUNICIPAL, SIENDO APROBADO POR MAYORIA DEVOTOS DE LOS EDILES CON

VOTO EN CONTRA DE LA C. ZAIRA LIZETTE AVILES COTA, SEXTO REGIDOR.- POR ULTIMO EL

C. LUIS MANUEL TALAMANTES ROMERO, TERCER REGIDOR, PRESENTA LA INICIATIVA DEL
PROTOCOLO DE ACTUACION POLICIAL DE LA DIRECCION GENERAL DE SEGURIDAD PUBLICA,
POLICIA PREVENTIVA Y TRANSITO MUNICIPAL DEL H. AYUNTAMIENTO DE MULEGE, PARA
LA DETENCION DE INFRACTORES Y PROBABLES RESPONSABLES, ANTE LOS EDILES,

_~ACLARANDO CUALQUIER DUDA QUE TUVIERAN Y EXPLICANDC DETALLADAMENTE SU

DICTAMEN, ES SOMETIDO A CONSIDERACION POR EL C. JOSE FELIPE PRADO BAUTISTA,
PRESIDENTE MUNICIPAL, SIENDO APRGBADO POR UNANIMIDAD DE VOTOS INICIATIVA DEL

“PROTOCOLO DE ACTUACION POLICIAL DE LA DIRECCION GENERAL DE SEGURIDA PUBLICA,

Avenida Carranza v Calle Plaza S/N, Colonia Centro.
Santa Rosalia, Bajag@lifornia Sur, 613 15 20046
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POLICIA PREVENTIVA Y TRANSITO MUNICIPAL DEL M. AYUNTAMIENTO DE MULEGE,. PARA
LA DETENCION DE INFRACTORES Y PROBABLES RESPONSABLES.” - “
QUINTO PUNTO. ~ ASUNTOS GENERALES. HACE USO DE LAVOZ LA C. ZAIRA LIZETTE AVILES
COTA, SEXTO REGIDOR, EN SU CALIDAD DE REPRESENTANTE DE LA COMISION DE
DERECHOS HUMANOS, DANDO LECTURA A UN DOCUMENTO QUE TIENE QUE VER CON UN
ACONTECIMIENTO OCURRIDO EN GUERRERO NEGRO B.C.S. DONDE SOUCTA SE
ESCLAREZCAN LOS HECHOS POR LA AUTORIDAD COMPETENTE, AS{ COMO EL TEMA DE LA
NOMINA Y SU SOLICITUD DE CONFORMAR UNA COMISION PARA LA REVISION DE LA
PLANILLA LARORAL TAL Y COMOD LO SOLICITO ANOS ATRAS, ASI COMO LAS SOLICITUDES DE
COMPARECENCIA DEL OFICIAL MAYOR Y DEL DIRECTOR DE RECURSOS HUMANQOS, LAS
CUALES NO SE HAN PRE&ENTADO A COMPARECER, FINALIZANDO BRINDANDO SU APOYO A
LA BASE SINDICALIZADA AS{ COMO AL PERSONAL COMPENSADO POR LA FALTA DE SUS
PRESTACIONES SALARIALES. COMENTA EL C. LUIS MANUEL TALAMANTES ROMERO, TERCER
REGIDOR, EN TANTO AL COMENTARIO DE LA SEXTO REGIDOR C. ZAIRA LIZETTE AVILES
COTA, EN LAS DELEGACIONES DE GUERRERO NEGRO Y VIZCAINO, LA PLANILLA DE
PERSONAL FUE REDUCIDA DESDE EL INICIO DE LA ADMINISTRACION Y SE TRABAJA
UNICAMENTE CON EL PERSONAL REQUERIDO, EN CONSECUENCIA, EL PAGO DE NOMINA A
DISMINUIDO. TAMBIEN SOLICITA QUE FUNCIONARIDS SEAN MAS SENSIBLES ANTE SUS
COMENTARIOS POR L FALTA DE PAGO. SE LE CONCEDE EL USQ DE LA VOZ AL C. JUAN JESUS
OSUNA RANGEL, NOVENO REGIDOR, QUIEN INICIA DICIENDO QUE 3US ORIGENES
PROVIENEN DE LA BURQCRACIA SINDICAL, POR LO TANTO MANIFIESTA SU TOTAL APOYC A
LAS MANIFESTACIONES QUE SE ESTAN DANDO Y REPRUEBA A FUNCIONARIOS QUE SON
TRABAJADORES DE RASE SINDICALIZADOS Y QUE NO TIENEN SUSPENDIDOS SUS DERECHOS
SINDICALES QUE NO SE HAN PRESENTADO A LA REUNION CONVOCADA POR SU SINDICATO.
ASI MISMO MANIFIESTA EL REGIDOR EL NO TENER COMPROMISO ALGUNO, NI LO HIZO CON
LA ANTERIOR ADMINISTRACION SIENDO SECRETARIO GENERAL DEL SINDICATO DE
BURGCRATAS Y SI TIENE EL VALOR LOS QUE NO ESTAN DE ACUERDO PARA SENALAR Y DECIR
LAS COSAS DONDE SE TENGAN QUE DECIR ¥ ES AQUI EN ESTE RECINTO DE CABILDO EL
LUGAR PARA DECIRLO. LOS LOGROS SINDICALES HAN SIDO ATRAVES DE LOS CASI OCHENTA
ANOS DE VIGENCIA Y ESAS PRESTACIONES HOY SE VEN REFLEJADOS, NO SON LOGROS DE
ESTA ADMINISTRACION MUNICIPAL Y ESO DEBE QUEDAR BIEN CLARO PARA LOS MEDIOS
DE COMUNICACION Y DE LA SOCIEDAD EN GENERAL; LO QUE ESTA PASANDO AFECTA A LOS
TRABAJADORES YV SUS FAMILIAS QUE SON PARTE DE LA SOCIEDAD QUE NOSOTROS
REPRESENTAMOS, ENTIENDE LA PROBLEMATICA PERO NO JUSTIFICA EL ACTUAR DE LA
AUTORIDAD MUNICIPAL, ESPERABA UNA ACTITUD CONCILIADORA, Y DE QUERER

ARREGLAR LAS COSAS REPROBANDO ESTAS ACCIONES DE ENFRENTAMIENTO Y {”(‘MENTA
7 HABER SIDO PRUDENTE AL NO TOMAR LA PALABRA POR RESPETO A MO REBASAR A L

i

Nt A

AUTORIDAD SINDICAL, TAMBIEN COMENTA QUE SE DEBEN DE BUSCAR ESTRATEGIAS EN -

)

Avenida Carranza v Calle Plaza S/N, Colonia Centro.
Sania Rosalia. Bajaq@lifornia Sur, 613 15 20046
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LAS AREAS RECAUDADORAS PARA GENERAR INGRESOS EN EL AYUNTAMIENTO Y PODER:

ENFRENTAR LOS COMPROMISOS, LA BASE TRABAJADORA MERECE LA RESPUESTA DEL
POROUE ESTAMOS ASI, ELLOS ENTIENDEN QUE NO HAY DINERO Y ALGUNOS PIENSAN QUE
VIENE ETIQUETADC POROQUE LO DICEN EN LAS REDES SOCIALES Y ESTO ES FALSG,
HISTORICAMENTE NUNCA SE HABIA DEJADO DE PAGAR LAS PRESTACIONES DE FIN DE ANO
A LOS SINDICALIZADOS. FINALMENTE LE PIDE AL PRESIDENTE RECONSIDERE LA ACTITUD Y
QUE EL SECRETARIO GENERAL TENGA A BIEN INVITARLO A LA PROXIMA ASAMBLEA Y
BUSCIUEMOS SOLUCION A ESTA PROBLEMATICA. EL C. JOSE FELIPRE PRADO BAUTISTA,
PRESIDENTE MUNICIPAL, COMENTA QUE ACEPTA EL COMENTARIO DEL REGIDOR JUAN
JESUS, NI ES LA INTENCION, NI SE ESTA PELEANDO CON EL PERSONAL DEL SINDICATO O
CON LA BASE TRABAJADORA, RECONOCE A LOS QUE SE ESFUERZAN DIA A DIA CON SU
RESPONSABILIDAD EN CUALQUIER AREA DE GOBIERNO, PERO HAY CIERTAS VOCES QUE
ESTAN INMISCUIDAS Y NADA TIENEN QUE VER CON LOS TEMAS LABORAL Y SINDICAL, SOLO
ESPERAN VER LA COYUNTURA Y SACAR RAJA POLITICA Y ESO NO SE VALE, SE HA REUNIDO
HASTA EN TRES OCASIONES CON LA DIRIGENCIA SINDICAL Y DELEGADOS HACIENDG EL
COMPROMISO DE QUE EL VIERNES QUINCE DE ENERO DEL PRESENTE ANO, SE ESTARIA
PAGANDO A TODQOS LA SEGUNDA QUINCENA DE DICIEMBRE Y LA PRIMERA QUINCENA DE
ENERO Y LA PARTE COMPLEMENTARIA DEL AGUINALDO. DESDE LA PRIMERA REUNION CON
ELLOS SF LES DO EN QUE SE TENTAN PROBLEMAS CON EL PRESTAMO DE LA FINANCIERAY
SE LES EXPLICO QUE NO FUE TANTO LA RECAUDACION LA QUE FALLO, FUE LA LIQUIDEZ POR
EL TEMA DE LA PANDEMIA Y LA CIUDADANIA NO TIENE LA LIQUIDEZ PARA CUMPLIR CON
ESTOS COMPROMISOS FISCALES, Y ESTA PARTE NO SE PUEDE EVALUAR, NI MEDIR EN QUE
ESTAMOS DANDO RESULTADROS EN EL TEMA RECAUDATORIO DESAFORTUNADAMENTE EL
DiA DE HOY EL AYUNTAMIENTO SE TOPA CON OBSTACULOS QUE NADA TIENEN QUE VER NI
CON FL AYUNTAMIENTO, NI CON EL SINDICATO S1 NO CON FUENTES EXTERNAS QUE HAN
ESTADO METIENDO ALGUNAS SITUACIONES PARA CREAR LO QUE HOY ESTAMOS
PADECIENDO. SI NO HAY LA RECIPROCIDAD DE ENTENDER EL PROBLEMA POR PARTE DE LA
DIRIGENCIA MUNICIPAL ¥ LOS DELEGADOS SINDICALES DE DARLES A CONOCER A 5US
AGREMIADOS LA REALIDAD DEL PROBLEMA CON MUCHO GUSTO ACEPTA EL COMENTARIO
DEL NOVENO REGIDOR Y S1 SE TIENE QUE OMITIR LA PARTICIPACION CON ESTA PARTE DEL
SINDICATO ESTARIA COMPROMETIDO EN HACERLO CON LA TOTALIDAD DE LA BASE
SINDICAL. Y SI POR ALGUNA SUSCEPTIBILIDAD OFENDIO O SE TOMO A MAL EL
COMENTARIO S| ES NECESARIO PEDIR UNA DISCULPA SE HARA CON MUCHD GUSTO, LA
PARTICIPACION DEL AYUNTAMIENTO ESTA AHI, BUSCANDO CUMPLIR PRIMERAMENTE CON
LOS SINDICALIZADOS, CUBRIENDO ADEUDOS PENDIENTES, ESTA ES LA INSTRUCCION DEL

/TESGRERQ TODO LO RECAUDADO SERIA PARA PAGAR SINDICALIZADOS, DESPUES POLICIAS,

#
A 7
P e
e
7

A wd

FUNCIONARIOS, ESPERANDO QUE LA PROPUESTA PLANTEADA AL SINDICADO SEA LLEVADA

PROTECCION CIVIL, Y BOMBEROS, EN  SEGUIDA COMPENSADOS, REGIDORES,

Avenida Carranza v Calle Plaza 5/N, Colonia Centro.
Santa Rosalia. Baja 4difornia Sur, 613 15 20046
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A LA ASAMBLEA Y AST LLEGAR AL MEJOR DE LOS ACUERDOS PARA BENEFICIO DE TODOS YA
QUE TODOS PAGARAN UN COSTO EN ESTO, LA ADMINISTRACION MUNICIPAL POR NO
CUMPLIR A TIEMPO LOS COMPROMISOS, PERO TAMBIEN EL PROPIOC TRABAJADOR QUE
ESTA SIENTO EVALUADO POR LA SOCIEDAD, EN ESTE SENTIDO TODOS LLEVAMOS ALGO Y
TODOS LLEVAMOS ALGO QUE PERDER. RETOMA LA PALABRA EL C. JUAN JESUS DSUNA
RANGEL, NOVENOD REGIDOR, QUIEN AFIRMA SER OPOSICION DE UNA MANERA MODERADA
Y PROPOSITIVO LO CUAL NUNCA HA ESTADO EN CONTRA DE ALGO QUE NO BENEFICIE A LA
SOCIEDAD, SERA EL PRIMERO EN APLAUDIR CUANDG SE DESCUENTE EL SUELDO A QUIEN
NO SE PRESENTE A LABORAR, EMPEZANDO POR LOS FUNCIONARIOS YA QUE SE PRESENTAN
DE DOCE A DOS Y NO SABEN Ni SIQUIERA DONDE ANDA SU PERSONAL, HAY FUNCIONARIOS
QUE PROVIENEN DEL GREMIO SINDICAL Y OCUPAN PUESTO DE CONFIANZA A ELLOS SE LES
CULMINA A QUE NO PIERDAN EL PISO PORQUE LA ADMINISTRACION TERMINA Y VAN A
SEGUIR GOZANDO DE LOS BENEFICIOS QUE OTORGA LA ORGANIZACION SINDICAL,

g TAMBIEN COMENTA QUE SE DEBE HACER UN ESTUDIO DE LOS QUE NO ESTAN
o COMISIONADOS Y SE TIENE QUE RESPONSABILIZAR A LOS DIRECTORES DEL AUSENTISMO
L7 DE LOS TRABAJADORES. EL C. JOSE FELIPE PRADO BAUTISTA, PRESIDENTE MUNICIPAL, HACE
. LA INVITACION PARA QUE LO ACOMPARNEN A LA ENTREGA DEL ULTIMO PROGRAMA DEL
m? 2020 PARA PEQUERDS MICROEMPRESARIOS Y ALGUNOS PRESTADORES DE SERVICIO,
W RANCHEROS, GANADEROS Y AGRICULTORES DONDE SE LES OTORGARA ALGO DE
& MAQUINARIA Y OTROS APOYOS PARA LAS COMUNIDADES DE SANTA ROSALIA, VIZCAINO Y

o SAN IGNACIO CON RECURSOS DE FAIS. EL C. PROFR. MIGUEL ANGEL CONTRERAS LEYVA,
SERTIMO REGIDOR, COMENTA QUE SE HIZO EL COMPROMISO DE REHABILITAR EL PARQUE
) PUBLICO EN LA COMUNIDAD DE BAHIA TORTUGAS, SIENDO LA COMISION DE ECOLOGIA LA
QUE CONVOQUE AL RESTO DE LOS INTEGRANTES DEL CABILDO, DELEGADOS Y COMUNIDAD
PARA LLEVAR A CABO ESTA ACCION. EL C. JOSE IGNACIO ARCE VILLEGAS, QUINTO REGIDOR,
PREGUNTA SOBRE EL PRESTAMO QUE SE TEN{A APROBADO ANTE LA FINANCIERA Y SABER
/i QUE RESULTADOS SE TENIAN AL RESPECTO. EL €. JOSE FEUPE PRADO BAUTISTA,
| PRESIDENTE MUNICIPAL, RESPONDE EN TOMAR EL ACUERDO DEL HONORABLE CABILDO
PARA TRATAR EL ASUNTO EN UNA SESION PRIVADA INMEDIATAMENTE DESPUES DEL
TERMIND DE ESTA SESION ORDINARIA, SIENDO APROBADA ESTA PETICION POR EL
CABILDO. POR ULTIMO EL C. LUIS MAMUEL TALAMANTES ROMERO, TERCER REGIDOR, HACE
USO DE LA VOZ PARA COMENTAR EL GRAVE PROBLEMA QUE SE PRESENTA EN GUERRERO
NEGRO MOTIVADO POR EL COVID-19, PIDE QUE EL PRESIDENTE MUNICIPAL COMUNIQUE
AL COMITE DE SALUD PARA QUE A TRAVES DE ELLOS INFORMEN A LOS DUENOS DE
/ EMIPRESAS DE LA NECESIDAD DE QUE EL TRABAJADOR Y FAMILIAS ADOPTEN LAS MEDIDAS
/{/; /f’smn‘"p\mﬁxs PARA EVITAR MAYORES CONTAGIOS, ASI COMO EL COLAPSO HOSPITALARIO
d

.

4 HOSPITALARIO EN QUE YA ESTA EL HOSPITAL IMSS EN GUERRERO NEGRO. SEXTO PUNTOC.

o
-

'
~ CLAUSURA. UNA VEZ AGOTADOS LOS PUNTOS DEL ORDEN DEL BIA, EL CIUDADANO JOSE
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FELIPE PRADO BAUTISTA, PRESIDENTE MUNICIPAL DEL HONORABLE DECIMO SEXTO-~ X N
AYUNTAMIENTO DE MULEGE, DECLARA FORMALMENTE CLAUSURADOS LOS TRABAJOS DE ' ﬁ
ESTA VIGESIMA SEGUNDA SESION ORDINARIA DE CABILDO, SIENDO LAS CATORCE HORAS =
CON VEINTE MINUTOS DEL DIA 08 DE ENERO DE DOS MIL VEINTIUNO, FIRMANDO AL CALCE \x?
v AL MARGEN LOS QUE EN ELLA INTERVINIERON ANTE EL CIUDADANO C.P. RAMIRO ‘«}
GONZALEZ NAVARRO SECRETARIO GENERAL DEL HONORABLE DECIMO  SEXTO \f\
AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DE MULEGE DEL ESTADO DE BAIA CALIFORNIA SUR, g*
OUIEN ACTUA Y DA FE, 3
fad
ATENTAMENTE o3

SECRETARIQ/GENERAL DEL H. XV
AXTNTARIIENTO DEMULEGE.

» \.4‘

Avenida Carranzn v Calle Plaza $/N, Colonia Centro.
Santa Rosalta, Daja 48ifornia Sur, 615 13 20046
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CE BULES
HEETAMOS LISTOS

C. JOSE FELIPE PRADO BAUTISTA
PRESIDENTE MUNICIPAL.

LIC, ITALIA VALENZUFLA GOMEZ
SINDICD MUNICIPAL.

C. JORGE FAUSTO GONZALEZ MAVORAL
PRIMER REGIDOR,

C. ORALIA ZURNIGA ESPINOZA

SEGUNDO REGIDOR.
C. LUIS MANUEL TALAMANTES ROMERO w‘““‘”ﬂfw
Fod . T

TERCER REGIDOR. / deewides M
PROFA, HIROSHIMA FUERTE NUNEZ Y /)
CUARTO REGIDOR. %Z? fi Llesb A LA ERTE

/ z

e
C. JOSE IGNACIO ARCE VILLEGAS #r
QUINTO REGIDOR, s o] é? e N

€, ZARA LIZETTE AVILES COTA
SEXTO REGIDOR.

PROFR. MIGUEL ANGEL CONTRERAS LEYVA
SEPTIMIO REGIDOR.

7/
A C. JUAN JESUS OSUNA RANGEL
/i NOVENO REGIDOR.

Avenida Carranza y Caile Plaza S/M, Colonia Ceniro.
Santa Rosalia, Baja ddifornia Sur, 615 13 20046
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CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 121 FRACCION V, XY XIV - DE LA LEY
ORGANICA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR, EL C. P
RAMIRO GONZALEZ NAVARRO, SECRETARIO GENERAL DEL H. XVI  AYUNTAMIENTO

CONSTITUCIONAL DE MULEGE.

CERTIFICO

QUE EL PRESENTE DOCUMENTO ACTA DE LA VIGESIMA SEGUNDA SESION ORDINARIA DE
CABILDO DEL H. XVI AYUNTAMIENTO DE MULEGE, ES COPIA FIEL Y EXACTA SBACADA DE SU
ORIGINAL Y CONSTA DE SIETE FOJAS UTILES FRENTE TAMARNO CARTA.

PARA LOS FINES LEGALES QUE HAYA LUGAR, SE EXTIENDE LA PRESENTE EN LA CIUDAD Y
PUERTO DE SANTA ROSALIA, MUNICIPIO DE MULEGE, ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR, A
LOS VEINTICINCO DIAS DEL MES DE FEBRERO DEL ANO DOS MIL VEINTIUNO.

H.XVEAYUNTAMIENTO L

SECRETARIA GENRGAL "

45
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H. XVI AYUNTAMIENTO DE MULEGE.

ESTADO DE B.C.SUR

REGLAMENTO DEL BANDO DE POLICIA'Y
BUENGOBIERNO DEL MUNICIPIO DE MULEGE

AT )

""'POR MULEGE
\JESTAMOS LISTOS! /
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H. XVI AYUNTAMIENTO DE MULEGE Vi -L-";_r \f‘: \
REGLAMENTO DEL BANDO DE POLICIA Y BUENGOBIERNO | e MuLEoE
DEL MUNICIPIO DE MULEGE \ESTAMOS LISTOS!/

REGLAMENTO DEL BANDO DE POLICIA Y BUENGOBIERNO
DEL MUNICIPIO DE MULEGE

TITULO I
CAPITULO UNICO

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.- El Municipio libre de Mulegé, emite el presente Bando de Policia y Buen
Gobierno, de conformidad con lo que establece la Ley Organica Municipal,
Reglamentaria del Titulo Octavo de la Constitucion Politica del Estado de Baja
California Sur.

Articulo 2.- El Municipio, en cuanto a su régimen interior se regira por lo dispuesto
en la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en la Constitucion Politica
del Estado de Baja California Sur y en las Leyes que de ella emanen asi como por
este Bando, los Reglamentos que de él se deriven, circulares y disposiciones
administrativas aprobadas por el H. Ayuntamiento de Mulegé.

Articulo 3.-El presente Bando de Policia y Buen Gobierno, contiene disposiciones
de interés publico y de observancia obligatoria dentro del territorio Municipal de
Mulegé, Baja California Sur, relativas a la prevencién, determinacién y sancién de
conductas antisociales de los gobernados que alteren o pongan en peligro el orden
publico.

El Gobierno Municipal tiene competencia plena y exclusiva sobre su territorio,
poblacion, organizacion y servicios publicos municipales.

La legislacion municipal establece sus fines, el ejercicio de las funciones de sus
autoridades, su competencia, asi como las acciones coordinadas que en cumplimiento
de los ordenamientos tanto federales como estatales, se deben de cumplir.

Articulo 4.~ El presente Bando, los Reglamentos que de él emanen y todas las demas
disposiciones emitidas por el Ayuntamiento, son de cumplimiento obligatorio para
todas las personas que habiten transitoria o permanentemente en el territorio
del municipio y la infraccion a dichos ordenamientos se sancionarda conforme a
lo que establece el orden juridico municipal.

Articulo 5.- Son fines del Gobierno Municipal:

I. Cuidar y mantener el orden, la seguridad y la tranquilidad publica, por conducto
del cuerpo de seguridad publica y transito municipal;

47



10/03/2021 BOLETIN OFICIAL N° 9

g—

77
£l

i
LUl

H. XVI AYUNTAMIENTO DE MULEGE

2018 - 2021
REGLAMENTO DEL BANDO DE POLICIA Y BUENGOBIERNO e ULt
DEL MUNICIPIO DE MULEGE \BSTAMOS LIST

T e e e e e W O T e s NS o] T ===
e e B e e e ey

II. Ejercer un Gobierno sustentado en el derecho, respetando las garantias
individuales y los derechos humanos de sus habitantes;

III. Establecer y organizar el funcionamiento de las actividades que tengan por objeto
la satisfaccion de las necesidades colectivas o de interés social a través de la
prestacion de los servicios publicos municipales;

IV. Dictar las medidas necesarias para la proteccion de las personas y su patrimonio;

V. Cuidar la salud publica de sus habitantes, mediante la realizacién de las actividades
que tiendan a la prevencion, conservacién, restauracién y mejoramiento de la salud
de la poblacion, de acuerdo a sus facultades;

VI. Fomentar y preservar el respeto a la dignidad humana y a las buenas costumbres;

VII. Promover entre sus habitantes el respeto a los simbolos patrios y a las
instituciones gubernamentales;

VIII. Promover el desarrollo pleno e integral de sus habitantes y comunidades en
materia economica, politica, social y cultural;

IX. Reconocer el esfuerzo de los ciudadanos, que destaquen por su labor y entrega
en beneficio de la comunidad, a través de premios, estimulos y recompensas;

X. Impulsar el desarrollo urbano y habitacional, asi como el uso racional y adecuado
del suelo dentro del territorio municipal;

XI. Exaltar los valores que dan sustento a la integraciéon familiar, a la proteccién de
los menores de edad, a las personas de la tercera edad, asi como fomentar la
orientacién a los joévenes;

XII. Proteger, conservar y restaurar los recursos naturales y el medio ambiente dentro
de su circunscripcion territorial;

XIIL. Fomentar la integracion social de sus habitantes, promoviendo la participacién
solidaria de los distintos sectores de la municipalidad, en la solucion de los problemas
y necesidades comunes;

XIV. Promover y fomentar entre sus habitantes los valores humanistas y civicog, asi
como las tradiciones populares y costumbres que dan identidad cultural e histérica;

Y

XV. Vigilar la observancia del presente Bando, Reglamentos Municipales y todas las
demas disposiciones administrativas que se dicten.

Articulo 6.- Para el cumplimiento de los fines sefialados en el articulo inmediato
anterior, el Ayuntamiento tiene las siguientes facultades generales:

48
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I.  De reglamentacion para el régimen de gobierno y administracién del municipio;

II. De iniciativa ante el Congreso del Estado, para proponer leyes y decretos en
materia municipal;

III. De Ejecucion de los actos administrativos para el cumplimiento de las
disposiciones que dicten;

IV. De inspeccion y vigilancia para la observancia de los preceptos, disposiciones
normativas y reglamentarias que dicte; y

V. De sancién administrativa o ejercicio de la facultad econémico-coactiva, a través
del procedimiento de ejecucién, conforme a este Bando y disposiciones vigentes
aplicables por el Municipio.

TITULO PRIMERO DEL MUNICIPIO

CAPITULO I
DEL NOMBRE Y ESCUDO

Articulo 7.- El nombre oficial del Municipio es “Mulegé” y solo podra ser alterado o
modificado por acuerdo unanime de los miembros del Ayuntamiento, mediante las
formalidades de la legislacién aplicable.

Articulo 8.- El escudo oficial del municipio se describe como sigue: Coronando al
escudo se encuentra una especie de franja ondulante, donde se lee H. Ayuntamiento
de Mulegé, para en seguida observar un rectédngulo vertical, que en su parte media
inferior lleva la clasica alegoria de una lanza, como una evocacién de su pasado
histérico. Al margen superior izquierdo, se simboliza la serrania y la produccién
pesquera de la zona Pacifico Norte; al fondo se destaca la Misién de San Ignacio y su
produccién datilera. Como simbolo del progreso acelerado que se imprimié a la region
a partir de los afios setentas, se sefiala en bella perspectiva, la comunicacién maritima,
representada por un transbordador y un tramo de la carretera transpeninsular.

En el recuadro superior derecho se expresa la transformacién del desierto, al
convertirse en un centro agricola de primer orden, gracias a la tenacidad y el esfuerzo
del hombre que ama la tierra. El centro del rectédngulo, dividido en, cuatro partes, se
observa en color rojo el mapa del municipio. En el recuadro inferior izquierdo se
representa la actividad minera que por cien afios fue el bastién econémico en la vida
de la regién, reflejada por la fundidora de cobre, las chimeneas y un pico y una pala.
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Que cruzados, representan la unidad permanente del hombre y el trabajo
rudimentario. En el ultimo de los cuadros, inferior derecho; se representan los enormes
yacimientos de sal en Guerrero Negro y la explotacién del yeso en la Isla de San
Marcos.

Articulo 9.- El nombre y escudo del municipio serdn exclusivamente utilizados por el
ayuntamiento, autoridades municipales y unidades administrativas municipales como
identificacion en todos sus bienes, instalaciones, papeleria, asi como en los actos o
eventos oficiales que se lleven a cabo en el Municipio.

Articulo 10.- La utilizaciéon del escudo municipal solamente serd para fines oficiales.
Cualquier otro destino deberd ser necesariamente previa autorizaciéon del H. Cabildo.

CAPITULO II
DEL TERRITORIO

Articulo 11.- El territorio del Municipio estd comprendido en los limites de la
extensién reconocida en el articulo 120, inciso d), de la Constitucién Politica del
Estado.

Articulo 12.- El Municipio para su gobierno, organizacién politica y administracién
interna, se divide en: Delegaciones y Subdelegaciones Municipales.

Articulo 13.- La Cabecera Municipal es la ciudad de Santa Rosalia.

Articulo 14.- El Municipio se encuentra dividido en las siguientes Delegaciones y
Subdelegaciones, con las denominaciones siguientes:

A).- DELEGACIONES.- Guerrero Negro, Bahia Tortugas, San Ignacio, Vizcaino, Bahia
Asuncion, Mulegé.

B).- SUBDELEGACIONES.- La Bocana, Punta Prieta, San Hipélito, San Roque, Pueblo
Nuevo, Punta Eugenia, Isla Natividad, Punta Abreojos, Laguna de San Ignacio, El
Patrocinio, San Juan de Las Pilas, San Joaquin, Alfredo V. Bonfil, Santa Martha, San
Francisquito, Emiliano Zapata, Guillermo Prieto, Francisco J. Mujica, Colonia Laguneros,
Benito Juarez, Pequefia Propiedad, Palo Verde, San Bruno, San José de Magdalena, San
Lucas, Isla de San Marcos, Santa Agueda y San José de Gracia.
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Articylo 15.~ El Ayuntamiento en cualquier tiempo podrd hacer modificaciones a su
division territorial, cambiar de categoria politica y denominacién a sus poblaciones,
cumpliendo con las formalidades y procedimientos que sefialan, la Constitucién Politica
del Estado y su Ley Organica Municipal.

CAPITULO III
DE LOS HABITANTES Y VECINOS

Articulo 16.- Se consideran habitantes del Municipio todas las personas que se
encuentran dentro de su territorio.

Articulo 17.- Cuando los extranjeros residan habitualmente en el territorio municipal
deben inscribirse en el padrén de habitantes extranjeros del municipio, para los
efectos de la fraccion IV del articulo 19 de este ordenamiento.

Articulo 18.- Los habitantes podran utilizar en forma adecuada y racional las
instalaciones y servicios publicos, que presta el ayuntamiento de esta municipalidad.
Articulo 19.- Son vecinos del Municipio:

I. Todos los nacidos dentro del territorio municipal y que radiguen en el mismo.

II. Los que tengan mas de seis meses de residencia en el territorio del municipio,
ademas de estar inscritos en el Padron Municipal de Vecinos.

III. Las personas que tengan menos de seis meses de residencia y soliciten por escrito
ante la Autoridad municipal, su deseo de adquirir la vecindad municipal siempre y
cuando acrediten haber renunciado a cualquier otra vecindad, inscribirse en el Padron
Municipal de Vecinos y comprobar su domicilio, trabajo o profesion.

IV. Los extranjeros que acrediten su legal estancia en el pais y que rednan los
requisitos sefialados en las fracciones II y III de este articulo.

Articulo 20.- Para los fines del presente capitulo los vecinos tienen los siguientes
derechos y obligaciones:

I.- Derechos:
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a) Formular peticiones a la Autoridad municipal con motivo de las atribuciones y
competencia de esta, siempre que dichas peticiones se formulen por escrito de
manera pacifica y respetuosa, en los términos del articulo ocho de la Constitucién
Federal.

b) De preferencia en igualdad y circunstancias para toda clase de empleos,
concesiones, cargos o comisiones de caracter municipal.

c) Votary ser votados para los cargos de eleccién popular de caracter municipal, en
los términos previstos por las leyes correspondientes.

d) Manifestarse organizada y pacificamente para mejorar sus condiciones de vida y
realizar acciones por el bien comun.

e) Proponer al Ayuntamiento, a través del Sindico Municipal o Regidores, la iniciacién
0 modificacién de reglamentos municipales.

f) Recibir de la Autoridad municipal el beneficio de los servicios publicos municipales,
de sus instalaciones de aquellas de uso comun.

g) Recibir respuesta de la Autoridad municipal al denunciar fallas u omisiones en la
prestacion de servicios publicos.

h) Recibir un trato respetuoso de los Agentes de Seguridad y Trénsito Municipal, y en
caso de ser detenidos deberdn ser puestos a disposicion de las autoridades
competentes, en los términos de ley.

II.- Obligaciones:

a) Observar las leyes y reglamentos y las demas disposiciones legales en vigor, asi
como respetar a las Autoridades legalmente constituidas y encargadas de hacerlas
cumplir.

b) Inscribirse en los padrones expresamente determinados por las leyes Federales,
Estatales y Municipales.

c) Colaborar en las acciones a que convoque el Municipio, las Autoridades u
Organismos de Proteccion Civil para la prevencidon y atencibn de desastres,
contingencias sanitarias o cuando fueren requeridos.

d) Cooperar conforme a las normas establecidas en la realizacion de obras de
beneficio colectivo.

e) Contribuir para los gastos publicos del Municipio en la forma y términos que
dispongan los ordenamientos fiscales.
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f) Inscribirse en la Junta Municipal de Reclutamiento, en el caso de los varones en
edad para cumplir el servicio Militar Nacional.

g) Atender a los llamados y notificaciones que por escrito o cualquier otro medio legal,
le formule la Autoridad municipal.

h) Colaborar en la conservacién y mejoramiento de los servicios publicos,
equipamiento urbano, monumentos, plazas, parques, areas verdes, vialidades y en
general los bienes de uso comun.

I) Proporcionar sin demora y con veracidad, los informes y datos estadisticos o de
otro genero, que le soliciten las Autoridades competentes.

j) Participar con las autoridades en la conservaciéon y mejoramiento del ornato y la
limpieza en el Municipio.

k) Observar en todos sus actos respeto a la dignidad humana y a las buenas
costumbres.

I) Participar con las autoridades en la preservacién y mejoramiento del medio
ambiente, cumpliendo con las disposiciones que se dicten al respecto.

m) Cooperar con las autoridades municipales en el establecimiento de viveros para
los trabajos de forestacion y reforestacion, de zonas verdes y parques, dentro de los
centros de poblacion.

n) Enviar a la escuela de educacion basica y media a los menores en edad escolar
que se encuentren bajo su patria potestad, tutela o cuidado.

0) Todas las que impongan las leyes Federales, Estatales y ordenamientos
Municipales.

Articulo 21.- Los habitantes tendran los mismos derechos y obligaciones que los
vecinos, con las modalidades y restricciones que dicte la Constitucién Politica del
Estado y las leyes que de ella emane en materia Municipal.

Tratdndose de extranjeros sean éstos habitantes o vecinos de esta municipalidad
gozaran de los derechos establecidos en el presente ordenamiento a excepcién de lo
establecido en el articulo 20 fracciones I incisos b) y ¢); asi mismo se les exenta de
aquellas obligaciones que solo competen a los mexicanos.

En caso necesario el Ayuntamiento hara del conocimiento de las autoridades, las

circunstancias mencionadas en los articulos 19 y 27 de este Reglamento, para los
efectos electorales municipales.
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Articulo 22.- Los vecinos y habitantes pierden este caracter en los siguientes casos:

I. Por establecer su domicilio fuera del territorio Municipal, si el término excede de
seis meses, excepto cuando se trate del inicio o continuacién de estudios con
reconocimiento oficial.

I1. Por pérdida de la nacionalidad mexicana o de la calidad de ciudadano del Estado
de Baja California Sur.

III. Por renuncia expresa ante las autoridades municipales.

IV. Por desempefiar cargos de eleccion popular de caracter municipal en otro
Municipio distinto al de su vecindad.

CAPITULO 1V
DE LOS SERVICIOS A LOS VISITANTES Y TURISTAS

Articulo 23.- Son visitantes todas aquellas personas que se encuentran
transitoriamente en el territorio municipal, ya sea con fines turisticos, culturales,
artisticos, deportivos o laborales.

Articulo 24.- Son Turistas, las personas que viajan desplazdndose temporalmente
fuera de su lugar de residencia habitual y que utilice algunos de los servicios turisticos
que contemple la Ley de Turismo, sin perjuicio de lo dispuesto para efectos
migratorios, por la Ley General de Poblacién.

El Ayuntamiento tomara las medidas necesarias para fomentar el turismo hacia el
Municipio y verificar que se proporcione a los turistas servicios con calidad.

Articulo 25.- Los vecinos y habitantes del municipio deberan contribuir a prestar al
turista y visitante una agradable atencion, asi como una correcta asistencia en caso
necesario.

Articulo 26.- Los ordenamientos de la materia determinaran las normas de
proteccién, atencién y asistencia a los turistas y visitantes dentro del Municipio,
independientemente de las atribuciones y facultades que le correspondan a las
autoridades federales y estatales.
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Articulo 27.- Las autoridades municipales y principalmente el personal de Seguridad
y Transito Municipal, tendran la obligacion de proporcionar la informacién que
requiera el turista y el visitante con amabilidad y buen trato.

Articulo 28.- Las peticiones de los particulares y/o personas morales que deriven de
lo dispuesto en el articulo 20, de este ordenamiento se formulardn por escrito a la
Autoridad Municipal, con apego a las siguientes reglas:

I. Cada peticidon debera presentarse por escrito, debidamente fundada y motivada,
firmando el interesado o quien este legalmente autorizado para ello, si el promovente
no sabe o no pueda firmar, en este caso se imprimira su huella digital.

II. Sehalar domicilio para oir y recibir notificaciones y el nombre de la persona
autorizada para recibirla.

III. La Autoridad Municipal, tendra un plazo maximo de 05 (cinco) dias habiles para
contestar, contados a partir de la fecha en que se presento6 la solicitud.

IV. Si transcurrido el plazo anterior, la Autoridad Municipal no diere respuesta a la
peticion del demandante, sin causa justificada, dicha Autoridad pudiera incurrir en
alguna responsabilidad de caracter Administrativa establecida en la Ley de
Responsabilidades de los Servidores Publicos del Estado de Baja California Sur, asi
como de las disposiciones legales vigentes en el Municiplo, con excepcién de las
de caracter fiscal 0 que no procedan por no cumplir con las disposiciones legales
aplicables; y

V. Se tendra por contestada la peticion cuando la Autoridad Municipal emita la
resolucién administrativa correspondiente y ésta haya sido notificada al solicitante.

CAPITULO V
DE LOS PADRONES MUNICIPALES

Articulo 29.- Para regular las actividades econdémicas de los particulares, la

imposicion de las cargas fiscales, la expedicidén de certificados y otras funciones que

le sean propias, el Municipio bajo el marco de su competencia y facultades, podra

integrar los siguientes padrones o registros:

I.- Padrén Municipal de la actividad econdmica.

I1.- Padrén catastral y de contribuyentes del impuesto predial.

III.- Padrén de usuarios de los servicios de agua potable, alcantarillado vy
saneamiento.

IV.- Registro Municipal del personal adscrito al Servicio Militar Nacional.

V.- Padrén Municipal para el control de vehiculos.
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VI.- Padrén de licencias de conductores de vehiculos.

VII.- Padrén de Habitantes Extranjeros.

VIIL.- Padrén de vecinos; y

IX.- Los demas que requiera el Municipio para cumplir con sus funciones.

Los padrones o registros anteriores, son de interés publico, debiendo contener Unica
y exclusivamente aquellos datos necesarios para cumplir con la funcién para lo cual
se crean, y estaran disponibles para consulta de las autoridades y de los interesados,
por conducto de la Secretaria General del Gobierno Municipal.

CAPITULO VI
DE LOS SERVICIOS PUBLICOS

Articulo 30.- Para el ejercicio de sus objetivos el Municipio tendrad a su cargo las
funciones y servicios publicos siguientes.

I.- Seguridad publica, Policia Preventiva y Transito.

II.- Agua potable, drenaje, alcantarillado, tratamiento y disposicion de aguas
residuales.

II1.- Alumbrado publico

IV.- Limpia, recoleccién y tratamiento de residuos.

V.- Mercados y centros de abastos.

VI.- Panteones.

VII.- Rastros.

VIII.- Calles, parques, jardines y su equipamiento.

IX.- Conservacion de obras de interés social.

X.- Fomento y conservacién de areas verdes y recreativas.

XI.- Catastro Municipal.

XII.- Registro publico de la propiedad y del comercio.

XIII.-Aquellos que por su naturaleza y beneficio colectivo e interés social determine
el Ayuntamiento y el Congreso del Estado.

CAPiTULO VII
DE LA CONCESION DE LOS SERVICIOS PUBLICOS.
Articulo 31.- No podra ser motivo de concesién a particulares, los servicios publicos
siguientes:
I.- De Seguridad Publica y Transito.
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I1.- De alumbrado en las vias y lugares pUblicos.
III.- Catastro Municipal; y
1V.- Registro Publico de la Propiedad y del Comercio.

Articulo 32.- La concesién de un servicio publico Municipal a los particulares, no
cambia su naturaleza juridica, en consecuencia, su funcionamiento debera satisfacer
las necesidades publicas o el interés social que sea su objeto y estard sometido a los
reglamentos que lo requieren y al contrato de concesién suscrito.

TITULO SEGUNDO CAPiTULO UNICO
DE LA PROTECCION CIVIL.
Articulo 33.- Es responsabilidad de la Autoridad Municipal a través del sistema
Municipal de Proteccién Civil, brindar seguridad a los habitantes del Municipio,
garantizando integridad, la salud y el patrimonio de sus habitantes, en la prevencién
y atencién de desastres en el territorio municipal.

Es obligacion de los Habitantes del Municipio, colaborar en las tareas de proteccion
civil ante situaciones de desastres o emergencias.

Toda persona tiene la obligacion de denunciar ante cualquiera de las autoridades

competentes en materia de proteccién civil, todo hecho, acto u omisiéon que cause o
pueda causar situacion de riesgo, emergencia o desastre.

TiTULO TERCERO

CAPITULO UNICO
DE LA INTEGRACION FAMILIAR.
Articulo 34.- El Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Municipio, (DIF)
es el organismo encargado de procurar la atencion, asistencia y apoyo a la poblacién

desprotegida y mas vulnerable del Municipio, asi como el desarrollo integral y de
asistencia a las familias habitantes del mismo.
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Articulo 35.- Las autoridades municipales, tomaran todas las medidas necesarias
para el mejoramiento de las condiciones sociales y culturales de las familias
habitantes del Municipio a efecto de propiciar la unidad familiar.

Articulo 36.- El Ayuntamiento a través del Consejo de Seguridad, asi como los
organismos que incidan en materia familiar y en conductas antisociales de jévenes,
deberan tomar las medidas conducentes a fin de erradicar las conductas de los
jovenes que atentan contra la seguridad y patrimonio de los particulares, para ello se
podra coordinar con las autoridades del Estado o de otros Municipios y de los
organismos de participacion social.

TITULO CUARTO CAPITULO UNICO
DE LOS PREMIOS, ESTIMULOS Y RECOMPENSAS

Articulo 37.- Las personas fisicas y morales que se distingan por sus actos u obras
en beneficio de la comunidad, podran ser distinguidas por el Ayuntamiento de Mulege,
con el otorgamiento de reconocimientos oficiales, premios o estimulos.

TITULO QUINTO DISPOSICIONES ESPECIFICAS
CAPITULO I
DEL BANDO DE POLICIA Y BUEN GOBIERNO

Articulo 38.- El presente Bando de Policia y Buen Gobierno, se emite de conformidad
con la ley que establece las bases normativas para la expedicién de los Bandos de
Policia y Buen Gobierno del Estado de Baja California Sur.

Articulo 39.- El presente Bando de Policia y Buen Gobierno contiene disposiciones de
interés publico y de observancia obligatoria dentro del Municipio de Mulegé, relativas
a la prevencién, determinacion y sancién de conductas antisociales de los gobernados
que alteren o pongan en peligro el orden publico.

Articulo 40.- Para los efectos de este Bando de Policia y Buen Gobierno se considera
falta cualquier conducta antisocial que, no constituyendo delito, afecte a la moral
publica, la salud, la higiene, la seguridad, la propiedad, la tranquilidad de las personas,
u ofenda las buenas costumbres.
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Articulo 41.- Se considera lugar publico, todo espacio de uso comun, los de libre
acceso al publico o transito, tales como: plazas, calles, banquetas, avenidas, paseos,
jardines, parques, mercados, centros de recreo, unidades deportivas o de
espectaculos, inmuebles pubhcos y las vias terrestres de comunicacion dentro del
municipio.

Se equipardn a los lugares publicos, los medios destinados al servicio publico de

transporte y aquellos inmuebles de propiedad privada que, por razones de su uso o
circunstancias temporales, se conviertan en lugares de acceso al publico.

Articulo 42.- Las sanciones administrativas por infracciones a las disposiciones
previstas en este Bando de Policia y Buen Gobierno seran aplicables sin perjuicio de la
diversa responsabilidad legal que pudiera derivarse a consecuencia de las mismas.

Las autoridades estan obligadas a respetar, en la aplicacion del presente
ordenamiento, los fueros constitucionales que se encuentren establecidos.

Toda persona tiene a su favor la presuncion de ser inocente de la falta que se le impute
en tanto no se demuestre su culpabilidad.

Articulo 43.- Cuando se cometa alguna infraccién al Bando de Policia y Buen Gobierno
por empleado o mandatario de alguna persona fisica 0 moral, utilizando los medios
que estas le proporcionen o actuando bajo su orden, las sanciones se impondran a
ambos, en la medida de su respectiva responsabmdad

CAPITULO II
DE LA DIFUSION DEL BANDO Y LA PREVENCION DE SUS FALTAS
Articulo 44.- El Gobierno Municipal establecera las acciones que tengan por objeto la
difusién del presente ordenamiento, asi como la prevencion en la comisién de sus
faltas.
Articulo 45.- Las acciones sefialadas en el articulo anterior, seran las siguientes:

I.- Realizar campafias de difusiéon general sobre la existencia, disposicién y aplicacion
del presente Bando, asi como de las conductas que regula.

I1.- Establecer mecanismos de atencién y respuesta a contingencias y urgencias.
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IT1.- Realizar programas de coordinacion entre los cuerpos policiacos, dependencias
municipales y sociedad, con el fin de evitar la comision de faltas.

1V.- Establecer programas de educacién vial.

V.- Visitar Instituciones educativas con el fin de dar a conocer la existencia y
las conductas reguladas en el presente Bando.

VI.- Capacitar a los elementos de los diferentes cuerpos policiacos preventivos,
respecto de la aplicacién y disposicidén de este ordenamiento.

VII.- Establecer programas de seguimiento y atencidbn para los infractores
concientizdndolos a que no vuelvan a cometer faltas.

VIII.- Las demas relativas a la difusién del presente Bando, asi como la prevencién en
la comision de sus faltas.

Articulo 46.- El desconocimiento de la existencia del presente Bando, asi como de
sus disposiciones y aplicacion, o bien de las normas y reglamentos que emanan de la
Ley Organica Municipal o en su caso de las aplicables en el Municipio, no eximen de
ninguna responsabilidad a las personas que infringen sus disposiciones.

CAPITULO III

DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES Y DE LA PARTICIPACION DE LA
COMUNIDAD.

Articulo 47.- Corresponde la facultad de conocer, aplicar y hacer cumplir las
disposiciones del presente Bando, las normas, disposiciones y demas que sean
aplicadas en el Municipio, a las Autoridades siguientes:

A) Con caracter de Autoridades Ordenadoras:

I.- H. Cabildo.

I1.- El Presidente Municipal.

III.- El Secretario General Municipal.

V- Los Jueces Calificadores de La Oficialia Juzgadora Calificadora.
VI- Los Delegados en los centros poblados del Municipio.

B) Con caracter de Autoridades Ejecutoras:

I.- Los Agentes de la dependencia responsable de la seguridad publican en el
Municipio.
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I1.- Los inspectores Municipales.
III.- Los ejecutores Fiscales del Municipio.

Para el caso de fraccidon I, los Agentes de Seguridad y Transito Municipal estaran
sujetos periédicamente a examen antidoping, de conocimiento, psicométrico y
psicolégico, asi como también aquellos funcionarios y empleados publicos que
considere la Autoridad Municipal, con el objeto de la constante profesionalizacion,
ag%u[alizacién y capacitacion de los mismos en materia de seguridad publica y servicios
publicos.

En cuanto al examen antidoping, al Servidor Publico que le resulte positivo, serd
sujeto a un tratamiento especial dentro de un programa de rehabilitacion que
implementara la Autoridad Municipal dentro del periodo prudente que considere la
misma, separandolo temporalmente del ejercicio publico, y una vez rehabilitado se
incorporara a la funcién que venia desempefiando, en caso de reincidencia, se le
perdera la confianza para desempefiar el cargo conferido, siendo esta causa suficiente
y bastante para separarlo definitivamente del cargo publico.

Articulo 48.- Se crearan por parte de las Autoridades sefialadas en el articulo
anterior, los Organismos auxiliares de participaciéon social, tales como los comités,
consejos, grupos o cualquier otro organismo que tenga por objeto fomentar la
participacién de la comunidad en las tareas de difusion de este Bando, la prevencién
de las conductas que regula, asi como asesoria, consulta, colaboracién y apoyo para
el tratamiento de los asuntos publicos de la Municipalidad.

TITULO SEXTO
DE LOS INFRACTORES Y SU TRATAMIENTO
CAPITULO I
DE LOS IMPUTABLES

Articulo 49.- Toda persona que realice, ordene, permita, o no lleve a cabo las
acciones indispensables para impedir la realizacion de las conductas infractoras
previstas en el presente ordenamiento es responsable administrativo debiendo
imponérsele la sancién que corresponda, conforme los lineamientos de este bando, de
las normas y reglas que emanan de la Ley Organica Municipal Reglamentaria del Titulo
Octavo de la Constitucién Politica del Estado de Baja California Sur, o bien de las
aplicables en el Municipio.
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Articulo 50.- Por infraccion al presente ordenamiento seran sancionadas las personas
que gocen de mayoria de edad en los términos de ley al momento de cometerse la
falta.

CAPITULO II
DE LOS MENORES INFRACTORES

Articulo 51.- Tratdndose de personas menores de edad no procederd la sancion de
la aplicacion de privacion de libertad debiendo el Juez Calificador en todo caso exhortar
de manera exclusiva a quienes ejerzan sobre él la patria potestad o a su tutor para
que adopten las medidas necesarias tendientes a evitar que su pupilo cometa nuevas
infracciones y les hara cubrir el importe de la multa, si esta procede.

Articulo 52.- El tratamiento a que se refiere el articulo anterior se verificara en
presencia del menor infractor y se le conminara para que no reincida.

Articulo 53.- En tanto se apersonan ante el Juez Calificador, los que ejerzan la patria
potestad del menor infractor o su tutor, el menor permanecera recibiendo Instruccién
civica en la sala de observacién del propio Juzgado, y estara a cargo de Trabajadores
sociales.

Articulo 54.- Cuando la conducta atribuible a un menor sea de las previstas en el
codlgo penal en vigor del estado o en su caso del cédigo punitivo federal, debera de
remitirsele de inmediato al consejo tutelar para menores poniéndolo a dISpOSiCIOI‘I de
la Autoridad competente.

CAPITULO III
DE LAS MUJERES E INCAPACITADOS
Articulo 55.- Tratandose de mujeres en notorio estado de embarazo o cuando no
hubiere transcurrido un afio después del parto siempre y cuando sobreviviere el
producto del mismo no procederd la privacién de la libertad sin perjuicio de la
aplicacion de las sanciones correspondientes.
Articulo 56.- La mujer serd recluida en lugar separado de los hombres.
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Articulo 57.- Si el presunto infractor es una persona mayor de setenta afios, tampoco
procederd la privaciéon de la libertad sin perjuicio de la aplicacién de las diversas
sanciones.

Articulo 58.- Cuando el presunto infractor padezca alguna enfermedad fisica o
mental a consideraciéon del médico, el juez suspendera el procedimiento y citara a las
personas obligadas a la custodia del enfermo y a falta de estos los remitira a las
autoridades del sector salud que deberan intervenir a fin de que se les proporcione la
ayuda asistencial que se requiera.

Articulo 59.- Cuando el presunto infractor no hable espafiol o sea sordomudo se le
proporcionara un traductor.

Articulo 60.- En caso de que el presunto infractor sea extranjero una vez presentado
ante el Juez Calificador de la Oficialia Juzgadora Calificadora, debera acreditar ante el
mismo su legal estancia en el pais, en todo caso se dara aviso a las autoridades
migratorias y a su embajada o consulado mas cercano para los efectos que procedan
sin perjuicio de que se le siga el procedimiento y se le impongan las sanciones a que
haya lugar, segun lo previsto en este Bando.

Articulo 61.- Los ciegos, sordomudos y demas personas con graves incapacidades
fisicas seran sancionados por las faltas que cometan salvo que encuadren en los casos
de excepcidn previstas en este Articulo, siempre que se acredite que su impedimento
no ha influido en forma determinante sobre su responsabilidad en los hechos, pero el
Juez Calificador tomara en cuenta estas circunstancias para la aplicacion de la sancion.

Articulo 62.-Cuando el presunto infractor sea presentado ante el Juez Calificador bajo
la influencia de cualquier droga con un grado de intoxicacion tal que no le permita
comprender sus acciones u omisiones poniendo en peligro su vida a juicio del médico
de guardia, se suspendera el procedimiento y se debera de comunicar tal situacién a
los ascendentes o descendentes del infractor, con el fin de que los trasladen a una
instituciéon de salud, si no es posible establecer tal comunicacion se le remitira a una
institucién publica, para que sea atendido sin que obste para investigar el paradero de
sus familiares. Lo anterior sin perjuicio de que una vez recuperado se continte con el
procedimiento para determinar la responsabilidad en su caso a la sancién que
corresponda.
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TITULO SEPTIMO
DE LAS CONDUCTAS INFRACTORAS

CAPITULO I
DE LAS FALTAS Y SUS DIVISIONES

Articulo 63.- Para los efectos del presente Bando las faltas que ameritan sancién se
dividen en:

I.- Faltas contra la seguridad y tranquilidad de las personas.
I1.- Faltas contra la moral publica y las buenas costumbres.
I11.- Faltas contra la higiene y la salud publica.

IV.- Faltas contra el medio ambiente y la ecologia.

V.- Faltas contra la propiedad.

VI.- Faltas contra las normas que regulan la actividad comercial de los particulares.

CAPITULO II
DE LAS FALTAS CONTRA LA SEGURIDAD Y TRANQUILIDAD DE LAS
PERSONAS.

Articulo 64.- Son faltas contra la seguridad y tranquilidad de las personas por cuya
comisioén se aplicara una sancion por el equivalente de 10 a 100 Unidades de Medida
y Actualizacion (UMAS), las siguientes;

I.- Trepar bardas, enrejados o cualquier construccion para atisbar al interior
de algun inmueble ajeno.

I1.- Permitir, las personas responsables de la guarda o custodia de un enfermo mental
que deambule este libremente en lugar publico causando intranquilidad a los demas.

III.- Causar escandalo o provocar malestar a las personas o a los conductores de
vehiculos en lugar publico.
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IV.- Circular en patines, o patinetas por aceras, calles o avenidas, siempre que con
ello se altere la tranquilidad publica.

V.- Cruzar a ple o en vehiculos no motrices, calles, avenidas o boulevares por
zonas diferentes a las expresamente designadas como cruce peatonal.

VI.- Portar en lugar publico armas de postas o de didbolos, armas cortantes,
punzantes, punzo cortantes, manoplas, macanas, cadenas, ondas, pesas, pintas
(aerosol), chacos, o cualquier articulo similar a estas, aparatos explosivos de
gases asfixiantes o toxicos, u otros semejantes que puedan emplearse para agredir y
puedan causar dafio, lesiones, o molestias a las personas o propiedades sin tener
autorizacion para llevarlas consigo, excepto tratandose de instrumentos propios para
el desempefio del trabajo, deporte u oficio del portador.

VIL.- Propinar a una persona en forma voluntaria un golpe que no cause lesion
encontrandose en un lugar publico o privado.

VIII.- Causar molestias en cualquier forma a una persona o arrojar contra ella liquido,
polvo, o sustancia que pueda ensuciarla o causarle algun dafio.

IX.- Penetrar o intentar hacerlo sin autorizacién, a un espectaculo o diversiéon publica,
sin el pago correspondiente a esta.

X.- Detonar cuetes, hacer fogatas o utilizar combustibles o materiales flamables en
lugar publico, para detonar cuetes o juegos pirotécnicos con motivo de festividades,
se requerira permiso de la Secretaria de la Defensa Nacional y la anuencia y/o permiso
de la Autoridad Municipal y este se otorgard segin se garantice la seguridad de los
espectadores y la no contaminacion del ambiente.

XI.- Conducir en la via publica animales peligrosos o bravios sin tomar las precauciones
de seguridad para evitar dafios a terceros, asi mismo organizar o motivar peleas con
este tipo de animales.

XII.- Usar faros buscadores o Faros leds sobre personas o vehiculos sin autorizacién
correspondiente.

XIII.- Conducir ganado mayor o menor por la via publica. Los que tengan necesidad
deconducir ganado por dichas calles estan obligados a recabar el permiso respectivo
de la Autoridad Municipal, la que sefialara el derrotero que deba seguir y que en ningun
caso quedaran comprendidas las calles principales.

Los semovientes que invadan la ciudad y pongan en riesgo la integridad de las
personas, por el hecho de obstruir las calles y avenidas, se trasladaran a los corrales
del rastro municipal, donde permaneceran a disposicion del director y/o encargado del
rastro, por plazo de tres dias contados a partir de su ingreso, tiempo durante el cual
la Autoridad Municipal investigard el nombre del propietario, notificandole que
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pase a las instalaciones del rastro municipal a recoger dichos animales y en su caso a
cubrir los gastos erogados y la sancion correspondiente, durante el plazo referido

se publicara por una sola vez en cualquier medio impreso de circulacion local
sobre los semovientes que estdn a su disposicién, lo anterior con la finalidad
de que comparezca el duefio, transcurrido dicho plazo, y de no comparecer el
duefio o Iegitimo propietario, se procederd a sacrificar el o los animales los, poniendo
a disposicion del Desarrollo Integral de la Familia (DIF), el producto que resulte, para
entregarse posteriormente a las familias mas necesitadas.

XIV.- Ejecutar en la via publica o en las puertas de los talleres, fabricas o
establecimientos similares trabajos que por ser propios de los mismos deban
efectuarse en el interior de los locales que aquellos ocupen.

Las personas que se sorprendan comercializando y/o promoviendo sus productos o
servicios en la via publica sin autorizacidon por el municipio, seran sujetos a las
sanciones que establece este Articulo y en su caso al arresto.

XV.- Quitar o destruir las sefiales instaladas para prevenir accidentes o peligros.
XVI.- Invadir el paso peatonal en las zonas designadas para ello.

XVII.- Producir en cualquier forma, ruido o sonido que por su intensidad provoque
malestar publico.

XVIII.- Conducir vehiculos que circulen contaminando en forma notoriamente excesiva
con ruido y emision de gases.

XIX.- Estacionarse en espacios asignados para las paradas ofic’iales de transporte
plblico urbano, o destinados para las personas discapacitadas, asi como también en
las autorizadas por la Autoridad a particulares.

Articulo 65.- Son faltas contra la seguridad y tranquilidad de las personas, por cuya
comisidn se aplicara una sancion por el equivalente de 50 a 150 Unidades de Medida
y Actualizacion (UMAS), las siguientes;

I.- Participar dos o még. personas en grupos que causen molestias, rifias, o
intranquilidad en lugar publico o en la proximidad de los domicilios o centros de
trabajos.

I1.- Ocasionar falsas alarmas, lanzar voces altisonantes o adoptar actitudes que por
su naturaleza puedan provocar molestias o panico a los asistentes a los espectaculos
y lugares publicos.

II1.- Realizar manifestaciones que impliquen la ocupacioén de la via publica o de lugares
de uso comun sin previa comunicacién escrita a la Autoridad Municipal a fin de que
esta provea lo necesario para el cabal ejercicio de este derecho, evitando en lo posible
molestias y trastornos a la vida normal de la comunidad.
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IV.- Permitir o consentir los conductores de vehiculos PICK-UP (de caja metalica) o
similares, que en el exterior de los mismos se transporte a personas.

V.- Estacionar vehiculos de transporte de carga, sea publico o privado con materiales
que emitan olores fétidos en lugar o via publica.

VI.- Ingerir bebidas alcohdlicas en la via publica.

VIIL.- Mantener libres animales fieros o bravios en el medio urbano, asi como en las
zonas rurales, de tal modo que signifiquen peligro potencial para los vecinos
transeuntes.

VIII.- Ocupar lugares de uso o transito comun, tales como calles, banquetas,
explanadas, plazas o similares, colocando objetos o celebrando fiestas o reuniones sin
autorizacién municipal afectando el libre transito de personas o vehiculos, causando
con ello molestias.

IX.- Ejercer el comercio ambulante en la via o lugar publico prohibido, sin contar con
autorizacién de la Autoridad municipal, prestar servicios o realizar cualquier actividad
lucrativa careciendo de licencia, permiso o autorizacién para ello, o bien realizarlo
obstruyendo el transito peatonal o vehicular.

X.- Obstaculizar las labores de los servicios de emergencia.

XI.- Conducir un vehiculo estando en notorio estado de ebriedad o bajo el
influjo de substancias psicotropicas.

XII.- No disminuir la velocidad en tramos en reparacién de las vias terrestres de

comunicaciéon dentro del municipio, poniendo en riesgo la integridad fisica de las
personas que se encuentren trabajando.

XIII.- No disminuir la velocidad en zonas escolares a menos de 15 km. Por hora
poniendo en riesgo la integridad fisica de los estudiantes.

XIV.- Circular en motocicletas, bicicletas y automéviles en sentido contrario por calles
0 avenidas.

XV.- Circular motocicletas entre carriles de circulaciéon de calles o avenidas.
XVI.- Conducir vehiculos de motor sin respetar los sefialamientos de transito.
XVII.- Usar silbato, sirenas, codigos, torretas o cualquier otro medio de los

acostumbrados por la policia, bomberos, ambulancias, y vehiculos de seguridad
privada, o de proteccioén civil para identificarse sin tener autorizacion para ello.
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XVIII.- Conducir un vehiculo de transporte publica de pasajeros dentro del territorio
municipal, sin tener autorizaciéon de la direccion de transporte del estado de Baja
California sur.

XIX.- Permitir el conductor de un vehiculo de transporte puablico de pasajeros, la
realizacién de alguna conducta antisocial al usuario en interior de la unidad.

XX.- Realizar la conducciéon del transporte publico de pasajeros con musica a
altos volumenes que molesten al usuario.

XXI.- Ingerir bebidas alcohdlicas en el interior de un vehiculo en la via publica.

XXII.- Detonar armas de fuego dentro de los centros poblados, semi poblados y
rancherias del municipio, esta conducta sera sancionada e incluso tratandose de
personas que cuenten con autorizacién legal para poseer o portar el arma, salvo que
la utilizacion sea justificada.

La anterior sancién sera impuesta independientemente del conocimiento que pudiera
corresponderle a la Autoridad competente.

XXIII.- Realizar conductas antisociales y causar molestias al usuario al interior de las
unidades de transporte publico.

XXIV.- Conducir el vehiculo de transporte publico rebasando a otros vehiculos vy
abandonando el carril derecho asignado para circular, siempre que no sea por causa
de una obstruccion de trafico obligatorio.

XXV.- Vender, distribuir, almacenar, o tener en posesiéon pélvora o articulos que la
contengan, sin autorizacion correspondiente.

XXVI.- Vender, distribuir, almacenar gasolina, petréleo o productos flamables sin la
autorizacién correspondiente.

XXVIL.- Adquirir bajo cualquier titulo los productos sefialados en las dos
fracciones anteriores en lugares o a personas no autorizadas para su legal
comercializacion.

XXVIIL.- Llevar a cabo la venta, distribucibn o almacenamiento de substancias

flamables o explosivas en lugares no autorizados para ello, o en condiciones que
pongan en peligro a la ciudadania.
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CAPITULO III
DE LAS FALTAS CONTRA LA MORAL PUBLICA Y LAS BUENAS COSTUMBRES.

Articulo 66.- Son faltas contra la moral publica y las buenas costumbres por cuya
comisién se aplicara una sancion por el equivalente de 15 a 100 Unidades de Medida
y Actualizacion (UMAS), las siguientes;

I.- Ejercer habitual e injustificadamente la mendicidad.

II.- Tener a la vista en establecimientos publicos o en la via publica impresos
pornograficos u objetos que atentan contra la moral y las buenas costumbres, salvo
los autorizados para ello.

III.- Corregir con exceso 0 escandalo, vejar o maltratar a cualquier persona
independientemente de su edad sexo o condicion.

IV.- Faltar al respeto o consideracion que se debe a la persona, en particular
a los ancianos, mujeres y nifios.

V.- Solicitar con falsa alarma los servicios de policia, bomberos o dg
establecimientos medicos o asistenciales de emergencia, publicos o privados, asi
mismo obstruir o activar en falso las lineas telefonicas destinadas a los mismos.

VI.- Alterar, borrar, cubrir, o destruir las sefiales de transito asi como los
nimeros o denominaciones que identifiquen las casas, calles o plazas u ocupar los
lugares destinados para ello, con propaganda de cualquier clase. Asi mismo borrar,
deteriorar o destruir impresos 0 anuncios que contengan disposiciones dictadas por la
Autoridad.

VIL.- Introducirse sin autorizacion a cementerios, unidades deportivas y edificios
publicos, fuera de los horarios establecidos.

VIII.- Proferir palabras o hacer ademanes obscenos o asumir actitudes que atenten
contra la moral y las buenas costumbres en lugar publico.

IX.- Ofrecer resistencia e impedir directa o indirectamente la accion de los cuerpos
policiacos o de cualquier otra Autoridad en el cumplimiento de su deber, asi como
proferirles insultos.

X.- Entorpecer la labor de los 6rganos o agentes encargados de prestar el
servicio de seguridad publica cuando se aboquen al conocimiento de una falta o la
detencion de un presunto infractor.

XI.- Bafiarse desnudo en el mar, en los rios, presas, diques o lugares publicos.
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XII.- Tener relaciones sexuales en forma exhibicionista, realizar actos obscenos
o insultantes en la via o lugares publicos, terrenos baldios, vehiculos o sitios
similares en lugares privados con vista al publico.

Articulo 67.- Son faltas contra la moral publica y las buenas costumbres por
cuya comision se aplicara una sancién equivalente de 30 a 150 Unidades de Medida
y Actualizacion (UMAS), las siguientes;

1.- Ingerir bebidas alcohdlicas o concurrir bajo sus notorios efectos a lugares publicos,
salvo que estos se encuentren expresamente autorizados para tal fin.

I1.- Concurrir a lugares publicos bajo el notorio influjo de substancias psicotrépicas,
esto ultimo salvo que exista prescripcion medica.

II1.- Invitar al comercio sexual en lugar publico o ejercerlo en casas de asignacién sin
contar con las autorizaciones correspondientes.

IV.- Permitir, consentir, propiciar o no procurar evitar que en local o habitacién de
su propiedad o posesidon no autorizada como casa de asignacion se lleve a cabo el
comercio sexual o se ejerza la prostitucion.

V.- Explotar en la via publica la credibilidad de las personas interpretando suefios o
signos fisicos, haciendo prondsticos por medio de suertes ostentandose adivinador o
valiéndose de otros medios semejantes para lucrar.

VI.- Atribuirse un nombre o apellido que no le corresponda, indicar un domicilio distinto
al verdadero, negar u ocultar este al comparecer o al declarar ante la Autoridad.

Articulo 68.- Son faltas contra la moral publica y las buenas costumbres por cuya
comisién se aplicara una sancién por el equivalente de 100 a 300 Unidades de Medida
y Actualizacion (UMAS), las siguientes;

I.- Concurrir en compafiia de un menor de edad a centros nocturnos, cantinas, bares,
o cualquier otro lugar publico de similar naturaleza.

I1.- Permitir los responsables o duefios de centros nocturnos, cantinas, bares o
cualquier otro lugar publico de similar naturaleza, el acceso y/o venta de bebidas
alcohodlicas a menores de edad, a policias y militares uniformados.

ITI.- Contravenir las disposiciones o normas de comercio, industria y oficios varios,
tales como:

III.I- Abrir un establecimiento comercial sin la licencia y/o permiso correspondiente.
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II1.II- Abrir al publico los establecimientos comerciales y de servicios fuera del
siguiente horario:

A.-Abarrotes, Ministper y Supermercados con venta de licores y/o cerveza, operaran
con el siguiente horario:

- De las 8 horas, a las 22 horas de lunes a sabado, y los domingos de las 8 a 13 horas.
B).- Las Licorerias, Cervecerias, Cantinas, Agencias y Sub-Agencias, Depoésitos vy
Restaurantes con venta de licores al copeo y/o cerveza, funcionaran con el
horario siguiente:

- Las licorerias abrirdn de las 8 a las 22 horas de lunes a sabado.

- Las cervecerias y/o cantinas, abriran de las 8 a las 22 horas de lunes a viernes y los
sabados de las 8 a las 12 horas.

- Las agencias y sub-agencias, depésitos, con ventas de cerveza, aun cuando en el
mismo establecimiento se vendan refrescos de cualquier clase, funcionaran en horario
normal de las 8 horas a las 20 horas de lunes a viernes y los sdbados de 8 a 12 horas,
para volver abrir hasta el lunes siguiente en horario normal.

- Los restaurantes abriran de las 8 a las 22 horas de lunes a sabado, y los domingos
de 8 a 13 horas.

C).- Los centros nocturnos, funcionaran con el siguiente horario:

- De las 18 horas, hasta las 22 horas de lunes a sdbado.

IV.- El H. Ayuntamiento de Mulegé, queda facultado para conceder permisos para
funcionar por mas tiempo de los horarios establecidos, siempre que los interesados lo
soliciten por escrito y cubra el pago correspondiente, quedando sujetos a criterio de la

Autoridad otorgarlos, siempre que no se afecte los demas sitios o lugares que lo exige
la moral y las buenas costumbres.

CAPITULO 1V
DE LAS FALTAS CONTRA LA HIGIENE Y LA SALUD PUBLICA
Articulo 69.- Son faltas contra la higiene y la salud publica por cuya comisién se
aplicara el equivalente de 10 a 100 Unidades de Medida y Actualizacion (UMAS), las

siguientes;

I.- Satisfacer necesidades Fisioldgicas en forma publica o exhibicionista.
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II.- Dejar correr o arrojar agua sucia en la via o lugares publicos o ensuciar en
cualquier forma los mismos siempre que exista el servicio publico de drenaje.

II1.- Fumar dentro de las salas de espectaculos, hospitales, salas de cine, centros

educativos, oficinas publicas, Restaurantes, salvo que se encuentren expresamente
permitido.

IV.- Tener establos o criaderos de animales o mantener substancias putrefactas dentro
de los centros poblados que expidan mal olor 0 que sean nocivos para la salud.

V.- Lavar derrochando agua en la via publica vehiculos de cualquier clase, animales,
muebles u otros objetos.

Articulo 70.- Son faltas contra la higiene y la salud publica por cuya comisiéon se
aplicard una sancién por el equivalente de 30 a 150 Unidades de Medida y Actualizacién
(UMAS), las siguientes;

I.- Arrojar en lugar publico o privado no destinado para ello, basura, substancias
fétidas, animales muertos, o desperdicios organicos, quimicos o infectocontagiosos.

I1.- Incinerar basura, neumaticos, plasticos o similares cuyo humo cause molestias,
altere la salud o trastorne el ecosistema.

III.- Mantener los predios urbanos con o sin construccién en condiciones que no
garanticen la higiene y seguridad o sin los medios necesarios para evitar el acceso de
personas que se conviertan en molestias o peligro para los vecinos.

IV.- Vender bebidas alcohodlicas a menores de edad.

V.- Vender a menores de edad thiner, cigarros, pintura en espray (aerosol), o cualquier
otra substancia que pueda afectar su salud.

CAPITULO V
DE LAS FALTAS CONTRA EL MEDIO AMBIENTE Y LA ECOLOGIA
Articulo 71.- Son faltas contra el medio ambiente y la ecologia, por cuya comision se
aplicard una sancion por el equivalente de 20 a 150 Unidades de Medida y Actualizacion

(UMAS), las siguientes:

I.- Arrojar en lugares publicos escombros, basura o sustancias toxicas o insalubres.
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I1.-Desviar, retener ensuciar o contaminar las corrientes de agua de los manantiales,
fuentes, acueductos, tanques, tuberia, cauces de arroyo, rios o abrevaderos, sin
perjuicio de las penalidades previstas en las leyes y reglamentos de la materia.

I11.- Emitir, despedir o descargar en la atmosfera gases, humos o polvos que ocasionen
dafios a la salud publica, a los recursos naturales de competencia local, con violacion
a las disposiciones legales 0 normas oficiales mexicanas (NOM).

IV.- Generar emisiones de ruido que exgedan de los limites permitidos por la norma
oficial mexicana, vibraciones, energia térmica o luminica, que ocasione dafios a la
salud publica, a los recursos naturales, o a los ecosistemas de competencia local.

V.- Descargar, depositar o infiltrar aguas residuales, liquidos quimicos o bioquimicos,
desechos o contaminantes en los suelos, en el sistema de drenaje y alcantarillado o
en los cuerpos de aguas asignados al municipio, que ocasionen dafios a la salud
publica.

VI.- Desmontar o destruir la vegetacién natural, cortar, arrancar, derribar o talar
arboles, o cambiar el uso de suelo en centros de poblacibn o zonas urbanas de
competencia municipal sin que exista estudio de impacto ambiental y la autorizacion
correspondiente.

VIL.- Dafiar dolosamente especies de flora o fauna silvestres de zonas de preservacion
ecoldgica en el Municipio.

De las faltas que contiene este capitulo, debera darse vista al Director Municipal de
Ecologia, para que en término, emita su dictamen con sustento, al Juzgado Calificador,

el cual tomara en consideracion los elementos aportados para calificar la gravedad de
la falta y dictar con justicia su resolucion.

CAPITULO VI
DE LAS FALTAS CONTRA LA PROPIEDAD
Articulo 72.- Son faltas contra la propiedad por cuya comision se aplicara una sancion
por el equivalente de 20 a 100 Unidades de Medida y Actualizacibn (UMAS), las
siguientes;

1.- Dafiar, remover, disponer, o cortar sin debida autorizacion arboles, césped, tierra
u otros materiales ubicados en lugares publicos.

I1.- Depositar sin objeto benéfico determinada tierra, piedras u otros materiales en las
calles, caminos, u otros lugares publicos sin permiso de la Autoridad Municipal.
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II1.- Daflar o hacer uso indebido de los monumentos, fuentes, estatuas, anfiteatros,
arbotantes, cobertizos, o cualquier contraccion de uso publico, o de muebles colocados
en los parques, jardines, paseos, o lugares publicos.

IV.- Hacer excavaciones o construir topes sin la autorizacién correspondiente en la via
o lugares publicos o de uso comun.

V- Encender o apagar el alumbrado o abrir o cerrar llaves de agua dgrrochéndose esta,
ya sea de servicios publicos o privados sin contar con la autorizacion para ello.

VI.-Destruir o deteriorar los faroles, focos, o instalaciones de alumbrado publico.

VII.- Colocar o permitir que coloquen sefialamientos o cualquier objeto en banquetas
frente a sus domicilios 0 negocios, que indiquen exclusividad en el uso del espacio del
estacionamiento, sin contar con el permiso de la Autoridad municipal.

Articulo 73.- Son faltas contra la propiedad por cuya comision se aplicaré una sancién
por el equivalente de 50 a 150 Unidades de Medida y Actualizacién (UMAS), las
siguientes;

I.- Causar dafios, usar indebidamente o deteriorar bienes destinados al uso
comUn (equipamiento urbano), tales como casetas telefonicas, buzones, senales
indicadoras entre otros.

II.- Rayar, marcar, ensuciar o deteriorar las fachadas, puertas o ventanas de los
inmuebles cualquiera que sea su naturaleza o destino, arboles, bardas, muros de
contencién, guarniciones, postes o construcciones similares, sin consentimiento de sus
propietarios o cuando se afecte el paisaje e imagen urbana, y la fisonomia del
Municipio.

CAPITULO VII

DE LAS FALTAS CONTRA LAS NORMAS QUE REGULAN LA ACTIVIDAD
COMERCIAL DE LOS PARTICULARES.

Articulo 74.- Son faltas contra las normas que regulan la actividad comercial de los
particulares por cuya comisién se aplicara una sancién de 50 a 150 Unidades de Medida
y Actualizacion (UMAS), las siguientes;

I.- Que los directores, encargados, gerentes, o administradores de escuelas, unidades
deportivas o de cualquier area de recreacion, permitan que dentro de las instituciones
a su cargo se consuman o expendan cualquier tipo de bebidas embriagantes sin la
licencia correspondiente.
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I1.- Que los negocios para vender o rentar material gréfico clasificado para los adultos
no cuenten con autorizacion correspondiente, o bien con area reservada para exhibir
este tipo de mercancia, de manera que no tenga acceso a ella los menores de edad.

II1.- Que los duefios de establecimientos de diversiones o lugares de reunion permitan
que se juegue con apuestas.

IV.- Que los duefios de anuncios de diversiones publicas no se sujeten a las condiciones
aplicables

V.- Ejercer actos de comercio dentro de cementerios, iglesias, monumentos o lugares
que por la tradicion y la costumbre impongan respeto, excepto con la debida
autorizacion municipal.

VI.- Realizar actividades econémicas sin la licencia, concesion 0 permiso
correspondiente o en su caso sin haber solicitado oportunamente la declaracion de
apertura.

VII.- Ocupar la via publica o los lugares de uso comun para la realizacion de actividades
econdmicas sin la autorizacién municipal correspondiente.

TITULO OCTAVO
DE LAS SANCIONES CAPITULO I DISPOSICIONES

Articulo 75.- De acuerdo a lo establecido en la parte relativa del articulo 21 de la
Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos y 148 fracciones I y II de la
Constitucién Politica del Estado de Baja California Sur, compete a las autoridades
sefialadas en las disposiciones anteriores, sancionar las infracciones y faltas
cometidas a los reglamentos gubernativos y de policia.

La contravencién a las disposiciones del presente Bando, los reglamentos municipales
y las disposiciones administrativas dara lugar a la imposicion de sanciones por la
Autoridad Municipal, a través de la oficialia juzgadora calificadora por conducto de su
figura rectora que son los Jueces Calificadores.

Articulo 76.- Por las violaciones a las disposiciones contenidas en el presente Bando
de Policia y Buen Gobierno, se impondran las siguientes sanciones;

I.- Amonestacién. - Que es la reconvencion privada que la Autoridad Municipal hace
por escrito o en forma verbal al infractor y de la que la Autoridad Municipal conservara
antecedentes;

II.- Multa. - Que es el pago de una cantidad de dinero que el infractor hace al

Municipio, y que tratdndose de jornaleros, obreros o trabajadores no excedera del
importe de su jornal o salario de 1 (un) dia, y si el infractor es un trabajador no
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asalariado, dicho pago no serd mayor del equivalente a 1 (un) dia de su ingreso. Si
el infractor no pagase la sancién econdmica que se le hubiese impuesto, se permutara
ésta por arresto administrativo, que en ningin caso excedera de 36 (treinta y seis)
horas.

En cualquier caso, la multa que se imponga como sancién a una infraccion no
excederd del equivalente a 400 veces el salario minimo general para la zona
econémica enque se encuentra ubicado el Municipio;

II1.- Arresto.- Que es la privacién de la libertad del infractor por un periodo de 6
(seis) a 36 (treinta y seis) horas, que se cumplird GUnicamente en la Carcel Municipal,
en lugares separados de los destinados a personas detenidas con relacién a la comision
de un delito.

Los infractores bajo arresto administrativo estaran a su vez separados por sexo. Se
podréd conmutar el arresto administrativo por el pago de una multa valorando la
infraccion cometida.

IV.- Trabajo comunitario. - Son aquellos que consisten en actividad fisica,
intelectual o de ambos tipos propios del servicio publico, que desarrollara el infractor
en beneficio de instituciones publicas o de asistencia social, la cual se impondra al
infractor dependiendo de la gravedad de la infracciébn que califique a criterio el
juzgador, no excediendo la misma de 8 (ocho) jornales, tomando en cuenta que un
jornal equivale a ocho horas.

Se prohibe el trabajo comunitario que tenga el caracter de humillante o degradante
para el infractor.

V.- Clausura.- Que es el cierre temporal o definitivo del establecimiento, inmueble o
lugar, en donde tiene lugar la contravencion a los ordenamientos municipales y
cuyos accesos se aseguran mediante la colocacion de sellos oficiales, a fin de
impedir que la infraccion que se persigue se contintie cometiendo;

VI.- Suspension de eventos sociales o espectaculo publico. - que es la
determinacion de la Autoridad municipal para que un evento social o espectaculo
publico no se realice o se siga realizando;

VII.- Cancelacién de licencia o revocaciéon de permiso.- Que es la resolucion
administrativa que establece la pérdida del derecho contenido en la licencia o
permiso previamente obtenido de la Autoridad Municipal, para realizar la actividad
que en dichos documentos se establezca;

VIII.- Destruccién de Bienes.- Que es la eliminacién, por parte de la Autoridad
Municipal de bienes o parte de ellos, propiedad del infractor estrictamente
relacionados con la falta que se persigue y cuando ello es necesario para impedir o
interrumpir la contravencion; y
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IX.- Apercibimiento. - Que es la advertencia verbal o escrita que hace la Autoridad
Municipal en diligencia formal exhortando al infractor a corregir su conducta y
previniendolo de las consecuencias de infringir los ordenamientos municipales;

La Oficialia Juzgadora Calificadora, a través de los Jueces Calificadores podra imponer
las siguientes medidas preventivas:

I.- Aseguramiento: que es la retencién por parte de la Autoridad Municipal de los
bienes, productos e instrumentos directamente relacionados con una infracciéon y que
podran ser regresados a quien justifique los derechos sobre ellos y cumpla, en su caso,
con la sancién correspondiente; y

I1.- Decomiso: que es el secuestro por parte de la Autoridad Municipal de los bienes
o parte de ellos propiedad del infractor, estrictamente relacionados con la falta
que se persigue y cuando ello es necesario para interrumpir la contravencién.

Articulo 77.- Las sanciones se aplicaran sin orden progresivo, segtn las
circunstancias de cada caso, procurando que exista proporcién y equilibrio entre la
naturaleza de la falta y demas elementos de juicio que permitan al Juez Calificador
preservar el orden, la paz y la tranquilidad social.

Articulo 78.~ Cuando con una o varias conductas del infractor sé transgredan diversos
preceptos el tribunal podra acumular las sanciones sin exceder los limites maximos
previsto por el bando de policia y buen gobierno.

Articulo 79.-Cuando una falta se ejecute con la intervencién de dos o més personas

a cada una de ellas se le aplicara la sancién correspondiente, tomando en cuenta su
grado de participacion.

Articulo 80.-Al resolver respecto de la imposicién de cualquiera de las sanciones el
tribunal exhortara al infractor para que no reincida apercibiéndolo y explicindole las
consecuencias legales.

Articulo 81.- Se excluird de responsabilidad al infractor cuando;

I.- Exista una causa de justificacion a criterio del juez.

I1.-La accién u omisién sean involuntarias. No se considerara involuntaria la conducta

infractora cuando el presunto infractor no lleve a cabo las acciones necesarias para
evitar se cometa la misma.
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Articulo 82.- La potestad municipal para la aplicacién o ejecucion de sanciones por
faltas al presente ordenamiento, prescribird por el transcurso de noventa dias
naturales contados a partir de la fecha en que se cometié la infraccién. La prescripcion
se interrumpird por cualquier diligencia relativa al mismo asunto que ordene o
practique el Juez Calificador.

Con relacién a la prescripcién en materia de infracciones y sanciones administrativas
municipales se observaran las siguientes normas:

I.- El derecho de los ciudadanos a formular ante la Autoridad Municipal la denuncia de
una infraccion prescribe en 6 (seis) meses, contados a partir de su comision;

II.-Para el caso de la sancién consistente en arresto administrativo, la facultad para
ejelecutarlo prescribe a los 3 (tres) meses, contados a partir de la fecha de la resolucién
del Juez.

III.- La prescripcidon se hard valer a peticién de parte o de oficio por el Juez, quien
dictara la resolucion correspondiente.

Articulo 83. - Las faltas cometidas por los descendientes contra sus ascendientes o
por un conyuge contra el otro, solo podran sancionarse a peticiéon expresa del ofendido,
a menos que la falta se cometa con escandalo publico.

Articulo 84.- La prevencion y vigilancia sobre la comisién de las conductas infractoras
gue se sefialan en este reglamento corresponde a la dependencia municipal encargada
de prestar el servicio de seguridad publica, concediéndose accién popular para
denunciar dichas conductas ante la Autoridad citada o ante el Juez Calificador.

CAPITULO II
LIMITES DE LA FACULTAD SANCIONADORA

Articulo 85.- La multa maxima que puede aplicarse como consecuencia de una
violacién al presente ordenamiento sera el equivalente a 800 Unidades de Medida y
Actualizacién (UMAS). Independientemente de las multas aplicables de las normas y
reglas que emanan de normatividad municipal y las que no siendo del Municipio sean
aplicables en él.

Articulo 86.- Los infractores reincidentes podran ser sancionados hasta con el doble
del maximo especificado en el capitulo correspondiente, sin exceder el limite maximo
previsto en el presente ordenamiento.

Para los efectos de este Articulo se considera reincidente al infractor que cometa una

o mas faltas de la misma naturaleza dentro de los tres meses siguientes a la fecha en
que cometié la anterior.
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Articulo 87.~Si el infractor acredita ante el Juez ser obrero o jornalero no podra ser
sancionado con multa mayor del importe equivalente a un dia de su jornal, o salario
que acredite, tomandose como base para aplicarle la multa correspondiente a su
sancion.

Articulo 88.- Si el infractor demuestra ante el Juez ser trabajador no asalariado la
multa no excedera del importe equivalente a la sancién minima por la falta cometida.

Articulo 89.- Las personas desempleadas y sin ingresos seran multadas como
maximo con el importe equivalente a la sanciéon minima por la falta cometida.

CAPITULO III
DE LAS SANCIONES OPCIONALES

Articulo 90.- A eleccién del infractor la sancién econémica que lo hubiere sido
impuesta por el Juez podra conmutarse por arresto administrativo o por trabajo al
servicio de la comunidad.

Articulo 91.- En caso de que el infractor opte por conmutar la multa que le fue
impuesta por el arresto o servicio comunitario se ajustara al criterio del Juez
Calificador.

Articulo 92.- En caso de que el infractor no pagara la multa que se le hubiere
impuesto o solo cubriera parte de esta, el Juez la conmutara forzosamente por arresto
O por trabajo comunitario, que nunca podra ser mayor por el limite establecido en el
primer caso de 36 horas y 8 jornales en el segundo caso.

Articulo 93.- El infractor también podrd optar por que la multa se le haga efectiva a
través de la tesorerfa municipal en un plazo establecido por el Juez Yy que no excedera
de 20 dias si el infractor de momento no tuviere recursos pecuniarios suficientes para
cubrirla, debiendo garantizar el crédito en algunas de las formas previstas en la ley de
hacienda municipal. Este beneficio solo se otorgara a los residentes del municipio.
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CAPITULO 1V
DE LAS VISITASDE INSPECCION

Articulo 94.- La Oficialia Juzgadora Calificadora, a través de los Jueces Calificadores,
ejercerd las funciones de vigilancia e inspeccién que correspondan para verificar el
cumplimiento de lo dispuesto en el presente Bando Municipal, los reglamentos vy las
disposiciones administrativas municipales, y aplicara las sanciones que se establecen,
sin perjuicio de las facultades que confieren a otras autoridades, los ordenamientos
federales y estatales aplicables en la materia.

La Autoridad Municipal, a través de los érganos de inspeccién podra practicar visitas
de inspeccion en todo tiempo a aquellos lugares pUblicos o privados, que constituyan
un punto de riesgo para la seguridad, la proteccién civil o salud publica, o para
cerciorarse de que se cumplan las medidas preventivas obligatorias.

Articulo 95.- Las inspecciones se sujetaran, en estricto apego a lo dispuesto por el
articulo 16 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, a los siguientes
requisitos:

I.- El inspector municipal deberd contar con mandamiento escrito en papel oficial,
emitido por la Autoridad competente, que contendra la fecha en que se instruye para
realizar la inspeccién; la ubicacién del local o establecimiento por inspeccionar; objeto
y aspectos de la visita; el fundamento legal y la motivacién de la misma; el nombre,
la firma auténtica y el sello de la Autoridad que expida la orden y el nombre del
inspector encargado de ejecutar dicha orden;

IT.- El inspector debera identificarse ante el propietario, poseedor o responsable del
lugar por inspeccionar, mediante credencial vigente con fotografia, que para tal efecto
expida la Autoridad Municipal y entregarle copia legible de la Orden de Inspeccion;

III.- El inspector practicara la visita el dia sefialado en la Orden de Inspeccién o dentro
de las 24 (veinticuatro) horas siguientes en horario habil; excepcién hecha de aquellos
establecimientos que expendan bebidas con contenido alcohélico para los que queda
habilitado cualquier dia del afio y cualquier hora;

IV.- Cuando el propietario o encargado del establecimiento o lugar a inspeccionar sé
rehusé a permitir el acceso a la Autoridad ejecutora, ésta levantard acta
circunstanciada de tales hechos y lo turnara al Juez Calificador de la Oficialia Juzgadora
Calificadora para que, tomando en consideracién el grado de oposiciénproceda a dar
inicio al juicio ordinario administrativo que este instrumento legal contempla.

V.- Al inicio de la visita de inspeccién, el inspector deberd requerir al visitado, para
que designe dos personas que funjan como testigos en el desarrollo de la diligencia,
advirtiéendole que, en el caso de no hacerlo, serdn nombrados en su ausencia o
negativa por el propio inspector;
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VI.- De toda visita se levantard acta circunstanciada por triplicado, en formas oficiales
foliadas, en la que se expresara: lugar, fecha de la visita de inspeccién; nombre de la
persona con quien se atienda la diligencia; asi como las incidencias y el resultado de
la misma. El acta deberd ser firmada por el inspector, por la persona con quien se
entendié la diligencia y por los testigos de asistencia propuestos por el visitado o por
el inspector. Si alguna persona se niega a firmar, el inspector lo hara constar en el
acta, sin que ésta circunstancia altere el valor del documento;

VIL.- El inspector consignard con toda claridad en el acta si existen omisiones en el
cumplimiento de cualquier obligacién a cargo de la visita ordenada por la legislacion
municipal;

VIIL.- Uno de los ejemplares legibles del acta quedard en poder de la persona con
quien se entendié la diligencia; el original y las actas de visita de inspeccién no deberan
contener raspaduras y en enmendaduras.

IX.- La omision de cuales quiera de los requisitos a que se hace referencia, genera la
inexistencia o nulidad del acta de visita de inspeccién, la que deberd ser declarada, a
peticién de parte, ante el tribunal de barandilla, sin perjuicio de la responsabilidad en
que pueda incurrir el inspector que levantd el acta de visita.

X.- Las diligencias administrativas de inspeccidn y verificaciéon podran realizarse todos
los dias del afio y a cualquier hora del dia.

Articulo 96.- La calificacion consiste en determinar si los hechos consignados en el
acta de inspeccion constituyen una infraccién o falta administrativa que competa a la
Autoridad Municipal perseguir; la gravedad de la infraccién; si existe reincidencia; las
circunstancias que hubieren concurrido; las circunstancias personales del infractor; asi
como la sancién que corresponda.

Luego se dictard, debidamente fundada y motivada, la Resolucién que proceda,
notificdndosela al visitado.
TITULO NOVENO
DE LA JUSTICIA ADMINISTRATIVA MUNICIPAL

CAPITULO I
DISPOSICIONES

Articulo 97.- Todas las resoluciones de la Autoridad Administrativa Municipal seran
de acuerdo a lo que exprese el presente Bando Municipal y las disposiciones
legales municipales y en su caso conforme a la interpretacion juridica de las
mismas; para tal objeto se crea la Oficialia Juzgadora Calificadora integrada por
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Jueces Calificadores y personal calificado, dotado de plena autonomia, que tendrd a
su cargo dirimir las controversias que se susciten entre los particulares, la Autoridad
Municipal y los particulares, y entre éstos y los terceros afectados, derivadas de los

actos y resoluciones de la Autoridad Municipal y de la aplicacién de los ordenamientos
legales municipales.

Articulo 98. - Los Jueces Calificadores, conocerdn de las conductas que
presuntamente constituyan faltas o infracciones a las disposiciones normativas
municipales, asi mismo impondrd las sanciones correspondientes mediante un
procedimiento breve y simple que califique la infraccién.

Tendran competencia los Jueces Calificadores para conocer y resolver l0s recursos que
interpongan los particulares respecto de las actuaciones de la Autoridad Municipal, con
excepcion de aquellos recursos que por su importancia deba conocer y resolver el H.
Ayuntamiento.

CAPITULO II

ORGANIZACION Y COMPETENCIA DE LA OFICIALIA JUZGADORA
CALIFICADORA

Articulo 99- La jurisdiccién administrativa de la aplicacién del presente
ordenamiento la ejercerd la oficialia juzgadora calificadora por conducto de los Jueces
Calificadores, 6rgano dotado de plena jurisdiccién para dictar sus resoluciones e
imperio para hacerlas cumplir.

Articulo 100. - Los Jueces Calificadores, serdn competente para conocer y resolver
de los procedimientos administrativos derivados de la posible comisién de conductas
antisociales, asi como las controversias que se susciten en el cumplimiento de las
normas, reglas y todos aquellos ordenamientos que sean de jurisdiccion Municipal.

CAPITULO III
DE LA INTEGRACION Y FUNCIONAMIENTO
Articulo 101.- La oficialia juzgadora calificadora estard en todo momento integrada
por Jueces Calificadores, secretarios, médicos, trabajadores sociales, Agentes de la

Policia adscritos al Juzgado Calificador y demds personal administrativo necesarios
para el cumplimiento de sus atribuciones.
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Los integrantes de la Oficialia Juzgadora Calificadora, dentro del &mbito de su

competencia, cuidaran estrictamente que se respete la dignidad y los derechos

humanos de los infractores; por tanto, impedird todo maltrato fisico o moral, cualquier

tipo de incomunicacién, exaccién o coaccién en agravio de las personas presentadas o
que comparezcan ante él.

En la Oficialia Juzgadora Calificadora, se llevaran obligadamente los siguientes libros
y talonarios:

I.- Libro de infracciones, en el que se asentaran por nimero progresivo los asuntos
que se sometan al conocimiento del Juez Calificador y éste los -califique
como faltas administrativas;

IT.- Libro de correspondencia, en el que se registrarad por orden progresivo la entrada
y salida de la misma;

IIL.- Libro de constancias, en el que se registraran todas aquellas certificaciones que
se expidan en el Juzgado;

IV.- Talonario de multas;

V.- Libro de personas puestas a disposicién del Ministerio Publico;

VI.- Libro de atencién a menores;

VII.- Talonario de constancias médicas;

VIII.- Talonario de citatorios;

IX.- Libro de anotacion de resoluciones; y

X.- Libro de recursos de revision

Antes de ser usados, la apertura de los libros y talonarios a que se refiere el presente
articulo deberdn ser autorizados con la firma y sello del Secretario General del
Municipio.

El Ayuntamiento aprobara dentro del Presupuesto Anual de Egresos del Municipio, las
partidas presupuestales g)ropias para sufragar los gastos de la Oficialia Juzgadora
Calificadora, quien tendra facultades para su ejercicio auténomo, para ello su titular

debera presentar oportunamente al H. Cabildo su programa de trabajo y los egresos
correspondientes.

Articulo 102.- La Oficialia Juzgadora Calificadora, actuara en forma unitaria y tendra
su sede en la Cabecera Municipal, pudiendo contar con oficinas en las Delegaciones de
este Municipio, dependientes a la misma.
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Articulo 103.- Los Delegados podrén aplicar las disposiciones de este ordenamiento
cuando no exista en el lugar de su jurisdiccién juez Calificador.

Articulo 104.- En los casos de suplencia sefialados en él articulo anterior fungird
como secretario quien lo sea de la correspondiente delegacién y de no existir, podra
hacerlo la persona que se designe por el propio delegado al momento del conocimiento
de la falta y solo para ese efecto.

Articulo 105. - Los Jueces Calificadores, secretarios, médicos y trabajadores sociales,
deberan reunir los siguientes requisitos.

L.- Ser ciudadanos mexicanos por nacimiento y tener cuando menos 24 afios de edad,
al momento de su nombramiento.

I1.- Tener cuando menos dos afios de ejercer la profesion.

III.- Contar con la patente para ejercer su profesién, expedida por la Autoridad
competente para ello.

IV.- Ser de reconocida buena conducta.
V.- No haber sido condenado por la comisién de un delito intencional que hubiere
merecido pena corporal.

Articulo 106.- El Juez Calificador con sede en la Cabecera Municipal, fungird como
presidente de la Oficialia Juzgadora Calificadora, y serd propuesto por el Presidente
Municipal al H. Cabildo para su aprobacién.

Articulo 107.- Los Secretarios, Médicos y Trabajadores Sociales de la Oficialia
Juzgadora Calificadora, seran nombrados y removidos libremente por el Presidente
Municipal.

CAPITULO 1V
DE LAS ATRIBUCIONES DE SUS INTEGRANTES
Articulo 108.- Corresponde al presidente de la Oficialia Juzgadora Calificadora las
siguientes atribuciones.

I.- Supervisar el buen funcionamiento de los Juzgados Calificadores en el Municipio de
Mulegé,
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I1.- Controlar, registrar, archivar y formular estadisticas de las actuaciones informando
mensualmente al secretario general del ayuntamiento de las actividades que se
realicen.

II1.- Planear, organizar, programar, coordinar, vigilar y evaluar las actividades y el
funcionamiento de las dreas a su cargo.

IV.- Poner a disposicién de las autoridades investigadoras correspondientes a los
infractores cuya conducta pudiera tipificarse como un delito.

V.- Conocer de las infracciones establecidas en el presente Bando Municipal y demés
ordenamientos legales que competa;

VI.- Resolver sobre la responsabilidad o la no-responsabilidad de los presuntos
infractores; VII.- Aplicar las sanciones establecidas en el presente Bando Municipal y
los reglamentos municipales y otros de caracter gubernamental, cuya aplicaciéon no
corresponda a otra Autoridad administrativa;

VIIL.- Ejercer funciones conciliatorias cuando los interesados lo soliciten, referentes a
la reparacién de dafios y perjuicios ocasionados, o bien dejar a salvo los derechos del
ofendido;

IX.- Intervenir en materia de conflictos vecinales o familiares, con el fin de avenir a
las partes;

X.- Expedir constancias Unicamente sobre hechos asentados en los libros de registro
del tribunal de barandilla, cuando lo solicite quien tenga interés legitimo;

XI.- Conocer y resolver acerca de las controversias entre los particulares entre si y
terceros afectados, derivados de los actos y resoluciones de la Autoridad Municipal, asi
como de las controversias que surjan por la aplicacion de los ordenamientos legales
municipales;

XII.- Dirigir administrativamente las labores del Juzgado, para lo cual el personal del
mismo estara bajo su mando; y

XIII.- Las demas atribuciones que le confiere la legislacién municipal.

Articulo 109.- Corresponde a los Jueces Calificadores, ejercer las atribuciones
siguientes;

I.- Conocer de las presuntas faltas al Bando de Policia y Buen Gobierno.

II.-Tramitar los procedimientos administrativos que con motivo de las faltas del

presente ordenamientos se instauren, y de las normas y reglas que emanen de la
normativa municipal.
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III.- Ordenar la realizacién de las pruebas técnicas y medicas necesarias para la
resolucién del procedimiento.

IV.- Dictar resolucién en los procedimientos administrativos que le competan
imponiendo en su caso las sanciones que correspondan.

V.- Citar a los interesados y ordenar su notificacién a la audiencia de pruebas y
alegatos.

VI.- Informar en forma directa al Secretario General del Municipio sobre el estado de
los asuntos encomendados.

VIL.- Citar a audiencia a los presuntos infractores o a sus padres, tutores o quien tenga
a su cargo su guarda o custodia tratédndose de menores o incapaces.

VIIL.- Las demas que le sefialen los ordenamientos legales de la materia municipal.
Articulo 110.- Corresponde a los secretarios de los Juzgados Calificadores el ejercicio
de las atribuciones siguientes;

I.- Llevar el control de los procedimientos en tramite.

II.- Autorizar y dar fe con su firma de las resoluciones, diligencias, acuerdo y
determinaciones del Juez Calificador con quien actta.

ITI.- Sustituir al juez en caso de ausencia.

IV.- Las demas que le sefialen los ordenamientos legales de la materia municipal.

Articulo 111.- Corresponden al médico del Juzgado Calificador las atribuciones;

L.- Verificar el estado clinico en que sean presentados los presuntos infractores ante el
Juzgado.

I.- Emitir las conclusiones mediante dictamen médico por escrito, expresando

sintomas, evidencias patoldgicas y cuadros clinicos, que representen la presencia de
elementos nocivos para la salud.

Articulo 112.- Corresponde a los Agentes de policia adscritos al Juzgado Calificador
las siguientes atribuciones

I.- Realizar las notificaciones a los presuntos infractores para la celebraciéon de la
audiencia de pruebas y alegatos.
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I1.- Custodiar y presentar a los presuntos infractores ante el Juez de Calificador.

Articulo 113.- Corresponde al H. Ayuntamiento por conducto de la secretaria general
las siguientes atribuciones;

I.- Supervisar y proveer el buen funcionamiento de los Juzgados Calificadores.

II.- Resolver los recursos de revisién que se interpongan contra las resoluciones que
dicte el Juez Calificador, con el auxilio de los Asesores Juridicos del Municipio de Mulegé
y siempre que el asunto no revista mucha importancia, de lo contrario lo turnara al
pleno del H. Cabildo para su debida contestacion,

TIiTULO SEPTIMO
DE LOS PROCEDIMIENTOS ANTE LA OFICIALIA JUZGADORA CALIFICADORA

CAPITULO I
DISPOSICIONES

Articulo 114.- La Oficialia Juzgadora Calificadora, por conducto de los Jueces
Calificadores, recibiran las reclamaciones que formulen los ciudadanos o los partes
informativos que elaboren los Agentes de Policia y Transito Municipal seguin sea el caso
sometiendo al presunto infractor al procedimiento que corresponda, con base en lo
dispuesto en el ordenamiento legal y siguiendo los lineamientos establecidos en el
cédigo de procedimientos penales para el Estado de Baja California Sur.

Articulo 115.- Cuando como resultado del procedimiento seguido a un presunto
infractor se advierta la comisién de un posible ilicito, el asunto se suspendera
remitiendo los antecedentes y constancias al Ministerio PUblico para su conocimiento,
sin perjuicio de que una vez remitido el caso se continGie el procedimiento para
determinar la existencia o no de responsabilidad administrativa en los términos del
presente ordenamiento.

Articulo 116.- Los presuntos infractores tendran en todo tiempo el derecho a hacer
asistidos por un abogado o representante legal durante el procedimiento
correspondiente.
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CAPITULO II
DEL PROCEDIMIENTO CONCILIATORIO DE INVESTIGACION Y ACLARACION.

Articulo 117.- Siempre que se formule reclamacién por persona determinada el
Tribunal procurara la conciliacién de las partes.

Articulo 118.- Para efectos del articulo anterior, el Juzgado citard al ofendido y al
presunto infractor a una audiencia conciliatoria que habra de celebrarse a mas tardar
dentro de los tres dias siguientes al de la presentacién de la queja. A excepcioén del
caso en que el presunto infractor se encuentre detenido en cuyo supuesto, la audiencia
de conciliacién se celebrard inmediatamente. En el primer caso se podra autorizar al
ofendido para que entregue el citatorio que resulte.

Articulo119.- En la audiencia de conciliacién el Juzgado actuara como mediador de
las partes a fin de determinar los puntos de controversia y proponiendo posibles
soluciones al conflicto que se le plantee exhortandolas para que lleguen a un arreglo
sin prejuzgar sobre el asunto en cuestion.

Articulo 120.- Si las partes llegaren a un arreglo sobre el conflicto, el mismo se
consignara por escrito en el que firmaran las partes ante la presencia del funcionario
actuante del Juzgado.

Articulo 121.- En caso de incumplimiento de lo pactado el convenio que se formule
en los términos del presente capitulo, podrd ser ejecutado por el Juzgado Calificador
a traves de las dependencias competentes del Gobierno Municipal.

Articulo 122.- En esta etapa se podra recepcionar y desahogar medios de conviccion
solo para el conocimiento del funcionario actuante del Juzgado, sin que implique
un pronunciamiento sobre el valor de los mismos, no sera necesaria mayor formalidad
en el levantamiento de las constancias relativas a la audiencia de conciliaciéon que la
constancia de su celebracion.

Articulo 123.- A instancia de las partes el Juzgado podra suspender la audiencia de
conciliacién hasta en dos ocasiones.

Articulo 124.- En caso de no haber conciliaciéon o ante la inasistencia de las partes,
el Juzgado Calificador iniciara el procedimiento administrativo que corresponda.
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CAPITULO III
DEL PROCEDIMIENTO DE AUDIENCIA SIN DETENIDO.

Articulo 125.- Se instaurard procedimiento ordinario administrativo de audiencia
sin detenido, cuando la Oficialia Juzgadora Calificadora tenga conocimiento de
conductas antisociales a través de una reclamaciéon formulada por persona
determinada cuando no se hubiere detenido en flagrancia el presunto infractor y
cuando por naturaleza de la infraccién no amerite que el sujeto a quien se le atribuye
la falta sea detenido y presentado en el momento de la comisién de la misma. O
que se origine por conducto de incumplimiento de las normas y reglas que emanan de
la normativa municipal o bien de los ordenamientos aplicables en el Municipio de
Mulegé.

En los casos que proceda la cancelacion de licencias o permisos, suspensién, clausura,
asi como el decomiso, aseguramiento o destruccién de bienes, productos e
instrumentos directamente relacionados con la infraccién y cuando ello sea necesario
para interrumpir la contravencion a las disposiciones del presente Bando Municipal, los
Reglamentos y Disposiciones Administrativas Municipales de observancia general, se
llevara a cabo el procedimiento ordinario de audiencia sin detenido.

Articulo 126.- El procedimiento iniciard mediante citatorios que emita el Juzgado
Calificador, el cual contendra la siguiente informacion.
A.- Debera elaborarse en formato oficial con sello del Juzgado Calificador.

B.- Nombre y domicilio del presunto infractor, asi como los datos de los documentos
que los acrediten.

C.- Una relacion sucinta de la presunta infraccién cometida, anotando circunstancias
de tiempo, lugar y modo, asi como datos que pudieran interesar para los fines del
procedimiento.

D.- Nombre y domicilio de los testigos si los hubiere.

E.- Fecha y hora sefialada para la audiencia de pruebas y alegatos.

F.- Listado de los objetos recogidos en su caso si tuvieran relacién con la presunta
infraccion.

G.- Nombre y nimero de placas o jerarquia, sector al que estd adscrito, asi como en
su caso el numero de vehiculo del agente que hubiere levantado el parte informativo,
o el inspector o ejecutor.

H.- Nombre y domicilio del reclamante en su caso.
89



10/03/2021 BOLETIN OFICIAL N° 9

H. XVI AYUNTAMIENTO DE MULEGE V= N

2018 - 2021 7o m’*i
REGLAMENTO DEL BANDO DE POLICIA Y BUENGOBIERNO | #R Pl M S8 |

DEL MUNICIPIO DE MULEGE \JESTAMOS LISTOS!

I.- El apercibimiento de que, en caso de no comparecer el presunto infractor a la
audiencia sefialada, se tendrd por aceptados los hechos que en el citatorio se le
atribuyan.

CAPITULO IV
DEL PROCEDIMIENTO DE AUDIENCIA CON DETENIDO

Articulo 127.- Solo se efectuard este procedimiento sumariamente cuando el
presunto infractor sea sorprendido en flagrancia respecto de conductas que no sean
materia exclusiva de amonestacion o del procedimiento sin detenido.

Articulo 128.- Se entenderd que el presunto infractor es sorprendido en flagrancia
cuando el elemento de policia presencie la conducta infractora o cuando
inmediatamente ejecutada, este persiga y detenga al presunto infractor, en caso de
flagrancia el presunto infractor deberd ser puesto inmediatamente a disposicion de la
Oficialia Juzgadora Calificadora.

Articulo 129.- El procedimiento iniciard con la presentacion del presunto infractor y
la elaboracion del parte informativo que debera ser firmado por el Agente de la Policia
que hubiere efectuado la detencién y que contendrd como minimo la informacion
siguiente;

I.- Escudo de la direccién y folio.

IL.- Nombre y domicilio del presunto infractor, asi como los datos de los documentos
con los que se acredite.

III.- Una relacién sucinta de la presunta infraccién cometida anotando circunstancias
de tiempo, modo, lugar u ocasién, asi como aquellos datos que pudieran interesar para
los fines del procedimiento.

IV.- Nombre y domicilio de los testigos si lo hubiere.

V.- Lista de los objetos recogidos en su caso que tuviere relacién con la presunta
infraccion.

VI.- Nombre, nimero de placa o jerarquia, sector al que estd adscrito el agente que
elabora el parte y hace la presentacion, asi como niimero de patrulla.
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Articulo 130. - El presunto infractor sera sometido de inmediato a un examen médico
para determinar el estado fisico y en su caso mental en que es presentado cuyo
dictamen deberd de ser suscrito por él médico de guardia.

Articulo 131.- Al ser presentado ante el Juez Calificador el presunto infractor debera
de esperar el turno de atencién en la sala de espera reservado especificamente para
tal fin, la cual deberd contar con condiciones que no resulten humillantes o
degradantes para el mismo. Ademas, se le permitird una llamada telefénica efectiva a
la persona de su confianza con una duracién méxima de cinco minutos bajo la
responsabilidad del secretario en turno.

Articulo 132.- Cuando el presunto infractor presente actitudes que pudiere poner en
peligro la integridad fisica de los diversos detenidos se le pondra provisionalmente a
resguardo de las celdas destinadas a tal fin.

CAPITULO V
DE LAS NOTIFICACIONES Y TERMINOS

Articulo 133.- Las notificaciones se haran;
I.- Por oficio, a la Autoridad involucrada siempre que se requiera su comparecencia.
IT.- Personales, a los particulares; cuando se trate de algunas de las siguientes;

A.- Las resoluciones administrativas deberan ser notificadas personalmente, siempre
y cuando se haya sefialado domicilio para oir y recibir notificaciones. En este caso,
cuando la persona a quien deba hacerse la notificacién no se encuentre en su domicilio,
se le dejara citatorio para que esté presente a una hora fija del dia habil siguiente,
apercibiéndola que, en caso de no encontrarse, se efectuara la diligencia con quien se
encuentre presente.

El citatorio se entregara a cualquier persona que se encuentre presente en el domicilio
y de no haber ninguna persona, se fijard en la puerta; el notificador asentara en el
expediente, la razén de los hechos.

B. - Cuando el domicilio sefialado para oir y recibir notificaciones no corresponda al
del interesado, esté fuera de la Ciudad o de la poblacién o exista negativa a recibirlas,
previa acta circunstanciada que levante el notificador, se procederd a notificar por
medio de cédula fijada en estrados que estardn ubicados en el local que ocupe la
Autoridad Municipal de la que emana la resolucioén.
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Surtiran efecto el mismo dia en que se hayan efectuado las notificaciones que sean
personales, por cédula fijada en los estrados.

Los términos empezardn a contar al dia siguiente en que surtan efecto las
notificaciones. Son nulas las notificaciones realizadas en contravencién a lo previsto
en el presente Bando Municipal y los reglamentos aplicables, bajo la salvedad de que
si la persona notificada se hace sabedora de la misma, la notificacién se considerara
como hecha y surtird todos sus efectos.

La nulidad de una notificacién debe hacerse valer en la actuacién siguiente, de lo
contrario quedara revalidada de pleno derecho.

El incidentelde nulidad de actuaciones debera tramitarse con arreglo a las normas que
precisa el codigo de procedimientos civiles en vigor en el Estado.

C.- Casos en que el Juez realizara notificaciones personales en el domicilio que
corresponda:

I.- Siempre que se trate de la primera notificacion;

I1.- Cuando se estime que se trata de un caso urgente o asi se ordene;
ITI.- El requerimiento de un acto que deba cumplirse;

IV.- La que sefiale fecha y hora para el desahogo de una audiencia
V.- La que resuelva el procedimiento administrativo

VI.- La que resuelva el recurso de revision.

VII.- Aquellas que el Juez Calificador considere necesarias.

Articulo 134.- Las demads notificaciones se deberan de realizar por lista que se
publicara en los estrados de la Oficialia Juzgadora Calificadora.

Articulo 135.- Para los procedimientos ante el Juzgado Calificador son habiles todos
los dias y horas del afio, en consecuencia, el Juzgado proveera que en todo tiempo
haya personal que tramite y resuelva la instancia correspondiente.

Articulo 136.- Para el procedimiento de audiencia sin detenido se consideran
inhabiles los sabados y domingos, periodos de vacaciones y aquellos en que no laboren
los trabajadores sindicalizados del gobierno del Municipio de Mulegé.

Para este procedimiento se consideran inhabiles las horas comprendidas entre las
15:00 horas de un dia y las 8:30 horas del dia siguiente.
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Articulo_ 137.- Para los actos que no existan términos expresos en el presente
ordenamiento los interesados contaran con tres dias habiles para ejercer sus derechos.

CAPITULO VI
DE LAS PRUEBAS

Articulo 138.- En los procedimientos seguidos ante la Oficialia Juzgadora Calificadora,
sera admisibles toda clase de pruebas que tengan relacidén con la litis a excepcion de
la confesional a cargo de funcionarios de la administracion municipal.

Articulo 139.- No serdn admisibles las pruebas que fueren contrarias a la moral y a
las buenas costumbres y al derecho.

Articulo 140.- EL Juez facilitara al presunto infractor todas las medidas necesarias
para allegarse de las probanzas que ofrezca.

CAPITULO VII
DE LA AUDIENCIA DE PRUEBAS Y ALEGATOS

Articulo 141.- La audiencia de pruebas y alegatos en el procedimiento administrativo,
la audiencia se celebrard de inmediato cuando el presunto infractor se encuentre
detenido o en la fecha y hora indicadas por el Juez en caso diverso debiendo
comparecer personalmente los interesados acompafiados si asi le desean por persona
de su confianza que los defiendan o por abogado litigante.

Articulo 142.- El procedimiento ante el Juzgado Calificador, seré personal, oral y
publico, salvo que por motivos de moral u otros hechos graves el Juez resuelva se
desarrolle en privado.

Articulo 143.- El procedimiento se substanciara en una audiencia que se desarrollara
en los siguientes términos;

A.- La audiencia se celebrara aun cuando el presunto infractor que hubiere sido
legalmente citado no se presente en la fecha y horas sefialados para tal efecto, en
cuyo caso se hara efectivo el apercibimiento decretado, teniéndole por aceptados los
hechos y procediendo a resolver de inmediato.

B.- Cuando el reclamante no asista a la audiencia a pesar de haber sido legalmente
citado, se le tendra por desistido de la reclamacioén presentada, salvo que acredite
ante el Juez Calificador dentro del término de 15 dias habiles posteriores una causa
que hubiere impedido comparecer.
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C.- La audiencia iniciara con la presentacién que realice el secretario del Juzgado del
presunto infractor dando cuenta con el parte informativo o la reclamacién que hubiere
originado el procedimiento déndole lectura a la que corresponda en voz alta, precisa
y clara.

D.- Posteriormente, el presunto infractor expresara por si o por conducto de la persona
designada verbalmente o por escrito en forma breve las razones o argumentos que
haga valer en su favor.

E.- El presunto infractor y el reclamante en su caso ofrecerdn las pruebas que
consideren pertinentes acompafiando todos los elementos materiales, técnicos e
informativos necesarios para su desahogo.

F.- A continuacién se recibirdn los elementos probatorios que se hubieren aportado.

G.- Se citara el asunto para resolucién.

CAPITULO VIII
DE LAS RESOLUCIONES DE LA OFICIALIA JUZGADORA CALIFICADORA

Articulo 144.- Los acuerdos de tramite y de ejecucion que dicte el Juez Calificador se
emitiran de plano, ya sea durante la audiencia de pruebas y alegatos o fuera de esta.

Articulo 145.- Las resoluciones que determinen la existencia o no de una infraccién
al presente ordenamiento se dictaran inmediatamente una vez concluida la
audiencia de pruebas y alegatos.

El Juez podra reservarse la facultad de dictar resolucién definitiva, la cual debera de

emitir en un término no mayor de tres dias habiles, contados a partir de la fecha de la
audiencia

Articulo 146.- La resoluciéon que resuelva un procedimiento administrativo de
audiencia deberd de contener;

I.- La fijacion de la conducta infractora materia del procedimiento.

II.- El examen de los puntos controvertidos.

ITI.- El analisis y valoracién de las pruebas.

IV.- Los fundamentos legales en que se apoye.

94



10/03/2021 BOLETIN OFICIAL N° 9

3

WA H. XVI AYUNTAMIENTO DE MULEGE R T
¥ 2018 - 2021 El s NN
&S REGLAMENTO DEL BANDO DE POLICIA Y BUENGOBIERND | AHMHITHAR G,
b s DEL MUNICIPIO DE MULEGE LTI
e e e e e e e T S P T 1 e e e e e e e ey

V.- La expresion en el sentido de si existe o no-responsabilidad administrativa y en su
caso la sancion aplicable.

VI.- En caso de que hubiere causado un dafio moral o patrimonial a un particular, una
propuesta de reparacion del dafio inferido.

Articulo 147.- Las resoluciones que establezcan la existencia de responsabilidad
administrativa a cargo de particular, determinaran las circunstancias personales del
infractor que influyeron en la fijacién de la sancién a saber.

I.- La gravedad de la infraccién.

II.- La situacién econdmica del infractor.

ITI.- La reincidencia en su caso.

IV.- El oficio y la escolaridad del infractor.

V.- Los ingresos que acredite el infractor.

VI.- Las consecuencias individuales y sociales de la infraccién.

VIIL.- La existencia o no de circunstancias atenuantes.

Articulo 148.- Las resoluciones que determinen a cargo del particular una sancién

administrativa sefialaran los equivalentes de las sanciones opcionales. Se le hara saber
al infractor que tiene derecho a apelar la resolucién dictada.

CAPITULO IX
DEL RECURSO DE REVISION

Articulo 149.- Procedera el recurso de revisién en contra de las resoluciones que
dicten los Jueces Calificadores, se interpondra ante el Ayuntamiento dentro de los tres
dias habiles siguientes a la fecha de notificacién de la resolucion.

Articulo 150.- El recurso de revision se tramitard y resolverd por el Ayuntamiento a
través del secretario general municipal en un término de 15 dias habiles contados a
partir de su interposicion.

No se computaran los dias inhabiles para la resolucién del recurso de revisién.
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Articulo 151.- El ayuntamiento confirmara, revocara, o modificara la resoluciéon
recurrida. El fallo que dicte, serd definitivo e inapelable y no admitird otro medio o
recurso.

Articulq 152.- Cuando se revoque o modifique una resolucién, de inmediato se
restituira en sus derechos al recurrente, en caso de revocacion se devolvera al
particular el importe de la multa que hubiere pagado.

Articulo 153.- Si la resolucion se modifica, la restitucion se hard en forma
proporcional a la parte modificada.

Articulo 154.- El escrito por medio del cual se interponga el recurso se sujetara
al cumplimiento de los siguientes requisitos:

1.- Expresar el nombre y domicilio del recurrente, debiendo acompafiar al escrito los
documentos que acrediten su personalidad e interés legitimo;

II.- Mencionar con precisién la oficina o Autoridad de la que emane la resolucién o acto
recurrido, indicando con claridad en qué consiste, citando las fechas, ndmero de oficio
o documento en que consta la resolucién que se impugna;

III.- Manifestar la fecha en que fue notificada la resolucién recurrida o se ejecutd el
acto reclamado;

IV.- Exponer en forma sucinta los hechos que motivaron la inconformidad;

V.- Anexar las pruebas que deberan relacionarse con cada uno de los puntos
controvertidos;

VI.- Sefialar los agravios que le cause la resolucién contra la que sé inconforme; y
VIL.- Exponer los fundamentos legales en que apoye el recurso.

Si el escrito por el cual se interpone el recurso fuera oscuro o le faltara algln requisito,
el Secretario General Municipal prevendra al recurrente, por una sola vez, para que
lo aclare, corrija o complete, de acuerdo con las fracciones anteriores, sefialandose las
deficiencias en que hubiera incurrido, apercibiéndole que de no subsanarlas dentro del
término de 5 (cinco) dias habiles, contados a partir de la notificacidon
correspondiente, el recurso se desechara de plano.
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TITULO DECIMO
DE LAS REFORMAS DE LOS ORDENAMIENTOS MUNICIPALES

CAPITULO UNICO
DE LAS REFORMAS AL BANDO DE POLICIA Y BUEN GOBIERNO

Articulo 155.- El procedimiento ordinario para la reforma del Bando y los
Reglamentos

Municipales podra realizarse en todo momento, en el orden siguiente:

I.- Presentacion de Iniciativa;

IT.- Admisién o Rechazo la Iniciativa, por el Cabildo;

III.- Consulta Publica;

IV.- Emision del dictamen de la comision o comisiones del ramo;

V.- Discusiéon y aprobacién, en Sesién Publica Ordinaria de Cabildo, mediante
el voto calificado de cuando menos dos terceras partes de los integrantes del
Ayuntamiento; y

VI.- Publicacién en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado.

Articulo 156.- La facultad de presentar iniciativas para la reforma del presente Bando
y los reglamentos Municipales en vigor o la expedicion de nuevos ordenamientos,
corresponde:

I.- A los ciudadanos vecinos del Municipio, en forma individual o colectiva;

I1.- A los Organismos Municipales auxiliares; y

ITII.- A los miembros del Ayuntamiento y la Administracién Pdblica Municipal.
Articulo 157.- El proceso legislativo municipal se realizara de acuerdo a las siguientes
reglas:

I.- La recepcién de las iniciativas de creacion o reforma de la legislacién Municipal

estara a cargo de la Secretaria General Municipal, quien las turnara al pleno del
Ayuntamiento en la siguiente sesion publica después de su recepcion. La iniciativa
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po'pl,_ll,ar 0 ciudadana pc_;dré presentarse con un contenido sencillo que manifieste una
opinion o propuesta sin mas formalidades que hacerse por escrito. La comisiéon o
comisiones del ramo, de considerarla admisible, procedera a dar la forma juridica;

II.- Recibida la iniciativa por el pleno del Ayuntamiento, se encomendard para su
ana!zsma la comision o comisiones de Cabildo competentes, quienes emitirdn un
dictamen que proponga al pleno del Ayuntamiento si se admite o se rechaza dicha
iniciativa;

IIl.- Si la iniciativa es rechazada no podrd ser nuevamente presentada, sino
transcurridos 180 (ciento ochenta) dias naturales;

IV.- En el caso de que el Ayuntamiento admita la referida iniciativa ésta debera
someterse a un proceso de consulta a la comunidad del municipio. Para la realizacién
de la consulta publica legislativa, serd responsabilidad del Presidente Municipal
disponer de los recursos necesarios para que a dicha consulta se convoque a todos los
sectores de la municipalidad;

V.- Concluida la consulta publica, la comisién o comisiones del ramo emitirdan un
segundo dictamen incorporando el juicio y aportaciones de la ciudadania, el cual podra
ser aprobado por el Cabildo mediante votaciéon calificada de cuando menos las dos
terceras partes de sus integrantes, ordenando su publicacion en el Boletin Oficial del
Gobierno del Estado; ademas y en el caso de las iniciativas de expediciéon o reformas
de ordenamientos de caracter Estatal, el Ayuntamiento deberd presentarlas como
propias, ante el Congreso del Estado, en los términos del Articulo 57 fraccion III de la
Constitucién Politica del Estado de Baja California Sur y;

VI.- Para que el Bando Municipal del Municipio de Mulegé y los reglamentos
municipales que expida el Ayuntamiento cobren vigencia como ordenamientos de
observancia general e interés publico sera necesaria su publicacién en El Boletin Oficial
de Gobierno del Estado.

Articulo 158.- Cuando se trate de iniciativas de creacién o reforma del Bando
Municipal, los reglamentos Municipales, en aspectos de caracter interior,
administrativo o técnico, que evidentemente mejoraren la calidad en el desempefio
de la Autoridad Municipal y beneficien a la comunidad sin ningln perjuicio para
esta, el Ayuntamiento mediante resolutivo podrd optar por un procedimiento
legislativo simplificado consistente en: iniciativa, dictamen de la comisién del ramo,
resolutivo del Ayuntamiento y publicacién en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado.

Articulo 159.- El Ayuntamiento mediante resolutivo, emitird convocatoria para la

implementacién del referéndum popular, si una iniciativa de creacién o reforma al
Bando o a los Reglamentos Municipales es de gran importancia e interés social.
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Articulo 160.- Cuando se considere que alguna disposicion contenida en la Legislacion
Municipal es confusa, se podra solicitar al Ayuntamiento que fije su interpretacién,
quien lo hard mediante resolutivo dado en sesién puablica.

Articulo 161.- Para que las circulares y disposiciones administrativas que expida
el Presidente Municipal adquieran vigencia y sea obligatoria su observancia, deberdn
ser notificadas por lo menos con 24 (veinticuatro) horas de anticipacién, las circulares
administrativas mediante notificacion a sus destinatarios, y las disposiciones
administrativas, a través de su publicacion por edicto en uno de los principales
periddicos de la localidad y en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado.

Articulo 162.- El Boletin Oficial del Gobierno del Estado es el érgano de publicacion
oficial, cuya funcién es hacer del conocimiento de los interesados, los Reglamentos,
Acuerdos y Resolutivos que en uso de sus facultades sean emitidos los ordenamientos
y disposiciones administrativas municipales, publicadas en el Boletin Oficial del
Gobierno del Estado, adquieren vigencia, asi como efecto de notificacion en la fecha
que se determine, de no establecerse surtird efectos al dia siguiente de su
publicacién. Dicha pubhcacmn oficial del Gobierno del Municipio estara a cargo del
Secretario General Municipal, serd por lo menos mensual y saldra a la circulacién el
segundo viernes de cada mes.
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PRIMERO.- El Presente Bando de Policia y Buen Gobierno del Municipio de Mulegé,
entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Boletin Oficial del Gobierno
del Estado de Baja California Sur.

SEGUNDO.- Se deroga Bando de Policia y Buen Gobierno del Municipio
Mulegé, publicado en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado de Baja California Sur,
numero 26 de fecha 31 de julio de 1981.

ATENTAMENTE

e,
4’@
C. José Felipe Prado Bautista.

Presidente de la Comisiéon Edilicia de Gobernacioén, Seguridad Pablica y
Transito, ante el H. Cabildo del H. XVI Ayuntamiento de Mulegé.

C. Profra. 6@#@'@&

Secretaria de la Comisién Edjlicia de Goberhacion, Segurndad Publica y
Transito, ante el H. Cabilo del H. XVI Ayuntamiento de Mulegé.

C. Lﬁ(lgiﬁgﬂn”t’éi T‘Ka}ﬂﬁnés Romero.

Secretario de la Comisién Edilicia de Gobernacién, Seguridad Puablica y
Transito, ante el H. Cabildo del H. XVI Ayuntamiento de Mulegé.
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EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 150 Y 151
FRACCIONES Il Y XI DE LA CONSTITUCION POLITICA DEL ESTADO DE BAJA
CALIFORNIA SUR, EN LA RESIDENCIA DEL PODER EJECUTIVO MUNICIPAL,
A LOS OCHO DIAS DEL MES DE ENERO DEL ANO DOS MIL VEINTIUNO.

ATENTAMENTE

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL
XVI AYUNTAMIENTO DE MULEGE

— —c
s < =
C. JOSE FELIPE PRADO BAUTISTA

AR|O GENERAL
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PROTOCOLO DE ACTUACION POLICIAL DE LA DIRECCION GENERAL DE
SEGURIDAD PUBLICA, POLICIA PREVENTIVA Y TRANSITO MUNICIPAL DEL
H. AYUNTAMIENTO DE MULEGE, PARA LA DETENCION DE INFRACTORES
Y PROBABLES RESPONSABLES.

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

El presente protocolo es de observancia general y obligatoria para la todos y cada
uno de los elementos de la Direccion General de Seguridad Publica, Policia
Preventiva y Transit6 Municipal del H. Ayuntamiento de Mulegé, por el que se
establecen los supuestos, bajo los cuales se podra detener a una persona
infractora o probable responsable, de acuerdo con los niveles de uso de la fuerza
establecidos en la Ley Nacional Sobre el Uso de la Fuerza. Los Agentes de la
Direccién General de Seguridad Publica, Policia Preventiva y Transité Municipal
del H. Ayuntamiento de Mulegé realizaran la detencién de cualquier infractor o
probable responsable, ajustandose a los supuestos del articulo 16 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los tratados
internacionales de los que el Estado Mexicano sea parte, con respeto a los
Derechos Humanos. Para el desarrollo de las acciones destinadas a la detencion
de infractores o probables responsables, se deberan implementar las medidas
preventivas utiles y necesarias para salvaguardar la integridad fisica de las
personas que directa o indirectamente se encuentren involucradas en el evento,
tanto en el registro inmediato, como en el control, aseguramiento, conduccion y
solicitud de atencion médica, en caso necesario.

CAPITULO Il
POLITICAS DE OPERACION

Para realizar la detencion de personas que presuntamente incurran en
infracciones administrativas o delitos, los Agentes de la Direccion General de
Seguridad Publica, Policia Preventiva y Transité Municipal del H. Ayuntamiento de
Mulegé, deberan:

a).- Detener a una persona en caso de:

l.-Flagrancia, cuando:
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1.- La persona sea sorprendida en el momento en que esté
cometiendo un delito o infraccion administrativa.

2.- Sea perseguida material e inmediatamente después de haberlo
cometido.

Il.- En los supuestos de infracciones a Leyes o Reglamentos que ameriten
como sancion el arresto;

lil.- Cuando se haga de su conocimiento la presunta comision de un hecho
delictivo; y

IV.- En cumplimiento de un Mandato Judicial y/o Ministerial.

b).- Utilizar los diferentes niveles del uso de la fuerza segin se requiera, asi como
el equipamiento necesario con el que se cuente en la Institucion y esté
contemplado en la Ley Nacional Sobre el Uso de la Fuerza.

c).- Emplear, de manera excepcional, cualquier objeto, instrumento, aparato,
maquina o artefacto, en los supuestos siguientes:

1.- Cuando con motivo de una agresion, que ponga en riesgo su
vida o integridad fisica o la de terceros, se encuentre imposibilitado
para hacer uso de su equipo de trabajo.

2.- Por encontrarse en desventaja numérica o de equipamiento.

d).- Poner a disposicion de la Autoridad competente, sin dilacion alguna y bajo su
mas estricta responsabilidad, a o las personas que presuntamente incurran en
infracciones administrativas o delitos.

e).- Observar las siguientes obligaciones:
I. Informar sin demora, las razones por las que procede a la detencion;
Il. Informar sin demora a la persona detenida sus derechos;

Ill. Hacer constar en el informe policial homologado ya sea por infracciones
administrativas o por hecho probablemente delictivo, segun sea el caso:

1).- Las razones de la detencion;

2).- La hora de la detencion;
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3).- La hora del traslado de la persona detenida ante la autoridad
competente;

4).- La hora de la puesta a disposicion ante la autoridad competente;

5).- Nombre, cargo, nimero de empleado, y firma de los funcionarios
que realizan y reciben la puesta a disposicion;

6).- Descripcion en su caso, de objetos asegurados y de los agentes
que hayan intervenido durante el proceso de fijacién, levantamiento y
embalamiento, conforme a la normatividad aplicable, y

7).- Descripcion, en su caso, del uso de la fuerza utilizado para la
detencion.

f) Abstenerse de infligir actos de tortura u otros tratos crueles, inhumanos o
degradantes durante y después de la detencion.

g) Observar estrictamente las reglas para la proteccién de la situacion especial de
las mujeres, nifias, ninos y adolescentes.

h) Evitar en lo posible, actuar en desventaja con relaciébn a los probables
responsables al momento de la detencion.

CAPITULO Il
USO DE LA FUERZA PARA LA DETENCION

En el caso de que se haga uso de la fuerza, los Agentes de la Direccion General
de Seguridad Publica, Policia Preventiva y Transité Municipal del H. Ayuntamiento
de Mulegé, regiran su actuacion atento a lo dispuesto por el Articulo 12 de la Ley
Nacional Sobre el Uso de la Fuerza, bajo los siguientes principios:

l.- Real;
Il.- Actual;
lil.- Inminente.

Durante la detencién, los Agentes de la Direccién General de Seguridad Publica,
Policia Preventiva y Transit6é Municipal del H. Ayuntamiento de Mulegé en el
gjercicio de sus funciones actuaran con imparcialidad, legalidad, objetividad,
eficiencia, profesionalismo, honradez y sin discriminar a persona alguna,

respetando los derechos humanos. 105
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CAPITULO IV

DE LOS NIVELES DEL USO DE LA FUERZA

Los Agentes de la Direccion General de Seguridad Publica, Policia Preventiva y
Transité Municipal del H. Ayuntamiento de Mulegé estan facultados para usar la
fuerza, durante las acciones para la detencién de una persona, de conformidad
con los niveles establecidos en el articulo 6 de la Ley Nacional Sobre el Uso de la
Fuerza, siendo éstos:

l. Persuasion: cese de la resistencia a través del uso de indicaciones verbales o
de la simple presencia de la autoridad, para lograr la cooperacion de las personas
con la autoridad;

Il. Restriccion de desplazamiento: determinar un perimetro con la finalidad de
controlar la agresion;

lll. Sujecion: utilizar la fuerza fisica con moderacion para lograr el control o
aseguramiento de los individuos;

IV. Inmovilizacién: utilizar la fuerza fisica con intensidad, pudiendo emplear
medios 0 equipos destinados a restringir la movilidad de las personas para lograr
su aseguramiento;

V. Incapacitacion: utilizar la fuerza fisica con maxima intensidad, permitiendo el
empleo de armas menos letales, asi como sustancias quimicas irritantes que
perturben las funciones sensoriales, con la finalidad de neutralizar la resistencia y
la violencia, teniendo alta probabilidad de causar lesiones que no pongan en
riesgo la vida del agresor;

VI. Lesion grave: utilizar la fuerza epiletal, permitiendo el uso de armas menos
letales o de fuego con la finalidad de neutralizar a los agresores y proteger la
integridad de la autoridad o de personas ajenas, con alta probabilidad de dafar
gravemente al agresor, y

VII. Muerte: utilizar la fuerza letal como una accidén excepcional, permitiendo el
uso de armas menos letales o de fuego con la finalidad de repeler y neutralizar la
agresion, no teniendo otra opcién para proteger la vida de las personas ajenas o la
propia, a sabiendas que existe un alto riesgo de causar la muerte del agresor.
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Es por ello que en lo que respecta al ultimo nivel de uso de la fuerza antes
sefalado se debera de consideran amenazas letales inminentes:

l.- La accion de apuntar con el cafién de un arma de fuego o una réplica de
la misma en direccion a una persona,

Il.- La accién de no soltar un arma de fuego o una réplica de la misma
después de advertencia clara;

lll.- La accion de poner en riesgo la integridad fisica de una persona con un
arma punzocortante;

IV.- El accionar el disparador de un arma de fuego;

V.- La accién de portar o manipular un explosivo real o una réplica del
mismo, o

Vi.- Las acciones tendientes a perturbar objetos o sistemas que puedan
tener efectos letales o incapacitantes en una 0 mas personas.

CAPITULO V
PROCEDIMIENTO DE DETENCION

Los Agentes de la Direccion General de Seguridad Publica, Policia Preventiva y
Transité Municipal del H. Ayuntamiento de Mulegé al tomar conocimiento de una o
varias personas que presuntamente incurran en la comision de delitos o
infracciones administrativas, llevaran a cabo el procedimiento siguiente:

I. Evaluar si existen las condiciones para la detencion,;

Il. Informar por la frecuencia de radio respectiva las circunstancias del hecho, por
lo que el agente que se encuentre de guardia en el area de barandilla en ese
momento debera;

a).- Hora en que se recibe el reporte.

b).- Nombre y cargo del Agente que reporta.
¢).- Tipo de evento.

d).- Lugar donde ocurre el evento.

Iil. Cuando la persona a detener no oponga resistencia, el policia debera:
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1).- Identificarse como policia.

2).- Dar instrucciones verbales, concisas y entendibles para lograr su
detencion, de conformidad con lo establecido en la Ley Nacional Sobre el
Uso de la Fuerzay demas disposiciones aplicables.

3).- Expresar la causa de la detencidn.

4).- Realizar un registro preventivo como medida de seguridad, para
detectar y asegurar armas, drogas u objetos relacionados con el hecho. La
revision fisica en ningin caso sera denigrante y deberd atender las
condiciones de edad, sexo, discapacidad, o cualquier otra que implique una
diferencia en el tratamiento de la persona detenida.

5).- Hacer de su conocimiento los siguientes derechos:
a).- Usted se encuentra detenido (a) por los siguientes motivos.

b).- Usted es considerado (a) inocente, hasta que se le compruebe lo
contrario.

¢).- Tiene derecho a declarar o guardar silencio.
d).- En caso de decidir declarar, tiene derecho a no inculparse.

e).- Tiene derecho a un defensor de su eleccion, en caso de no
contar con uno, el Estado se lo proporcionara de manera gratuita.

f).- Tiene derecho a un traductor e intérprete.

g).- Tiene derecho a que se le ponga de conocimiento de un familiar
o persona que desee, el hecho de su detencion y el lugar de custodia
en que se halle en todo momento.

h).- Tiene derecho a gue se le ponga, sin demora, a disposicion de la
autoridad competente.

i).- En caso de ser extranjero, tiene derecho a que el consulado de su
pais sea notificado de su detencion.

6).- Colocar candados de mano para asegurar a las personas que
presuntamente incurran en la comisiébn de delitos o infracciones
administrativas, conforme a lo dispuesto en la Ley Nacional Sobre el Uso de
la Fuerza.
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7).- Conducir a la persona detenida a la parte trasera de la auto-patrulla,
conforme a la normatividad aplicable. En este caso, se verificara que en el
interior del vehiculo policial no se encuentren objetos que representen algun
peligro para la persona detenida, el Policia o terceros.

8).- Reportar inmediatamente la detencién a su base y al Puesto de Mando,
para el registro de los datos de la persona detenida, que deberan ser los
siguientes:

a).- Nombre completo, edad y sexo;
b).- Alias o sobrenombre, en caso de conocerlo;
¢).- Hora, lugar, motivo de la detencién y lugar de traslado; y

d).- Los nombres de los policias participantes en la detencion, cargo,
area de adscripcion y datos de los vehiculos policiales utilizados.

9).- Trasladar de forma inmediata ante la autoridad competente,
considerando una ruta segura y eficaz para la presentacion de la persona,;

10).- Estar alerta para evitar ser perseguido por otro vehiculo que pudiera
impedir la actividad que se realiza;

11).- Poner a disposicién de la autoridad competente a las personas
detenidas y los objetos asegurados en su caso,

12).- Comunicar por via radio a su base y al puesto de mando la hora en
que presente ante la autoridad a la persona detenida.

13. Confirmar por el mismo medio que se concluyé la puesta a disposicion.

IV. Cuando la persona sujeto de la detencion ofrezca resistencia, el policia llevara
a cabo, ademas de las acciones contempladas en el apartado anterior, las
siguientes:

1.- Si no obedece a cualquiera de las técnicas de persuasion, hara uso de
la fuerza necesaria, acorde a la resistencia de la persona al realizar la
detencion.

2.- Empleara el uso de la fuerza de forma racional, oportuna y proporcional,
de acuerdo a los distintos niveles que establece la Ley Nacional Sobre el
Uso de la Fuerza.
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V).- En caso de que alguna de las personas se encuentre o resulte lesionada
como consecuencia de la detencién, debera solicitar de inmediato el apoyo de la
Unidad Médica para su atencion.

Xl).- Si durante el traslado de la persona detenida se presenta una emergencia
médica, falla mecanica o percance en el vehiculo de traslado, el policia debera
informar por via radio de su frecuencia operativa o cualquier otro medio a su base
y al Puesto de Mando, para que estos activen los servicios de emergencia y
envien el apoyo que se requiera.

Xll).- Si al continuar con el traslado es necesario el ingreso de la persona detenida
a un centro hospitalario, tendra que aplicar las medidas de seguridad necesarias
en su custodia y por el tiempo que dure la atencidon médica, hasta concluir con
este.

XiN).- Cuando se trate de adolescentes a los que se les impute la comision de un
delito o una infraccién, debera prevalecer el uso de medidas no violentas para
lograr su detencion y se empleara gradualmente los niveles de fuerza ya
sefalados con anterioridad.
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CAPITULO VI

COORDINACION CON EL CENTRO DE ATENCION A EMERGENCIAS Y
PROTECCION CIUDADANA DE BAJA CALIFORNIA SUR.

La Direccion General de Seguridad Publica, Policia Preventiva y Transitd
Municipal del H. Ayuntamiento de Mulegé mantendra coordinacion, comunicacion
y el apoyo con el C4 y Centro de Control a nivel Estado, en los supuestos
necesarios para la ejecucion y aplicacion del presente protocolo. Lo anterior con el
fin de atender las emergencias o asistencias con la maxima prioridad, prontitud,
eficiencia y profesionalismo, solicitadas por las diferentes frecuencias operativas o
por cualquier otro medio.

ATENTAMENTE

C. José Felipe o Bautista.
Presidente de la Comisién Edilicia de Gobernacién, Seguridad Publica y

Transito, ante el H. Cahildo del H. XVI Ayuntamiento de Mulegé.

c. ProfeflHikGuiA b EEE

Secretaria de la Comision Edilicia de Goberpacion, Seguridad Publica y
Transito, ante el H. Cgbildo del H. XVI Ayuntamiento de Mulegé.

c LuiA ﬁlg&lﬁé’f?ala;@néﬁgﬁmem.

Secretario de la Comisién Edilicia de Gobernacioén, Seguridad Publica y
Transito, ante el H. Cabildo del H. XVI Ayuntamiento de Mulegé.
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EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 150
Y 151 FRACCIONES Il Y XI DE LA CONSTITUCION POLITICA DEL
ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR, EN LA RESIDENCIA DEL
PODER EJECUTIVO MUNICIPAL, A LOS OCHO DIAS DEL MES DE
ENERO DEL ANO DOS MIL VEINTIUNO.

ATENTAMENTE

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL
XVI AYUNTAMIENTO DE MULEGE

i ———
C. JOSE FELIPE PRADO BAUTISTA

SECRETARIO GENERAL

112



10/03/2021 BOLETIN OFICIAL N° 9

H. XVI AYUNTAMIENTO DE MULEGE !_ i N
2018 — 2021 [h. SUAVIVEN, l LN ‘ AR\

i. !!on MULEGE, |

REGLAMENTO DE TRANSITO MUNICIPAL __[ESTAMOS LISTOS!/

H. XVI AYUNTAMIENTO DE MULEGE.

ESTADO DE B.C.5UR

REGLAMENTO DE TRANSITO DEL
MUNICIPIO DE MULEGE, BAJA
CALIFORNIA SUR.

/

\JESTAMOS LISTOS!/)
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REGLAMENTO DE TRANSITO DEL
MUNICIPIO DE MULEGE, BAJA
CALIFORNIA SUR.

CAPITULO |

DISPOSICIONES
GENERALES

ARTICULO 1°.- El presente Reglamento rige el control del transporte de personas y objetos, el
estacionamiento de vehiculos y el transito en las vias publicas abiertas a la circulacion en el
Municipio de Mulegé, que no sean de la competencia Federal, considerados como actividades
de interés publico.

ARTICULO 2°.- Son Autoridades Municipales de Transito:

I.- El Ayuntamiento;

Il.- El Presidente Municipal,

lil.- El Comisario General de Seguridad Puablica y Transito Municipal:

IV.- Los Delegados y Subdelegados Municipal; y

V.- Aquellos a quienes el Ejecutivo Municipal o las Leyes y Reglamentos les otorguen tal facultad.

ARTICULO 3°.- Son Autoridades Auxiliares de la Direccion General de Seguridad Publica y
Transito Municipal:

.- El Personal Médico Legista y del Servicio Médico de la Direccién General de Seguridad Publica
y Transito Municipal; y

Il.- Las fuerzas de Seguridad Publica del Estado.
ARTICULO 4°.- Corresponde al Poder Ejecutivo del Estado, por conducto de la Direcciéon General

de Seguridad Publica y Transito Municipal, la aplicacién de la Ley de Transito Terrestre del estado
y Municipios de Baja California Sur, en el primer rubro y su Reglamento.
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ARTICULO 5°.- Son facultades y obligaciones del Comisario General de Seguridad Publica y
Transito Municipal:

I.- Ejercer la Titularidad de la Direccién General de Seguridad Publica y Transito Municipal,

Il.- Vigilar el exacto cumplimiento de las disposiciones de las Leyes y sus Reglamentos, asi como
las que en materia de transito emanen del Ejecutivo del Estado y el Ayuntamiento;

lll.- Dirigir las acciones coordinadas que realicen la Direccion General de Seguridad Publica y
Transito Municipal;

IV.- Planificar y ordenar el transito Municipal, proponiendo al Ayuntamiento los proyectos
respectivos para su aprobacion, cuando esta sea necesaria;

V.- Expedir, conforme a las disposiciones de las Leyes y sus Reglamentos, Licencias para el
manejo y transito de vehiculos;

VI.- Ordenar la inspeccion sobre el funcionamiento y estado que guarden los vehiculos en general
mediante revistas mecanicas periédicas;

VIl.- Expedir autorizaciones provisionales para circular sin placas o manejar sin licencia en los
casos que determine el presente Reglamento;

VIIl.- Autorizar la baja y alta de vehiculos particulares;

IX.- Llevar el control estadistico sobre el registro de vehiculos y novedades en hechos de
Seguridad Publica y Transito Municipal,

X.- Coordinar las acciones de las Autoridades Auxiliares en materia de transito y validar sus
intervenciones;

Xl.- Sefalar el sentido de la circulacién, asi como determinar la zona de estacionamientos,
ubicacién de sefialamientos y demas modalidades que conduzcan a satisfacer el interés social,
la prevencion de accidentes y la mayor fluidez en el transito de personas y de vehiculos;

XIl.- Autorizar los colores que deben llevar los vehiculos del servicio publico;

XIIL.- Imponer las sanciones establecidas en las Leyes y sus Reglamentos;
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ARTICULO 6°.- Son facultades y obligaciones de los Agentes de Seguridad Publica y Transito
Municipal:

I.- Cuidar que la circulacion de las personas, el manejo y transito de vehiculos, semovientes y los
servicios de transporte de pasajeros o de carga, se realicen conforme a los mandatos de la Ley
de Transito Terrestre y Leyes Relacionados con la materia, de sus Reglamentos y de las
disposiciones que con fundamento en estos les dicten sus superiores para lograr al maximo el
correcto desenvolvimiento de esas actividades;

I.- Levantar infracciones conforme al procedimiento que fijen los lineamientos de la Ley Estatal,
asi como el presente Reglamento;

lll.- Procurar inmediato auxilio a las personas que resulten lesionadas con motivo de accidentes
de transito;

IV.- Intervenir en los hechos de transito, para prestar el auxilio indispensable y detener, en su
caso, a los presuntos responsables de los mismos, poniéndolos de inmediato a disposicién de la
Autoridad correspondiente y rendir el parte informativo a sus superiores jerarquicos; y

V.- Cumplir y hacer cumplir las disposiciones de la Ley Estatal y su Reglamento y las que dicten
Sus superiores.

ARTICULO 7°.- Corresponde a los integrantes del cuerpo médico de la Direccién General de
Seguridad Publica y Transito Municipal:

l.- Dictaminar sobre el estado fisico y mental de los aspirantes a obtener licencia para manejar
vehiculos, segun la clase de estos;

I.- Realizar el examen de las personas cuando con motivo de infracciones o hechos de transito,
sea necesario dictaminar sobre la posible ingestién de substancias embriagantes o drogas
prohibidas, asi como también sobre el grado y periodo de intoxicacion; y

I1l.- Realizar el examen de las personas que con motivo de la conduccion y operacion de vehiculos
que realicen jornadas dentro de las rutas aprobadas por el Municipio, con la periodicidad que
acuerde la Direccién General de Seguridad y Transito Municipal y bajo las condiciones que
establece el presente Reglamento.

ARTICULO 8.- Para los efectos del presente Reglamento y para su debida interpretacion se
entiende por:
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l.- ACERA O BANQUETA. - Parte de la via publica construida y destinada para el transito de los
peatones;

Il.- ACOTAMIENTO. - Faja comprendida entre la orilla de la superficie de rodamiento y la corona
de un camino, que sirve para dar mas seguridad al transito para el estacionamiento eventual de
vehiculos;

lil.- AUTOMOVIL O COCHE. - Vehiculo de motor con cuatro ruedas de capacidad hasta nueve
pasajeros, incluido el conductor;

IV.- AVENIDA. - Via de circulacion que por su importancia tendra preferencia de paso;
V.- BICICLETA. - Vehiculo de dos ruedas accionadas por el esfuerzo del propio conductor;

VL.- BICIMOTO. - Bicicleta provista de un motor auxiliar cuyo desplazamiento embolar no exceda
de cincuenta centimetros cubicos;

Vil.- CALZAR CON CUNAS. - Poner una pieza en forma de cufia entre el piso y la rueda de un
vehiculo para inmovilizarlo;

VIIl.- CALLE. - Via publica comprendida dentro de una zona urbana y rural;
IX.- CAMELLON. - Franja Intermedia para separar la circulacion en sentido opuesto;
X.- CAMION. - Vehiculo de motor de cuatro ruedas o més, destinado al transporte de carga;

Xl.- CARRETERA a CAMINO. - Via publico de jurisdiccién Estatal, Federal o Municipal, situada
en las zonas suburbanas y rurales y destinadas principalmente al trénsito de vehiculos;

Xll.- CARRIL. - Una de las fajas de circulacion en que puede estar dividida la superficie de
rodamiento de una via marcada con anchura suficiente para la circulacion, en fila de vehiculos;

XIil.- CEDER EL PASO. - Tomar todas las precauciones del caso, inclusive detener la marcha si
es necesario, para que otros vehiculos no se vean obligados a modificar su direccion o velocidad;

XIV.- CONCESION. - Autorizacion definitiva para la explotacion de un servicio publico federal,
estatal y municipal,

XV.- CONDUCTOR. - Persona que lleva el dominio del movimiento de un vehiculo;
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XVI.- CRUCE. - Interseccion de un camino de una via con otra;
XVIl.- CRUCERDO. - Interseccion de una avenida con una calle;

XVIil.- DISPOSITIVO PARA EL CONTROL DE TRANSITO. - Sefiales, marcas, semaforos y otros
medios que se utilizan para regular y guiar el transito;

XiIX.- GLORIETA. - Interseccion de varias vias donde el movimiento vehicular es rotatorio,
alrededor de una isleta central;

XX.- HIDRANTE. - Toma de agua contra incendios;
XXI.- INTERSECCION. - Superficie de rodamiento comuin a dos o mas vias;

XXIl.- LUCES ALTAS. - Las que emiten los faros principales de un vehiculo para iluminar la via
a largo alcance;

XXIV.- LUCES BAJAS. - Las que emiten los faros principales de un vehiculo para iluminar la via
a corta distancia;

XXV.- LUCES DEMARCADORAS. - Las que emiten hacia los lados las lamparas colocadas en
los extremos y centros de los 6Gmnibus es, camiones, remolques, que delimiten la longitud y altura
de estos;

XXVI.- LUCES DE ESTACIONAMIENTO. - Las de baja intensidad emitidas por dos faros
accesorios colocados en el frente y parte posterior del vehiculo y que pueden ser de haz fijo o
intermitente;

XXVIl.- LUCES DE GALIBO. - Las que emiten las l[dmparas colocadas en los extremos de las
partes delantera y posterior del vehiculo y que delimiten su anchura y altura;

XXVIIl.- LUCES DE FRENO. - Aquellas que emiten el haz por la parte posterior del vehiculo,
cuando se oprime el pedal del freno;

XXIX.- LUCES DE MARCHA ATRAS. - Las que iluminan el camino por la parte posterior del
vehiculo, durante su movimiento hacia atras;
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XXX.- LUCES DIRECCIONALES. - Las de haces intermitentes, emitidos simultaneamente por
una lampara delantera y otra trasera del mismo lado del vehiculo segun la direccion que se vaya
a tomar,;

XXX1.- LUCES ROJAS POSTERIORES. Las emitidas hacia atras por lamparas colocadas en la
parte baja posterior del vehiculo o del tltimo remolque de una combinacién y que se encienden
simultaneamente con los faros principales o con los de estacionamiento;

XXXII.- MATRICULAR. - Acto de registrar un vehiculo en la Direccién General de Seguridad
Publica y Transito Municipal correspondiente con el fin de obtener la autorizacion para circular
en las vias publicas, 0 en su caso en la oficina de finanzas del Gobierno del Estado;

XXXII.- MOTOCICLETA. - Vehiculo de motor de dos o tres ruedas;
XXXIV.- NOCHE. - Intervalo comprendido entre la puesta y la salida del sol;

XXXV.- OMNIBUS o AUTOBUS. - Vehiculo de motor destinado al transporte de mas de nueve
pasajeros; y

XXXVIL.- PARADA:
a). - Detencion momentanea de un vehiculo por necesidades del Transito de obediencia a

las reglas de circulacion;

b). - Detencién de un vehiculo mientras ascienden o descienden personas o mientras se
cargan o descargan cosas; Y

c). - Lugar donde se detienen regularmente los vehiculos del servicio publico para el
ascenso o descenso de los pasajeros.

XXXVII.- PASAJERO O VIAJERO. - Toda persona que no siendo el conductor ocupa un lugar
dentro del vehiculo;
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XXXVIIl.- PASO A DESNIVEL. - Estructura que permite la circulacion simultanea a diferentes
elevaciones en dos 0 mas vias;

XXXIX.- PEATON, TRANSEUNTE O VIANDANTE. - Toda persona que transita a pie por caminos
y calles. También se considerard como peatones a los impedidos o nifios que transiten en
artefactos especiales manejados por ellos o por otra persona y que no se consideran como
vehiculos conforme a este Reglamento;

XL.- PERMISO PROVISIONAL. - Autorizacién temporal que no crea derechos;

XLI.- REMOLQUE. - Vehiculo no dotado de medios de propulsién y tirado por un vehiculo de
motor,;

XLII.- REMOLQUE LIGERO. - Todo remolque cuyo peso bruto no exceda de 750 kilogramos;
XLIIL.- REMOLQUE PARA POSTES. - Remolque de un eje o dos ejes gemelos provistos de una
lanza para acoplarse al vehiculo tractor, usado para el transporte de carga de gran longitud tales
como postes, tubos 0 miembros estructurales, que se auto transportan entre dos vehiculos;

XLIV.- SEMAFORO. - Dispositivo eléctrico para regular el transito, mediante juegos de luces;

XLV.- SEMIREMOLQUE. - Todo remolque sin eje delantero destinado a ser acoplado a un tractor
camionero de manera que parte de su peso sea soportado por este;

XLVI.- SENAL DE TRANSITO. - Indicativo que informa, previene o restringe;

XLVII.- SUPERFICIE DE RODAMIENTO. - Area de una via urbana o rural sobre la cual transitan
los vehiculos;

XLVIL.- TRACTOR CAMIONERO. - Vehiculo de motor destinado a soportar y tirar
semirremolques.

L.- TRICICLO. - Vehiculo de tres ruedas accionadas por el esfuerzo del propio conductor;
LI.- VEHICULO. - Artefacto que sirve para transportar personas o cosas por caminos y calles,

exceptuandose los destinados para el transporte de impedidos como sillas de ruedas y juguetes
para nifios;
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Lil.- VEHICULO DE MOTOR. - Vehiculo de motor que esta dotado de medios de propulsién
independientes del exterior;

LIll.- VEHICULO DEL SERVICIO PUBLICO. - Vehiculo que retine las condiciones requeridas y
llena los requisitos que la ley de la materia sefiala, para explotar el servicio de autotransporte en
sus diferentes clases y modalidades;

LIV.- VESPERTINO. - Horario comprendido entre las 17:00 y 19:00 horas del dia, que requiere
sefalamientos y limitaciones de circulacion vehicular;

LV.- VIAS Y ACCESOS CONTROLADOS. - Aquellos en que la entrada y salida de vehiculos se
efecttia en lugares especificamente determinados;

LVL.- VIAS DE PISTAS SEPARADAS. - Aquellas que tienen la superficie de rodamiento dividida
longitudinalmente en dos o mas partes, de modo que los vehiculos no puedan pasar de una parte
a la otra excepto en los lugares destinados al efecto;

LVII.- VIA PUBLICA. - Toda carretera o calle de jurisdiccion estatal y municipal destinada al
transito libre de vehiculos o peatones, sin mas limitaciones que las impuestas por la Ley;

LVIIl.- ZONA DE ESTACIONAMIENTO. - Lugar destinado para el estacionamiento provisional
de vehiculos;

LIX.- ZONA DE PASO O CRUCE DE PEATONES. - Area de la superficie de rodamiento marcada
o no marcada, destinada al paso de peatones. Cuando no estd marcada, se considerara como
tal, la prolongacién de la acera o del acotamiento;

LX.- SEMOVIENTE. - Que se mueve por si mismo. Relacionado al transito o trasiado de ganado;

LXI.- ZONA DE SEGURIDAD. - Area demarcada sobre la superficie de rodamiento de una via
publica, destinada para el uso exclusivo de peatones;

LXIl.- EDUCACION VIAL. - Es la disciplina que ensefa al individuo a comportarse con orden y
seguridad en la via publica;

LXIll.- ACCIDENTE DE TRANSITO. - Hecho de transito; suceso inesperado producido
repentinamente en la interrelacién de la conduccién de un vehiculo con el trénsito sobre una via;
que trae como resultado dafios a la integridad fisica de las personas, los vehiculos, los bienes o
a la via publica;
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LXIV.- AGENTE DE TRANSITO. - Es el servidor publico encargado de vigilar de manera fisica

el cumplimiento del presente Reglamento, aplicando y cumpliendo con las disposiciones que en
él se establecen;

LXV.- ESTADO DE EMBRIAGUEZ O INTOXICACION. - Consiste en la pérdida o disminucion de
la razén producida por la utilizacion de bebidas alcohdlicas, enervantes o estupefacientes.

LXVI.- BICITAXIS. - Vehiculo de servicio publico con tres ruedas de propulsion humana y
capacidad para tres personas.

LXVIl.- PERSONAS CON CAPACIDADES DIFERENTES.- Es todo ser humano cuyas
posibilidades de integraciéon educativa, laboral o social se hayan disminuidas o limitadas como
consecuencia previsiblemente permanente, de caracter congénito o no, en sus capacidades
fisicas, psiquicas o sensoriales, y toda persona con capacidad limitada para realizar las
actividades necesarias para su normal desempefio y desarrollo fisico, mental, ocupacional y
econdmico, como consecuencia de una insuficiencia patolégica, somatico, sensorial o
psicolégica; y

LXVIIL- ESTACION O TERMINAL DE TRANSPORTE PUBLICO. - Es el lugar en donde se

estacione o guarden sus vehiculos las empresas que prestan dichos servicios, en rutas
previamente establecidas.

CAPITULO Il

DE LOS CONDUCTORES
(LICENCIAS Y PERMISOS)

ARTICULO 9.- Para conducir vehiculos automotores en vias y carreteras del Estado y Municipio,
sera necesario obtener la correspondiente licencia expedida por la Direccion General de
Seguridad Publica y Transito Municipal, o en su caso por la Secretaria de Finanzas del Gobierno
del Estado.

ARTICULO 10.- No quedaran comprendidos en el Articulo anterior, los conductores de:
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l.- Tractores Agricolas;

Il.- Implementos Agricolas;
ARTICULO 11.- Las licencias para conducir, se clasificaran en A, B, C, D, y tendran vigencia de
tres afios, con la obligacion de realizar el refrendo anual de dicho documento.

ARTICULO 12.- Se concederan Licencias y permisos tipo "A" a los conductores de bicitaxis,
motocicletas y motocicletas con carro, reuniendo los siguientes requisitos:

I.- Haber cumplido 18 afios. Cuando la persona sea menor de 18 aflos, pero mayor de 16 anos,
se presentara autorizacion tutelar;

Il.- Presentar original y copias fotostaticas del acta de nacimiento, asi como comprobante de
domicilio;

lll.- Presentar examen médico donde se indique que es apto para conducir, donde Incluya el tipo
sanguineo;

IV.- Presentar examen médico de la vista;
V.- Presentar examen o curso de educacion vial;
VI.- Cubrir los derechos de expedicion de esta; y

Vil- Tratandose de extranjeros, ademas de satisfacer los requisitos anteriores, deberan presentar
la constancia que compruebe su legal estancia en el pais.

ARTICULO 13.- Se concedera licencia tipo "B" a los conductores de automoéviles, camionetas y
vehiculos que no excedan de 750 kilogramos de capacidad siempre que no presten un servicio
publico, cubriendo los siguientes requisitos:

.- Haber cumplido 18 afios. Cuando la persona sea menor de 18 afios, pero mayor de 16 afios
se presentara autorizacion tutelar,

Il.- Presentar original y copias fotostaticas del acta de nacimiento, asi como comprobante de
domicilio;
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lil.- Presentar examen médico general donde se indique que es apto para conducir, incluyendo
el tipo sanguineo;

IV.- Presentar examen médico de la vista;
V.- Presentar examen o curso de educacion vial,
VI.- Cubrir los derechos de expedicion de esta; y

Vil.- Tratandose de extranjeros, ademds de satisfacer los requisitos anteriores, deberan
presentar la constancia que compruebe su legal estancia en el pais.

ARTICULO 14.- Se concederan licencias tipo "C" a los conductores de vehiculos que excedan
de 750 kilogramos de capacidad, cubriendo los siguientes requisitos:

l.- Haber cumplido 18 afios;

Il.- Presentar original y copias fotostaticas del acta de nacimiento, asi como comprobante de
domicilio;

lil.- Presentar examen médico general donde indique que es apto para conducir, incluyendo el
tipo sanguineo;

IV.- Presentar examen médico de la vista.
V.- Presentar examen o curso de educacion vial;
VL.- Cubrir los derechos de expedicion de esta; y

Vil.- Tratandose de extranjeros, ademas de satisfacer los requisitos anteriores, deberan
presentar la constancia que compruebe su legal estancia en el pais.

ARTICULO 15.- Se concederan licencias tipo "D" a los conductores de vehiculos del servicio
puablico, cubriendo los requisitos siguientes:

l.- Haber cumplido 21 afos;

Il.- Presentar original y copias fotostaticas del acta de nacimiento, asi como comprobante de
domicilio;
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lil.- Presentar examen médico general donde indique que es apto para conducir, incluyendo el
tipo sanguineo;

IV.- Presentar examen médico de la vista;
V.- Presentar examen o curso de educacion vial;

VL.- Aprobar el examen de que se tienen nociones elementales sobre el funcionamiento de
motores de combustion interna y partes esenciales de automoviles y camiones;

VIl.- Cubrir los derechos de expedicion de esta; y
VIIl.- Esta Licencia faculta a manejar todo tipo de vehiculos con excepcion de motocicletas.

ARTICULO 16.- No quedaran comprendidas en el articulo anterior, los conductores de vehiculos
con placas del servicio publico Federal.

ARTICULO 17.- Queda prohibido conducir un vehiculo automotor al amparo de una licencia o
permiso vencido, cancelado o suspendido.

ARTICULO 18.- En caso de pérdida o destruccién de la licencia, el interesado, previa
comprobacion podra mediante el pago de los derechos correspondientes obtener otra licencia.

ARTICULO 19.- El conductor que cambie de domicilio, o de algunos de los datos registrados en
la licencia u otros documentos expedidos por la Direccion General de seguridad Publica y
Transito Municipal, debera notificarlo a esta en el término de 15 dias.

ARTICULO 20.- Las licencias expedidas en otras por la Secretaria de Comunicaciones y

Transportes, entidades federativas y en el extranjero, seran respetadas en el Municipio de
Mulegé, Baja California Sur, mientras estén vigentes.

REVOCACION Y SUSPENSION DE LICENCIAS

ARTICULO 21.- Procede la suspensién de la licencia por un periodo de seis meses al conductor
de vehiculos, en los siguientes casos:
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I.- Cuando en un periodo de doce meses sea sorprendido dos ocasiones manejando bajo los
efectos de bebidas embriagantes o drogas enervantes;

Il.- Cuando en un periodo de doce meses ocasione dos hechos de transito;

lil.- Cuando habiendo cometido una infraccion se dé a la fuga. Por no respetar las indicaciones
del personal de la Direccion General de Seguridad Pablica y Transito Municipal;

IV.- Cuando en un periodo de doce meses sea infraccionado 2 veces por rebasar los limites de
velocidad permitidos;

V.- Cuando en un periodo de doce meses haya cometido 3 infracciones al presente Reglamento.
IX.- Por resoluciéon administrativa en materia de Medicina Preventiva;
X.- Cuando permita el uso ilegal o fraudulento de su licencia; y

XI.- Por cualquier otra causa justificada a juicio de la Direccién General de Seguridad Publica y
Transito Municipal.

ARTICULO 22.- Procede la revocacién de la licencia en los siguientes casos:

l.- Por reincidir en mas de tres ocasiones la conduccién de vehiculos bajo efectos de bebidas
embriagantes o drogas enervantes;

Il.- Por ser responsable de un hecho de transito en el que resulte alguna persona muerta, por
sentencia condenatoria de un hecho doloso, hasta que el infractor compurgue la sancion
impuesta;

lll.- Cuando se compruebe que ha adquirido un habito o enfermedad que le inhabilite para
conducir vehiculos, hasta que el interesado compruebe su rehabilitacion;

IV.- Por incurrir en actos y omisiones graves contrarias a lo que dispone el presente Reglamento,
a juicio de la Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal;

V.- Por resolucion judicial;

VL.- Por resolucion del Ejecutivo Municipal;
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VII.- Por resolucién administrativa en materia de Medicina Preventiva; y

VIIl.- Por cualquier otra causa justificada a juicio de la Direccién General de Seguridad Publica y
Transito Municipal.

ARTICULO 23.- En los casos de suspension o revocacion de la licencia, el interesado podra
solicitar la devolucién o renovacion de la licencia, cuando hayan desaparecido las causas que lo
motivaron. La Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal podra negarse a ello
si no se acredita fehacientemente que ha desaparecido las causas que motivaron la suspension
0 revocacion.

ARTICULO 24.- Ninguna persona debera conducir vehiculos descritos en el presente
Reglamento sin contar con la licencia correspondiente, debiendo presentarla a la Autoridad de
Seguridad Publica y Transito cada vez que ésta lo solicite.

ARTICULO 25.- Ninguna persona o empresa propietaria de un vehiculo, debera permitir conducir
vehiculos a quien no tenga licencia o permisos que lo autorice.

PERMISOS PROVISIONALES

ARTICULO 26.- La Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal otorgara
permisos provisionales para conducir en los siguientes casos, previo pago de los derechos
correspondientes:

1.-A quien esté tramitando su licencia para manejar,

Il.- A quien esté aprendiendo a conducir; y

ll.- A mayores de 16 afios y menores de dieciocho afios. A juicio de la Direccion General de
Seguridad Publica y Transito Municipal; En todos los casos los interesados deberan reunir y

cumplir los requisitos que determine el presente Reglamento.

ARTICULO 27.- El registro de los vehiculos en la Direccion General de Seguridad Publica y
Transito Municipal se haré de acuerdo con la siguiente clasificacion:

FRACCION I.- Atendiendo a su tipo:

127



2018 — 2021

a). - Automoviles;

b). - Camionetas;

c). - Omnibuses;

d). - Camiones;

e). - Remolques;

f). - Motocicletas;

h). - Bicicletas;

i). - Vehiculos de mano;

j). - Vehiculos de traccién animal; y
k). - Diversos.

FRACCION Il.- Atendiendo al tipo se subdividen en:

A). - Automoviles:

1).- Convertible;

2).- Coupé;

3).- Guayin;

4).- Limousine;

5).- Sedan;

6).- Safari; y
7).- Otros;

B). - Camionetas:

1).- Pick-Up;

2).- Panel;

3).- Camper;

4).- De equipo especial; y
5).- Otros

C). - Omnibus:

1).- Microbus;
2).- Omnibus; y
3).- Microbus.
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D). - Camiones:

1).- Caseta;

2).- Celdillas;

3).- Chasis;

4).- Plataforma;
5).- Redilas;

6).- Refrigerador;
7).- Refresquero;
8).- Tanque;

9).- Tractor;

10).- Volteo; y
11).- Otros para transportes especiales.

E). - Remolque:

1).- Caja;

2).- Cama baja;

3).- Habitacion;

4).- Jaula;

5).- Plataforma,;

6).- Para postes

7).-Refrigerador;

8).-Tanque;

9).-Tolva; y

10).-Otros transportes especiales.

F). - Motocicletas:

1).- Tricétomo;
2).- Motoneta,
3).- Motocicleta; y
4).- Cuatrimoto.

G). - Disefios de Servicios Especiales:

1).- Ambulancia;
2).- Carroza;

3).- Groa;

4).- Revolvedora; y
5).- Otros.
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FRACCION lIl.- Atendiendo a su agrupamiento se dividen en:
a.- Combinados.

FRACCION IV.- Atendiendo al nimero de ejes, se dividen en:

a.- Dos ejes;

b.- Tres ejes; y

c.- Cuatro o mas ejes.
FRACCION V.- Atendiendo al servicio que prestan se dividen en:

a.- Particulares;

b.- Servicio Publico Estatal;

¢. Servicio Publico Municipal; y

d.- Especializados.
ARTICULO 28.- Los vehiculos que se en utilicen las zonas urbanas, suburbanas, rurales o
carreteras de jurisdiccion Estatal y Municipal, deberan registrarse en la Direccién General de
Seguridad Publica y Transito Municipal, en los siguientes casos:

I.- Cuando el propietario tenga su domicilio particular dentro del Municipio;

Il.- Los vehiculos particulares o de Empresas que estén registrados en otras Entidades
Federativas y su estancia en el Estado dure mas de sesenta dias; y

lil.- Cuando se trate de un vehiculo de procedencia extranjera en tramite dé introduccién, su
propietario solicitara permiso para operar el vehiculo hasta por 90 dias, previa demostracion de
haber iniciado dicho tramite ante la Autoridad Federal correspondiente.

ARTICULO 29.- Para el transito de vehiculos por vias y carreteras dentro del Municipio, es
necesario que estos cuenten con los siguientes documentos vigentes:

l.- Tarjeta de circulacion;
Il.- Placas;
lll.- Calcomania identificadora;

IV.- Documento que sustituya a los anteriores, 0 en su caso permiso provisional;
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V.- Permiso Provisional, permiso temporal o concesién, cuando se trate de Servicio Publico;

VI.- Revista Electromecanica; y

VII.- Licencia para conducir vigente.

Quedan exceptuados de la anterior disposicion, los vehiculos pertenecientes a las Fuerzas
Armadas de la Nacion, sin demérito de que sus conductores observen los ordenamientos de este
Reglamento.

ARTICULO 30.- Los documentos enumerados en el articulo anterior, deberan ser llevados a
bordo de los vehiculos que corresponda, teniendo la obligacion los conductores o propietarios de
presentarlos cada vez que las Autoridades de Seguridad Publica y Transito Municipal lo soliciten.
ARTICULO 31.- Todo vehiculo debera contar con la tarjeta de circulacién o el documento que la
sustituya. En los casos de vehiculos combinados, debera registrarse la unidad motriz, asi como

el remolque.

ARTICULO 32.- En las tarjetas de circulacion se asentaran los datos exactos del vehiculo.
Cualquier alteracién o enmendadura motivara la cancelacion de estas.

ARTICULO 33.- Los propietarios de vehiculos, para obtener el registro de estos, deberan
presentar la solicitud correspondiente que contenga los siguientes datos:

a). - Nombre y domicilio del propietario;
b). - Marca, modelo, tipo, color, nimero de serie, nimero de motor, nimero del Registro
Federal de Vehiculos y cualquier otro requisito que le sefiale la Direccion General de
Seguridad Publica y Transito Municipal.

ARTICULO 34.- A dicha solicitud debera acompafiarse lo siguiente:

I.- Factura o carta factura. Cuando no existen estos documentos seran reemplazados Gnicamente
por Actas Judicial y Notarial,

I.- Certificado del Registro Federal de Automoéviles;
lll.- Comprobante del Gltimo pago de tenencia;

IV.- Baja de la matricula anterior, cuando se trate de vehiculo usado;
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V.- Copia de un recibo de luz, teléfono con una antigliedad de tres meses o constancia de
residencia reciente, con los datos del domicilio que se registrara;

VI.- Copia de identificacion oficial del propietario;
VII.- Concesioén o permiso correspondiente cuando se trate de vehiculos de servicio publico; y

VIIl.- Satisfacer los demas requisitos que la Direccion General de Seguridad Pudblica y Transito
Municipal asi lo disponga.

ARTICULO 35.- Dentro del plazo de diez dias el propietario de un vehiculo registrado esta
obligado de avisar a la Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal una vez
realizado los siguientes cambios:

I.- De propietario;

Il.- De domicilio;

llL.- De color,

IV.- De motor;

V.- Tipo de servicio; y

VI.- De cualquier caracteristica especificada en el registro.

ARTICULO 36.- Cuando el propietario del vehiculo registrado transfiera la propiedad de su
vehiculo a otra persona, no cesara su responsabilidad por infracciones al presente Reglamento
o la responsabilidad civil que se derive de cualquier accidente de transito, hasta en tanto no
cumpla con la obligacion de dar el aviso correspondiente. El registro expirara una vez que se
haya dado aviso de baja y el adquiriente esté obligado a solicitar una nueva matricula antes que

operar o permitir que se opere el vehiculo.

ARTICULO 37.- Todos los vehiculos deberan portar placas en lugar visible o el documento que
la sustituya.

Los vehiculos de transporte de carga, asi como las camionetas y camiones del servicio particular,

deberan tener pintando en ambos costados una razén social, que indique el tipo de servicio, el
nombre y domicilio del propietario.
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ARTICULO 38.- El canje de placas se hara, en las fechas y con los requisitos que al efecto sefiale
la Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal, mediante el pago de los derechos
correspondientes previo acuerdo con la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico y la Secretaria
de Comunicaciones y Transportes, asi como la Secretaria de Finanzas del Gobierno del Estado.

ARTICULO 39.- Las placas deberan estar colocadas firmemente una en la parte frontal y otra en
la parte posterior, en los lugares destinados para tal efecto excepto cuando se trate de
motocicletas, bicicletas y remolques que sélo llevaran una sola placa en la parte posterior.

ARTICULO 40.- Queda prohibido emplear para la fijacion de las placas cualquier procedimiento
que las altere o las modifique en sus caracteristicas fisicas y dimensiones, en alguna forma.
Asimismo, deberan estar colocadas en condiciones de legibilidad para su clara identificacion,
quedando prohibido el uso de micas y cualesquiera otros aditamentos que impidan su plena
visibilidad. La violacion a esta disposicion sera tomada como que el vehiculo no porta placas.

ARTICULO 41.- La calcomania identificadora de placas, debera coincidir con el nimero de
registro y estara colocada en el parabrisas 0 en un lugar visible desde el exterior pero que no
obstruya el campo visual del conductor, excepto en el caso de la bicicleta, motocicleta y remolque
que no llevaran calcomania.

ARTICULO 42.- En los casos de extravio, mutilacién o ilegibilidad de placas, tarjeta de circulacion
o calcomania, el propietario del vehiculo debera solicitar de inmediato la reposicion de dichos
documentos ante la Direccién General de Seguridad Publica y Transito Municipal, satisfaciendo
los requisitos, que al efecto fije la misma.

ARTICULO 43.- Las placas demostradoras se expediran a los fabricantes o distribuidores de
automoviles, cuyos vehiculos transiten en prueba o demostracion por carreteras estatales o
zonas urbanas, satisfaciendo los requisitos que fije la Direccién General de Seguridad Publica y
Transito Municipal.

ARTICULO 44.- Se prohibe la utilizacién de placas, tarjetas de circulacién o calcomania en un
vehiculo distinto a aquel para el cual fueron expedidos dichos documentos.

ARTICULO 45.- Los conductores de vehiculos que porten placas de circulacién de otras
entidades federativas, transitaran liboremente en el Municipio de Mulegé, Baja California Sur,
mientras estén vigentes y en todos los casos respetando las normas que establece el presente
Reglamento. En caso de residir por mas de sesenta dias, deberan registrar sus unidades ante la
Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal.
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ARTICULO 46.- Los vehiculos matriculados en el extranjero solamente podran circular en el
Municipio de Mugele, Baja California Sur, durante el tiempo permitido a sus propietarios o
legitimos poseedores por las autoridades federales y siempre que estén provistos de placas o
medios de identificacion correspondiente. Ademas, en todos los casos respetaran las normas que
establece el presente Reglamento.

ARTICULO 47.- La Direccién General de Seguridad Publica y Transito Municipal realizara
anualmente Revistas Mecanicas a los vehiculos que presten servicio publico de transporte de
pasajeros o de carga y del servicio particular con el objeto de verificar que cuentan con el equipo
reglamentario y cumplan las condiciones y requisitos establecidos.

EQUIPO DE VEHICULOS
LUCES

ARTICULO 48.- Los vehiculos de motor de 4 o mas ruedas deberan estar provistos de lo
siguiente:

FAROS DELANTEROS. - por lo menos de 2 faros delanteros, que cuando estén encendidos,
emitan luz blanca, colocados simétricamente y al mismo nivel uno de cada lado del frente del
vehiculo y lo mas alejado posible de la linea del centro. Estos faros deberan estar conectados de
tal manera que el conductor pueda seleccionar con facilidad y en forma automética dos
distribuciones de luz, proyectadas a distintas elevaciones y que satisfagan los siguientes
requisitos:

I.- Luz Baja. - Su intensidad no sera mayor de los que traigan los vehiculos normalmente
de fabrica, debera ser proyectada de tal manera que permita ver personas y vehiculos a
una distancia de 30 metros al frente. Ninguno de los rayos de haz luminoso debera incidir
en los ojos de algln conductor que se acerque en sentido opuesto.

Il.- Luz Alta. - Deberéa ser proyectada de tal modo que bajo todas las condiciones de carga
permita ver personas y vehiculos a una distancia de 100 metros hacia el frente.

LAMPARAS POSTERIORES. - Todo vehiculo automotor de 4 o mas ruedas, semirremolque para
postes, debera ser provisto por lo menos de dos ld&mparas posteriores montadas de tal manera
que cuando estén encendidas emitan luz roja claramente visible desde una distancia de 300
metros atrés. En las combinaciones de vehiculos las unicas luces posteriores visibles deberan

ser las del vehiculo colocado en el tltimo lugar.
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Estas luces deberan estar montadas simétricamente a un mismo nivel con la mayor separacién
posible con respecto a la linea de centro del vehiculo. Una de las lamparas posteriores o un
dispositivo aparte, debera estar construido y colocado de manera que ilumine con luz blanca la
placa posterior de identificacion y que la haga claramente legible desde una distancia de 15
metros atrés. Las lamparas posteriores y la luz blanca de placa deberén estar conectadas de
manera que enciendan simultdneamente con los faros principales delanteros o las luces de
estacionamiento.

LAMPARAS INDICADORAS DE FRENAJE. -Todo vehiculo de 4 o mas ruedas, semirremolque,
remolque para postes, debera estar provisto de un nimero par de ld&mparas indicadoras de
drenaje que emitan luz roja al aplicar los frenos de servicio y visible bajo la luz solar normal desde
una distancia de 90 metros atras, excepto los vehiculos que fueron fabricados solamente sera
necesario que las luces indicadoras de drenaje sean visibles en la parte posterior del ultimo
vehiculo.

LAMPARAS DIRECCIONALES.- Todo vehiculo automotor de 4 o mas ruedas, semirremolque,
remolque, o remolque para postes, debera estar provisto de lamparas direccionales en el frente
y en la parte posterior del vehiculo o combinacién de vehiculos que, mediante la proyeccion de
luces intermitentes, indiquen la intencién de dar vuelta o cualquier otro movimiento para cambiar
de direccion, tanto en el frente como en la parte posterior, dichas lamparas deberan estar
montadas simétricamente a un mismo nivel y separadas lateralmente tanto como sea posible, las
lamparas delanteras deberan emitir luz blanca o ambar y las posteriores deberan emitir luz roja.
Bajo la luz solar normal deberan ser visibles desde una distancia de 100 metros y podran estar
incorporadas a otras lamparas del vehiculo. Se exceptiian de esta disposicion, los vehiculos de
ancho inferior de 2.00 metros que fueron fabricados sin estos dispositivos.

EQUIPO ADICIONAL DE LAMPARAS Y REFLECTANTES OBLIGATORIO DETERMINADOS
VEHICULOS. - Ademés del equipo que se menciona a continuacion, deberan estar equipados en
la forma siguiente:

l.- Autobuses y camiones de dos metros 0 mas de ancho total.

a). - En el frente, dos lamparas de galibo.

b). - En el frente, 2 lamparas de galibo, una en cada lado, y que satisfagan las
especificaciones de la fraccion VIl de este articulo.

c). - En la parte posterior, dos lamparas de galibo, una en cada lado y tres lamparas de
identificacion que satisfagan las especificaciones de la fraccion VIl de este articulo.
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d). - En cada lado, dos reflectantes, uno cerca del frente y uno cerca de la parte posterior.

e). - En la parte posterior, dos reflectantes de galibo colocados simétricamente en cada lado
de la carroceria y lo més alejado posible de la linea de centro del vehiculo.

Il.- VEHICULOS ESCOLARES. - Ademés de lo indicado en la fraccion | de este articulo, deberan
estar provistos de dos lamparas delanteras que proyecten luz ambar intermitente y que funcionen
en todo tiempo cuando el vehiculo escolar se encuentre detenido para dejar escolares;

lil.- REMOLQUE Y SEMIRREMOLQUE DE 2.00 METROS O MAS DE ANCHO TOTAL. -

a). - En el frente, dos lamparas de galibo, una cada lado.

b). - En la parte posterior, dos lamparas de galibo, una a cada lado y tres lamparas de
identificacion.

c). - A cada lado, dos lamparas demarcadoras, una cerca del frente y otra cerca de la parte
posterior.

d). - A cada lado, dos reflectantes una cerca del frente y otra cerca de la parte posterior.

e). - En la parte posterior, dos reflectantes de galibo colocados simétricamente a cada lado
de la carroceria lo mas alejado posible del centro del vehiculo.

IV.- TRACTORES CAMIONEROS. - En el frente, dos lamparas de galibo colocadas una a cada
extremo de la cabina y tres lamparas de identificacién que satisfagan las especificaciones de la
fraccion VII;

V.- REMOLQUES, SEMIRREMOLQUES PARA POSTES DE 9.15 METROS O MAS DE
LONGITUD TOTAL,

a). - A cada lado una lampara demarcadora y un reflectante de color ambar colocadas al
centro de la longitud total del vehiculo.

VL.- REMOLQUES PARA POSTE;

a). - A cada lado, una lampara demarcadora y un reflectante de color &mbar colocados
cerca del extremo frontal de la carga.
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b). - A cada lado, en los extremos del soporte posterior para la carga, una lampara de galibo
combinada que emita luz &mbar, hacia el frente y luz roja hacia atras y lateralmente, que
indiquen el ancho y el largo maximo del remolque para postes.

Vil.- Las lamparas de identificacion deberan estar agrupadas formando una fila horizontal, con
sus centros espaciados a una distancia no menor de 0.15 metros ni mayor de 0.30 metros,
montadas en la estructura permanente del vehiculo, cerca como sea posible de la linea vertical
central, sin embargo, cuando la cabina del vehiculo sea menor de un metro de ancho bastara
una sola lampara de identificacion situada al centro de la cabina.

VIII.- Los remolques especiales extra largos que transportan maquinaria y que exceden el ancho,
portaran ademas de todos los dispositivos preventivos, torreta con luz ambar giratoria.

INDICADORES DE PELIGRO EN CARGA SOBRESALIENTE POSTERIOR.- Con las
limitaciones que establece el Articulo 66 del presente Reglamento, cuando la carga de cualquier
vehiculo sobresalga longitudinalmente mas de 0.50 metros de su extremo posterior, debera
colocarse en la parte mas sobresaliente, un indicador de peligro en forma rectangular de 0.30
metros de altura y con un ancho correspondiente al vehiculo, frmemente sujeto y pintado con
rayas inclinadas a 45 grados alternadas en colores negro y blanco reflectantes de 0.10 metros
de ancho. Durante el dia, ademas de este indicador de peligro, deberan colocarse en sus
extremos 2 banderolas rojas en forma cuadrangular de un minimo de 0.40 metros por lado.
Durante la noche, en sustitucion de las banderolas, deberan colocarse en forma semejante, dos
reflectores de color rojo y dos ldmparas que emitan luz roja visible por atrés desde 150 metros.

LUCES EN VEHICULOS ESTACIONADOS. - Todo vehiculo debera estar provisto por lo menos
de dos lamparas delanteras de estacionamiento, colocadas simétricamente y lo mas alejado
posible de la linea de centro del vehiculo montadas a una altura no menor de 0.35 metros por
delante. Dichas lamparas deberan encender simultdneamente con las lamparas rojas posteriores,
que, en su caso, hacen las veces de luces de estacionamiento.

LAMPARAS Y REFLECTANTES EN TRACTORES AGRICOLAS, INSTRUMENTOS DE
LABRANZA AUTO PROPULSADOS Y MAQUINARIA PARA CONSTRUCCION. - Los tractores
agricolas, implementos de labranza autopropulsados y maquinaria para construccion, deberan
estar provistos de dos ldmparas delanteras que satisfagan los requisitos del Articulo 54 del
presente Reglamento, y, asimismo, dos o mas lamparas posteriores que emitan luz roja de
acuerdo con lo indicado en el Articulo 55 del presente Reglamento. Igualmente deberan estar
provistos en su parte posterior de dos 0 mas reflectantes rojos que retnan las especificaciones
del Articulo 58 del presente Reglamento. En las combinaciones de tractor agricola y remolque de
implementos de labranza, este tltimo debera estar provisto en su parte posterior de dos lamparas
que emitan luz roja visible a una distancia de 300 metros desde atrés y de dos reflectantes rojos
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visibles a 180 metros cuando se encuentren frente a las luces altas de los faros principales
delanteros de otro vehiculo. Dichas lamparas y reflectantes deberan estar colocados de otra
manera que indiquen lo mas aproximadamente posible el ancho méximo de la unidad remolcada.
Las citadas combinaciones deberan estar provistas asimismo de una lampara que emita luz
ambar hacia adelante y luz roja hacia atras visible desde una distancia de 300 metros, la que
debera estar colocada de manera que indique el extremo mas saliente de la combinacion de su
lado izquierdo.

DISPOSITIVOS ACUSTICOS Y OPTICOS DE VEHICULOS DE EMERGENCIA.- Todo vehiculo
de emergencia autorizado, ademas del equipo y dispositivo exigidos por este Reglamento, debera
estar provisto de una sirena y/o una campana capaz de dar una sefial acustica audible desde una
distancia de 150 metros ademas, debera estar provisto de una torreta con lamparas giratorias de
360 grados que proyecten luz roja visible desde una distancia de 150 metros bajo la luz solar
normal, montada sobre la linea de centro del vehiculo en la posicion méas alta posible, o de
lamparas integradas a la sirena que emitan luz roja intermitente hacia adelante y hacia atras,
visibles de la misma distancia. En este caso, el montaje de la sirena debera ajustarse a lo anotado
para la torreta, o bien, debera estar provisto de 2 lAmparas que emitan luz roja intermitente hacia
adelante y hacia atras, cuya intensidad sea suficiente para que sea visible bajo condiciones
anotadas para la torreta, deberan estar montadas simétricamente en la parte posterior del
vehiculo y separadas lo mas posible de la linea de centro del mismo sin que sobresalgan de su
carroceria. Los dispositivos acusticos y 6pticos descritos en este Articulo no podran ser utilizados
en otros vehiculos que no sean los de emergencia autorizados.

LAMPARAS ADICIONALES EN GRUAS Y VEHICULOS DE SERVICIOS MECANICOS. -
Ademas del equipo establecido en el presente capitulo en su parte relativa, las grias y los
vehiculos de servicio mecanico, deberan estar provistos de una torreta con lamparas giratorias
de 360 grados, que emitan luz ambar visible desde una distancia de 150 metros montada en la
parte mas alta del vehiculo, sobre la linea del centro. Ademas, podran instalarse dos lamparas
montadas simétricamente lo mas elevado y separadas posible de la linea de centro del vehiculo,
sin que sobresalgan de su carroceria y que emitan luz ambar hacia adelante y hacia atras, visible
a una distancia de 150 metros. También deberan tener instalados uno o dos faros buscadores
que satisfagan lo especificado en el presente capitulo.

LAMPARAS Y REFLECTANTES EN MOTOCICLETAS. - Toda motocicleta debera estar provista
de las lamparas y reflectantes siguientes:

l.- En la parte delantera, un faro principal de intensidad variable, colocado al centro del vehiculo
y a una altura no menor de 0.50 metros ni mayor de 1.00 metros; y
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Il.- En la parte posterior.
a). - Una o dos lamparas que emitan luz roja.

b). - Por lo menos un reflectante de color rojo ya sea que forme parte de las lamparas
posteriores o independientes de las mismas.

c¢). - Por lo menos una lampara indicadora de drenaje que emita luz roja o &mbar al aplicar
los frenos de servicio, ya sea que forme parte de las lamparas posteriores o independiente
de las mismas. En las motocicletas de tres ruedas, el equipo de alumbrado de la parte
posterior debera ajustarse en su parte relativa, a lo establecido para vehiculos de cuatro o
mas ruedas.

ARTICULO 49.- Todo vehiculo automotor, remolque, semirremolque, remolque para postes o
combinacion de estos vehiculos, debera estar provisto de frenos que puedan ser faciles de
accionar por el del vehiculo desde su asiento, los cuales deben conservarse en buen estado de
funcionamiento, estar ajustados de modo que actien uniformemente en todas las ruedas y
satisfacer los siguientes requisitos:

l.- En vehiculos automotores de dos ejes:

a). - Frenos de servicio, que permitan reducir la velocidad del vehiculo e inmovilizarlo de
modo seguro, rapido y eficaz, cualesquiera que sean las condiciones de carga y de la
pendiente de la via por la que circula. Estos frenos deberan actuar sobre todas las ruedas.

b). - Frenos de estacionamiento, que permitan mantener condiciones de carga y la
pendiente de la via, quedando las superficies activas del freno en posicion tal, que mediante
un dispositivo de accién mecanica y una vez aplicado continie actuando con la efectividad
necesaria, independientemente del agotamiento de la fuente de energia o fugas de
cualquier especie. Los frenos de estacionamiento deberéan actuar sobre todas las ruedas o
cuando menos una rueda de cada lado del plano longitudinalmente medio del vehiculo.

Il.- En vehiculos automotores de mas de dos ejes, los frenos deberan satisfacer los requisitos
exigidos en el inciso anterior, con excepcion de que las ruedas de uno de los ejes podran estar
exentas de la accion de los frenos de servicio;

lll.- En remolques, semirremolques y remolques para postes; y
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a). - Frenos de servicio, que deberan actuar sobre todas las ruedas del vehiculo y
satisfacer los requisitos exigidos en el inciso (I-A) del presente articulo, y ser accionado por
el mando del freno de servicio del vehiculo tractor, ademas deberan tener incorporado un
dispositivo de seguridad que aplique automaticamente los frenos, en caso de rotura el
dispositivo de acoplamiento.

IV.- Toda bicicleta de dos o tres ruedas, debera estar provista de frenos que actien en forma
automatica y autbnoma, uno sobre las ruedas delanteras y el otro sobre las ruedas traseras, que
permitan reducir la velocidad de la bicicleta e inmovilizarla de modo seguro, rapido y eficaz.
Deberan conservarse en buen estado de funcionamiento procurando que su accioén sea uniforme
sobre todas las ruedas.

ARTICULO 50.- Todo vehiculo de motor debera estar provisto de una bocina que emita un sonido
audible a una distancia de 60 metros en circunstancias normales. Queda prohibido instalar
bocinas u otros dispositivos de advertencia que emitan sonidos irrazonablemente fuertes o
agudos. Los vehiculos podran estar provistos de un dispositivo de alarma contra robos, dispuesto
de modo que el conductor no pueda utilizarlo como sefial ordinaria de advertencia.

ARTICULO 51.- Todo vehiculo automotor debera estar provisto de dos o mas espejos
retrovisores. El nimero, dimensiones y disposiciones de estos espejos deberan permitir al
conductor observar la circulacion junto y detras de su vehiculo.

ARTICULO 52.- Los cristales del parabrisas deberan estar fabricados con material cuya
transparencia no se altere, ni deforme los objetos vistos a través de ellos y que permitan al
conductor conservar la suficiente visibilidad en caso de rotura. El parabrisas debera estar provisto
de un dispositivo que lo libre de la lluvia u otra humedad que dificulte la visibilidad, dicho
dispositivo debera estar instalado de modo que pueda estar accionado por el conductor del
vehiculo. Los materiales transparentes utilizados en el parabrisas, ventana posterior, ventanilla y
aletas laterales deberan ser inastillables para que en caso de rotura el peligro de lesiones se
reduzca al minimo.

ARTICULO 53.- Todo vehiculo automotor remolque, semirremolque, remolque para postes y
bicicletas, deberan estar provistos de llantas de tipo neumatico en condiciones que garanticen la
seguridad del vehiculo y proporcionen su adecuada adherencia sobre el pavimento aun cuando
se encuentre mojado. Ademas, deberan llevar una llanta de refaccion inflada a la presion
adecuada, excepto las bicicletas y motocicletas. Queda prohibido utilizar en los citados vehiculos
llantas metalicas o llantas de hule macizo. Las llantas no deberan tener en su periferia bloques,
clavos, salientes, listones, puntas o protuberancias de cualquier otro material que no sea caucho
que sobresalgan de la huella de la superficie de traccion de las propias llantas, salvo el caso de
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las utilizadas en maquinaria agricola que podran tener protuberancias que no dafien la via o
carretera, ni deberan emplearse cadenas con motivo de la presencia de barro y otros materiales
que hagan deslizar el vehiculo.

ARTICULO 54.- El equipo de aire acondicionado de los vehiculos debera estar construido e
instalado de manera que al accionarse no despida sustancias téxicas o inflamables.

ARTICULO 55.- Los vehiculos deberan estar provistos de cinturones de seguridad, y estos
deberan utilizarse invariablemente por el conductor y por los pasajeros de los asientos delanteros,
Queda prohibido transportar nifios menores de tres afos sin la debida proteccién en los asientos
posteriores en los términos del articulo 59 inciso a) fracciéon V de la Ley de Transito Terrestre del
Estado y Municipios de Baja California Sur.

ARTICULO 56.- Los vehiculos deberan contar con un velocimetro en buen estado de
funcionamiento y con dispositivo de iluminacién nocturno en el tablero.

CAPITULO IV
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 57.- Todo usuario de las vias publicas esté obligado a obedecer las reglas contenidas
en el presente capitulo, asi como las indicaciones de los dispositivos para el control de la
Direccién General de Seguridad Publica y Transito Municipal. Las indicaciones de los dispositivos
para el control del transito prevalecen sobre las reglas de circulacion, excepto cuando estas
indiquen claramente que prevalecen sobre las indicaciones de tales dispositivos. Las indicaciones
de los Agentes de Seguridad Publica y Transito Municipal prevalecen sobre las de los dispositivos
para el control del transito y sobre las demas reglas de circulacion.

ARTICULO 58.- Los usuarios de la via, deberan abstenerse de todo acto que pueda constituir un
peligro para las personas o causar dafios a propiedades publicas o privadas.

ARTICULO 59.- Esta prohibido dejar o tirar, sobre la via pUblica, basura botellas, vidrios, clavos,
tachuelas, alambre, latas u otro material que pueda dafiar a las personas o vehiculos que hacen
uso de la via.

ARTICULO 60.- Para la realizaciéon de eventos deportivos, sociales, religiosos y el transito de
caravanas de vehiculos o peatones, debera obtenerse la autorizacién correspondiente solicitada
con la necesaria anticipacion de cuando menos 72 horas y con oficio, cubriendo los derechos

correspondientes, si los hubiere.
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ARTICULO 61.- Queda prohibido a los conductores de vehiculos entorpecer la marcha de
columnas militares, las de escolares, los desfiles civicos o las manifestaciones permitidas y los
cortejos fiinebres o cruzar sus filas.

ARTICULO 62.- Se prohibe conducir vehiculos con mayor nimero de personas de las que
quepan debidamente sentadas en los asientos disefiados para el objeto y que hayan sido
aprobados por la Autoridad de Transito. También queda prohibido llevar bultos u objetos que
obstruyan la visibilidad del conductor al frente a los lados o en la parte posterior del vehiculo.
ARTICULO 63.- Se exceptuan de lo dispuesto en el Articulo anterior, los vehiculos de pasajeros
de servicio publico de segunda clase en los que se permite hasta un 20% de pasajeros de pie, si
la altura del interior de los vehiculos permite el viaje en esas condiciones.

ARTICULO 64.- Se prohibe aprovisionar de combustible a:

l.- Un vehiculo cuando el motor esté en marcha;

Il.- Vehiculos de transporte publico con pasajeros a bordo.

ARTICULO 65.- Ningun vehiculo debe llevar personas a bordo cuando sea transportado por una
embarcacién u otro medio. Tampoco deberd llevarlas cuando sea remolcado por un vehiculo de

salvamento.

ARTICULO 66.- La carga de un vehiculo debera estar acomodada, sujeta y cubierta en forma
que:

I.- No ponga en peligro la integridad fisica de las personas ni cause dafios materiales a terceros;
Il.- No arrastre en la via, ni caiga sobre esta;

lil.- No estorbe la visibilidad del conductor ni comprometa la estabilidad y la conduccion del
vehiculo;

IV.- No oculte las luces, incluidas las del freno, las direccionales, las de posicion y las de gélibo,
los dispositivos reflectantes ni las placas de circulacion; y

V.- No exceda las dimensiones del vehiculo.

ARTICULO 67.- La carga de mal olor o repugnante a la vista debe transportarse en caja cerrada.
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ARTICULO 68.- Queda prohibido el transito de vehiculos con carga que sobresalga lateralmente
en la carroceria. Solo se permitira carga sobresaliente por atras a los vehiculos de carga, cuando
no exceda de la tercera parte de la longitud de la plataforma y a condicién de que no sobrepase
las dimensiones maximas reglamentarias. En todo caso, las cargas sobresalientes deberan ser
debidamente demarcadas con banderolas rojas durante el dia y lamparas durante la noche,
siendo los conductores y propietarios de los vehiculos los responsables por los dafios que dichas
cargas pudieran causar en caso de no fijarse con seguridad.

ARTICULO 69.- Los propietarios de vehiculos de servicio particular podran transportar objetos
diversos cuando sean de su propiedad y cuando tales objetos no constituyan un peligro para el
conductor y los demas usuarios de la via publica.

ARTICULO 70.- Los vehiculos que se encuentran estacionados en la via publica, previa
averiguacion de abandono o reporte fundado sera retirada con la griia y remolcado al corralén de
transito local, si en un plazo de 72 horas siguientes de que se compruebe el abandono, no es
retirado de la via publica por su propietario o legitimo poseedor, todo lo anterior sera a costa del
infractor.

ARTICULO 71.- Esta prohibido invadir la via ptblica con materiales de construccion. La Direccion
General de Seguridad Publica y Transito Municipal juntamente con la autoridad competente,
tomara las medidas que estime necesario para retirar tales materiales, asi como para verificar
que la via publica no resulté con dafios a consecuencia de dichos materiales, esto con el objeto
de que no se obstruya la banqueta y quede el libre transito de los peatones

ARTICULO 72.- En las vias publicas tnicamente podran efectuarse reparaciones a vehiculos
cuando estos sean motivados por una emergencia y la reparacion no obstruya el transito, ni cause
molestias a otras personas. Asimismo, queda prohibido estrictamente la reparacion vy
estacionamiento permanente de vehiculos en la via publica, especificamente frente a talleres.

ARTICULO 73.- Queda prohibido en las vias publicas el transito de vehiculos, aparatos y objetos
arrastrados, que dafien el pavimento y/o la via publica. También se prohibe remolcar vehiculos
si no se realiza el movimiento con vehiculos especializados que cuenten con la autorizacion
correspondiente para tal efecto.

ARTICULO 74.- Se prohibe ocupar las banquetas con puestos de venta de comestible u otros
articulos que obstruyan y dificulten el paso de los peatones.
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ARTICULO 75.- Los propietarios de puestos semifijos que expendan mercancia tales como:
comestibles, ropa u otros articulos, para operar en la via publica ademas de contar con la
autorizacion de la autoridad competente, deberan sujetarse a las condiciones y horarios que fije
la Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal.

ARTICULO 76.- Ningtin vehiculo debera exceder de las siguientes dimensiones:
l.- Altura 4.00 metros incluyendo la carga del vehiculo;
Il.- Anchura 2.50 metros incluyendo la carga del vehiculo; y

lll.- Longitud 12.00 metros. Todo vehiculo que exceda estas dimensiones para circular dentro del
Municipio, debera hacerlo previo permiso especial concedido por la Direccion General de
Seguridad Publica y Transito Municipal y Gnicamente por las calles que se autorice, pudiendo
suspender la circulacion de todo aquel que no reuna los requisitos antes sefalados.

ARTICULO 77.- En las vias publicas no deben transitar vehiculos que por su peso o clase las
dafien o que lleven mayor carga de la que especifique su capacidad. Asi como en aquellas vias
en que quedara restringido el transito pesado.

ARTICULO 78.- Se prohibe la circulacién de los vehiculos especificados en el Articulo anterior,
sobre el primer cuadro de la ciudad. Para los efectos del presente Reglamento y su debida
interpretacion, el primer cuadro de la ciudad comprenderd las calles y avenidas que determine la
Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal en sus jurisdicciones respectivas,
instalando las sefiales restrictivas correspondientes.

ARTICULO 79.- Se prohibe la circulacién de vehiculos que porten los colores combinados que
correspondan a vehiculos del servicio publico, y que se amparen para circular con placas de
servicio particular o permiso provisional.

ARTICULO 80.- Se prohibe el uso de polarizados o toda coloracion de cristales que impidan la
visibilidad desde y hacia el interior del vehiculo como también aquellos de tonalidad oscuro y de
calidad espejo que no permitan una visibilidad del 35% o mayor.

ARTICULO 81.- El transporte de materiales explosivos o inflamables se regira por las

disposiciones que imponga la Direccién General de Seguridad Publica y Transito Municipal, de
conformidad con las leyes y Reglamentos vigentes en la materia.
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CAPITULO V

DE LOS PEATONES, PASAJEROS Y DE LAS PRERROGATIVAS
CIUDADANAS.

REGLAS QUE DEBEN OBSERVAR

ARTICULO 82.- Los peatones estan obligados a obedecer las indicaciones de los Agentes de
Seguridad Publica y Transito Municipal, asi como de los dispositivos para el control transito y
gozaran de las preferencias que les concede el presente Reglamento.

ARTICULO 83.- Queda prohibido jugar en las vias publicas, ya sea en la superficie de rodamiento
o en las aceras, asi como transitar por estas en patines, triciclos u otros vehiculos similares.

ARTICULO 84.- Cuando existan aceras, estara prohibido a los peatones caminar por la superficie
de rodamiento. Cuando no las haya deberan circular por el acotamiento; a falta de este por la
orilla de la via; pero en ambos casos dando el frente al transito.

ARTICULO 85.- Los peatones deberan tomar todas las precauciones al cruzar una via y no
irrumpiran intempestivamente sobre la superficie de rodamiento. Asimismo, iniciando el cruce de
una via no deberan demorarse sin necesidad.

ARTICULO 86.- Los peatones deberan transitar por la mitad derecha de las zonas peatonales,
cuando pretendan cruzar por una via, por un lugar que no sea la zona de paso marcada o por
una intersecciéon no marcada, deberan ceder el paso a todos los vehiculos que, por su cercania
o velocidad, constituyan peligro.

ARTICULO 87.- Ninguin peatén cruzara una interseccion diagonalmente, solo podran cruzar una
calle comprendida entre dos intersecciones controladas por seméforos, Agentes de Seguridad
Publica y Transito o por las zonas de paso marcadas para tal efecto, en lugares donde haya paso
a desnivel para peatones estos estan obligados a usarlos.

ARTICULO 88.- Los peatones que no se encuentren en completo uso de sus facultades y los
menores de 8 afios de edad, deberan ser conducidos por personas aptas al cruzar las vias. Los
invidentes deberan usar silbato a fin de que un Agente de Seguridad Publica y Transito u otra
persona les ayude, asi como bastén blanco para poder ser distinguidos por los conductores. Las
personas que padezcan sordera deberan usar brazaletes amarillos.
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ARTICULO 89.- Las Personas con Capacidades Diferentes o nifios que se desplacen en sillas
de ruedas o artefactos especiales ya sean guiados o auto guiados, no deberan transitar en la via
publica a mayor velocidad que la de marcha normal de los peatones.

ARTICULO 90.- Las Personas con Capacidades Diferentes gozaran de los derechos de paso
establecidos para los peatones por el presente Reglamento por lo que las facilidades otorgadas
a estas en ascenso y descenso de los vehiculos de servicio publicos consistiran en hacer alto y
dar el tiempo necesario para el abordaje o descenso en su caso, hasta que el usuario se instale
comodamente en el interior del vehiculo, asi mismo estos deberan estar desprovisto de todo tipo
de obstaculos que dificulten su instalacion.

ARTICULO 91.- Ninguna persona ofrecerda mercancia o servicios a los ocupantes de los
vehiculos que se encuentren circulando o en espera de circular, repartirles propaganda ni
solicitarles ayuda econémica o transportacién en vehiculos que no sean de servicio publico
autorizado, salvo previa autorizacién de la autoridad correspondiente.

ARTICULO 92.- Los peatones no deben cruzar las vias publicas saliendo adelante o detras de
los vehiculos estacionados, de modo que esto les impida observar claramente la circulacion o
que los propios peatones no sean vistos facilmente por los conductores.

ARTICULO 93.- Los pasajeros al subir o bajar de los autobuses, deben hacerlo estando el
vehiculo completamente parado y utilizando las aceras o zonas de seguridad destinados para
ese efecto.

ARTICULO 94.- Los pasajeros no deberan obstruir la visibilidad del conductor o interferir los
controles de manejo.

ARTICULO 95.- Los pasajeros al abordar un vehiculo de transporte colectivo tomaran su turno
formando las filas correspondientes, debiendo los operadores vigilar el cumplimiento de esta
disposiciéon y en su caso solicitar el auxilio de los Agentes de Seguridad Publica y Transito
Municipal.

ARTICULO 96.- Los pasajeros no deben viajar en los guardalodos, estribos o en las defensas de
los vehiculos, los conductores de los mismos estan obligados a vigilar el cumplimiento de esta
disposicién, o en caso contrario incurriran en infraccion. Asimismo, los pasajeros de transporte
colectivo no deben viajar en estado de embriaguez, fumar, proferir palabras obscenas o ejecutar
actos inmorales, tampoco deben distraer la atencién del conductor o alterar el orden.
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ARTICULO 97.- Seran consideradas como prerrogativa de los ciudadanos, el derecho de
estacionar vehiculos en zonas restringidas de estacionamiento exclusivamente en los dias
domingo y festivos, a excepcion de que la Autoridad de Seguridad Publica y Transito Municipal
establezca medidas contrarias en los dias mencionados por motivos de seguridad publica o de
caracter oficial, para lo cual, colocara en forma visible en los lugares respectivos los
sefalamientos que asi lo definan.

Asimismo, seran consideradas prerrogativas de los ciudadanos, cualquier otro tipo de medidas
de beneficio general que dicte la Autoridad competente en materia de transito.

ARTICULO 98.- Los peatones tienen preferencia de paso en todos los cruceros y en aquellas

zonas con sefialamiento especifico salvo en aquellas en que el control de transito este regido por
oficiales o semaforos.

CAPITULO VI

DE LAS MOTOCICLETAS Y BICICLETAS

ARTICULO 99.- Los conductores de bicicletas y motocicletas tienen todos los derechos y estan
sujetos a todas las obligaciones establecidas en este Reglamento para los conductores de toda
clase de vehiculos, excepto los que por su naturaleza no sean aplicados y deberan observar,
ademas, las disposiciones que establecen los siguientes Articulos.

ARTICULO 100.- El conductor de una bicicleta o motocicleta debera ir debidamente colocado en
el asiento fijo a la estructura disefiada para tal fin, con una pierna a cada lado del vehiculo y
mantener sujeto el manubrio con ambas manos.

ARTICULO 101.- Las bicicletas y motocicletas seran tripuladas Ginicamente por el conductor.

ARTICULO 102.- Queda prohibido al conductor de una bicicleta o0 motocicleta asirse o sujetarse
a otro vehiculo que transite en la via publica.

ARTICULO 103.- Los menores de 10 afios no podran conducir bicicletas en calles y avenidas de
intenso trafico.
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ARTICULO 104.- Los ciclistas y motociclistas al circular en horario vespertino y nocturno, deberan
tener faro delantero de luz blanca, faro trasero de luz roja y placas auto luminosas delanteras y
traseras, de tal forma que sean visibles por los demas conductores de vehiculos. Deberan contar
también con espejo retrovisor, timbre o claxon.

ARTICULO 105.- Solo podra transportarse carga en una bicicleta o motocicleta cuando el
vehiculo esté especialmente acondicionado para ello, y de tal manera que no ponga en peligro la
estabilidad, dificulte su conduccion o que impida la visibilidad del conductor.

ARTICULO 106.- No debera conducirse una bicicleta entre los carriles de transito o entre hileras
adyacentes de vehiculos, en todos los casos conservaran su extrema derecha y procederan con
el debido cuidado al pasar un vehiculo estacionado, ni debera transitar a lado de otra bicicleta, ni
sobre las aceras.

ARTICULO 107.- Cuando exista un ciclo pista, los ciclistas estaran obligados a transitar en ella.
ARTICULO 108.- El conductor de una motocicleta esta autorizado para el uso total de un carril
de circulacién y los conductores de vehiculos de motor de cuatro 0 mas ruedas no deberan
conducir de manera que priven al conductor de la motocicleta, de alguna parte del carril de

circulacion.

ARTICULO 109.- El conductor de una motocicleta no debera adelantar por el mismo carril a otro
vehiculo de cuatro o mas ruedas.

ARTICULO 110.- El conductor y acompafante de una motocicleta estan obligados a usar casco
protector y si la motocicleta esta desprovista de parabrisas, deberan usar anteojos protectores.
En los casos de violacion a la disposicion del uso de casco protector, seré retenida la motocicleta.

ARTICULO 111.- Los grupos de ciclistas y motociclistas deberan circular en cordon.

CAPITULO VI

DE LOS VEHICULOS DE PROPULSION HUMANA Y TRACCION ANIMAL

ARTICULO 112.- Para que los vehiculos de propulsién humana puedan circular libremente en el
Municipio, es necesario que cuenten con los siguientes requisitos:
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l.- Estar provistos de la placa de circulacion respectiva.
Il.- Estar provistos con llantas neumaticas o de hule compacto.

lil.- Tener una faja horizontal de pintura fluorescente de cuando menos diez centimetros de ancho
tanto en la parte anterior como en la parte posterior.

ARTICULO 113.- Para que los vehiculos de traccién animal puedan circular libremente en el
Municipio, es necesario contar con los siguientes requisitos:

l.- Estar provistos de la placa de circulacion respectiva.
Il.- Estar provistos con llantas neumaticas o de hule compacto.
lll.- Luces visibles durante la noche.

IV.- Al transportar carga no rebasard el peso de que garantice el esfuerzo del animal y la
estabilidad de esta.

V.- Tener una faja horizontal de pintura fluorescente de cuando menos diez centimetros de ancho,
tanto en la parte anterior como en la parte posterior.

CAPITULO Vil

REGLAS DE CONDUCCION OBLIGACIONES

ARTICULO 114.- Todos los conductores de vehiculos de motor, deberan llevar asido fuertemente
con ambas manos, el control de la direccion; no permitiran que otro pasajero tome dicho control,
no llevaran a su izquierda o entre los brazos a otra persona o algtn bulto.

ARTICULO 115.- Ningun vehiculo debera ser conducido a través o dentro de las marcas de
aproximacion o una zona de seguridad para peatones.

ARTICULO 116.- Los conductores deberan tener el debido cuidado para evitar atropellamientos
y advertiran a los peatones del peligro, haciendo sonar la bocina cuando sea necesario,
especialmente cuando observen en la via a un nifio o cualquier persona aparentemente impedida.
Iguales medidas de seguridad observaran cuando haya nifios jugando en las inmediaciones de
la via.
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ARTICULO 117.- Los conductores de vehiculos al transitar en calles y avenidas que carezcan de
banquetas de seguridad, como medida preventiva, dejaran a su extrema derecha el espacio de
un metro aproximadamente de la superficie de rodamiento para proteger a los peatones.

ARTICULO 118.- El conductor de un vehiculo en transito debe conservar su distancia, respecto
al que va adelante, como a continuacioén se indica:

I.- Circular a una distancia de seguridad que garantice la detencion oportuna cuando el que lo
precede frene intempestivamente, tomando en cuenta la velocidad, las condiciones de la via y
las del propio vehiculo.

Il.- En las zonas rurales, cuando las circunstancias lo permitan el conductor de un émnibus o
camion de carga dejara suficiente espacio para que otro vehiculo que intente adelantarlo pueda
ocuparlo sin peligro, excepto cuando a su vez trate de adelantar el que lo precede.

lil.- Los vehiculos que circulen en caravana 0 en convoy en zonas rurales, transitaran de manera
que haya espacio suficiente entre ellos, para que otro pueda ocuparlo sin peligro, esta disposicion
no se aplicara a columnas militares ni a cortejos finebres.

IV.- Las disposiciones de las fracciones Il y Il no se aplicaran en casos de congestionamiento de
transito.

ARTICULO 119.- En vias de dos o mas carriles en el mismo sentido, el vehiculo debera ser
conducido, hasta donde las circunstancias lo permitan en el mismo carril, y solo se desviara a
otro cuando el conductor se haya cerciorado de que podra llevar a cabo la maniobra con la
necesaria seguridad.

ARTICULO 120.- Los conductores que vayan a entrar en una via principal, deberan ceder el paso
a los vehiculos que circulen por la via principal.

ARTICULO 121.- Es obligatorio para los conductores que vayan a salir de una via principal, pasar
con suficiente anticipacion al carril de su extrema derecha, para tomar desde su inicio, el carril de
desaceleracion.

ARTICULO 122.- Los vehiculos deberan ser conducidos por la mitad derecha de la via, salvo en
los siguientes casos:

l.- Cuando adelanten a otro vehiculo.
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Il.- Cuando la via no tenga el ancho suficiente para dos carriles.

lll.- Cuando la mitad derecha estuviera obstruida y fuera necesario transitar por la izquierda del
centro de la via. En este caso los conductores deberan ceder el paso a los vehiculos que se
aproximen en sentido contrario, por la parte no obstruida.

IV.- Cuando la via esté dividida en tres carriles para el transito en ambos sentidos. En este caso,
los vehiculos deberan ser conducidos por el carril de la extrema derecha.

V.- Cuando la via sea para el transito en un solo sentido.

ARTICULO 123.- Cuando el conductor de un vehiculo circule en una via de dos carriles en
circulacion en ambos sentidos, debera tomar su extrema derecha al encontrar un vehiculo que
transite en sentido opuesto.

ARTICULO 124.- Para transitar en alrededor de una plataforma circular, los vehiculos deberan
ser conducidos dejando a la izquierda el centro de esta.

ARTICULO 125.- En intersecciones o zonas marcadas de paso de peatones, donde no haya
semaforos ni agentes que regulen la circulacion, los conductores cederan el paso a los peatones
que se encuentren sobre la parte de la superficie de rodamiento correspondiente al sentido de
circulacién del vehiculo. En vias de doble circulacion donde no haya refugio central para
peatones, también deberan ceder el paso a los que se aproximen provenientes de la parte de la
superficie de rodamiento, correspondiente al sentido de la circulacién del vehiculo.

ARTICULO 126.- El conductor de un vehiculo que se acerque a una interseccion, y no haya
sefialamiento, cedera el paso a todo vehiculo que ya se encuentre ostensiblemente dentro de
dicha interseccion.

ARTICULO 127.- Cuando dos vehiculos se acerquen simultdneamente a una interseccion,
procedentes de vias diferentes, y no exista seflalamiento, el conductor que observe al otro
aproximarse por su lado derecho cedera el paso.

ARTICULO 128.- Los vehiculos procedentes de vias diferentes que pretendan entrar a una
glorieta, y no exista sefialamiento, cederan el paso a los vehiculos que se encuentren circulando
alrededor de dicha glorieta.

ARTICULO 129.- El conductor que deba cruzar la acera para entrar o salir de una cochera,
estacionamiento y calle privada, debera ceder el paso a peatones y vehiculos.
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DE LA REDUCCION DE VELOCIDAD Y CAMBIO DE DIRECCION

ARTICULO 130.- Ningin conductor de vehiculo debera frenar bruscamente, a menos que
razones de seguridad lo obliguen a ello.

ARTICULO 131.- Todo conductor que pretenda reducir considerablemente su velocidad,
detenerse, hacer virajes para dar vuelta o cambiar de carril, solo iniciara la maniobra cuando se
cerciore de que puede ejecutarla con seguridad, avisando previamente al que le siga de la
siguiente forma:

I.- Para hacer alto o reducir la velocidad en defecto de la luz de freno o para reforzar esta
indicacion, sacara por el lado izquierdo del vehiculo el brazo extendido hacia abajo; y

Il.- Para hacer un viraje, debera usar la luz direccional correspondiente; en su defecto o para
reforzar esta indicacién, hara alguno de los siguientes ademanes:

a.- Virajes a la derecha: El brazo extendido hacia arriba.
b.- Virajes a la izquierda: el brazo extendido horizontalmente.

Queda prohibido a los conductores hacer las indicaciones anteriores cuando no vayan a efectuar
la maniobra correspondiente.

ARTICULO 132.- Para dar vuelta en una interseccion, los conductores lo haran con precaucion,
cediendo el paso a los peatones y procederan como sigue:

l.- Vuelta a la derecha. - Tanto el movimiento para colocarse en posicion como la propia maniobra
se haran tomando con suficiente anticipacion el extremo derecho del carril adyacente a la acera
a la orilla de la via; y

Il.- Vuelta a la izquierda.

a.- En cualquier interseccion donde el transito sea permitido ambos sentidos, en cada una
de las vias que cruzan, la aproximacion del vehiculo debera hacerse sobre la mitad derecha
de la via junto a la raya central y después de entrar a la interseccion, cediendo el paso a los
vehiculos que circulen en sentido contrario por la via que abandona, se dara vuelta a la
izquierda de tal manera que al salir de la interseccion, se coloque inmediatamente a la
derecha de la raya central de la via a la que se ha incorporado.
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b.- En vias con circulacion en un solo sentido, tanto el movimiento para colocarse en
posicién como a la vuelta, se hara tomando el extremo del carril izquierdo adyacente a la
acera o a la orilla de la via.

c.- De una via de un solo sentido a otra de doble sentido, se hara la aproximacién, tomando
el extremo del carril izquierdo adyacente a la orilla de la via y después de entrar a la
interseccion, se dara vuelta a la izquierda de tal manera que al salir de aquella se coloque
inmediatamente a la derecha de la raya central de la via a la que se ha incorporado.

d.- De una via de doble sentido, a otra de un solo sentido, la aproximacién debera hacerse
sobre la mitad derecha de la via junto a la raya central y después de entrar a la interseccion,
se dara vuelta a la izquierda de tal manera que al salir de aquella se coloque en el extremo
del carril izquierdo adyacente a la acera o a la orilla de la que se ha incorporado.

ARTICULO 133.- Ning(in conductor debera dar vuelta en "U" para colocarse en sentido opuesto,

en o cerca de una curva o una cima donde su vehiculo no pueda ser visto por otro conductor,
desde una distancia de seguridad, de acuerdo con la velocidad maxima permitida en la via.

DEL EMPLEO DE LAS LUCES

ARTICULO 134.- Durante la noche o cuando por las circunstancias que prevalezcan no haya
suficiente visibilidad, los conductores de los vehiculos deberan utilizar sus lamparas de acuerdo
con las siguientes reglas:

I.- Faros principales. - Todo vehiculo en transito debera llevar encendidos los faros principales;

a.- En zonas suficientemente iluminadas debera usarse la luz baja.

b.- La "Luz Alta" debera ser sustituida por la "Luz Baja" tan pronto como se aproxime un
vehiculo en sentido opuesto, para evitar deslumbramiento.

Il.- Luces posteriores. - Las luces rojas posteriores, y las blancas que iluminan la placa de
circulacién deben funcionar simultaneamente con los faros principales o con las luces de
estacionamiento. Asimismo, las luces de reversa Unicamente deberan funcionar cuando se esté
efectuando dicho movimiento;

ll.- Los émnibus y camiones deberan llevar encendidas las demas lamparas reglamentarias;
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IV.- Los vehiculos agricolas y otros especiales, deberan llevar encendidas las lamparas
reglamentarias; y

V.- Queda prohibido el empleo de luces rojas visibles por el frente del vehiculo y luces blancas
visibles por atras excepto las que iluminan la placa de identificacion y las de reserva.

ARTICULO 135.- Las luces direccionales se emplearan para indicar cambios de direccion.
Unicamente cuando funcionen simultdneamente las de ambos lados, podran emplearse como
proteccion durante paradas o estacionamientos.

DEL ADELANTAMIENTO

ARTICULO 136.- El conductor de un vehiculo que circule en el mismo sentido que el otro, por
una via de dos carriles y circulacién en ambos sentidos, podra adelantarlo por la izquierda
sujetandose a las reglas siguientes:

I.- Debera anunciar su intencién con luz direccional y, ademas, con sefial audible durante el dia
y cambio de luces durante la noche; lo pasara por la izquierda a una distancia segura y tratara
de volver al carril de la derecha tan pronto como le sea posible, pero hasta llegar a una distancia
razonable y sin obstruir la marcha del vehiculo adelantado.

Il.- Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso anterior todo conductor debe antes de efectuar un
adelantamiento cerciorarse de que ningun conductor que le siga ha iniciado la misma maniobra.

lll.- El conductor de un vehiculo que vaya a ser adelantado por la izquierda, debera tomar su
extrema derecha en favor del vehiculo que lo adelante, ya sea por habérsele anunciado con sefal
audible, luz direccional, cambio de luces o por haber advertido su intencién y no debera aumentar
la velocidad en su vehiculo hasta que haya sido completamente adelantado por el vehiculo que
lo pasé.

IV.- Cuando la anchura insuficiente de la superficie de rodamiento su perfil 0 su estado no
permitan, teniendo en cuenta la densidad de la circulacion en sentido contrario, adelantar con
facilidad y sin peligro a un vehiculo lento, de grandes dimensiones y obligado a respetar un limite
de velocidad el conductor de este Ultimo deberd reducir su velocidad, y si fuere necesario,
apartarse cuanto antes para dejar paso a los vehiculos que le sigan.

V.- Solamente podra efectuarse la maniobra de adelantamiento, cuando el carril de la izquierda
ofrezca clara visibilidad y esté libre de fransito proveniente del sentido opuesto, en una longitud
suficiente que permita la maniobra sin impedir la marcha normal del vehiculo que pudiera venir
en sentido opuesto.
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ARTICULO 137.- El conductor de un vehiculo podra adelantar por la derecha a otro que transite
en el mismo sentido, solo en los siguientes casos:

l.- Cuando el vehiculo alcanzado esté a punto de dar vuelta a la izquierda; y

Il.- En vias de dos o mas carriles en el mismo sentido.
DE LA PARADA Y ESTACIONAMIENTO

ARTICULO 138.- Cuando se pare o estacione un vehiculo deberan observarse las siguientes
reglas:

l.- El vehiculo debera quedar orientado en el sentido de la circulacién, con las ruedas paralelas a
la orilla de la via, excepto cuando se distinga el estacionamiento de angulo;

a.- En zonas urbanas, las ruedas contiguas a la acera deberan quedar minimo 0.30 metros
de ésta.

b.- En zonas rurales, el vehiculo debera quedar fuera de la superficie de rodamiento.

c.- Cuando el vehiculo quede estacionado en pendiente, las ruedas delanteras deberan
quedar dirigidas hacia la orilla de la via. Si el vehiculo pesa mas de 3500 kilogramos
deberan colocarse cufias.

Il.- De noche deberan quedar encendidas las lamparas de estacionamiento excepto en zonas
urbanas cuando haya suficiente iluminacion para distinguir a una persona u objeto desde una
distancia de 300 metros o cuando en zonas rurales, el vehiculo quede a una distancia mayor de
2 metros de la superficie de rodamiento; y

lll.- Cuando el conductor se retire del vehiculo, apagara el encendido del motor, recogera la llave,
aplicara el freno de estacionamiento y las puertas con llave.

ARTICULO 139.- Todo conductor de transporte escolar esta obligado a poner en funcionamiento
los dispositivos luminosos especiales, cuando se detenga en la carretera para recibir o dejar
escolares y no debera hacerlo en ninguna otra circunstancia.

ARTICULO 140.- Todo conductor, al alcanzar o encontrar un vehiculo de transporte escolar,
detenido en la carretera o via urbana para recibir o dejar escolares, cuando esté funcionando en
este Ultimo la sefial luminosa correspondiente, no emprendera la marcha hasta que dicha sefal
deje de funcionar.
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ARTICULO 141.- El conductor que por causa de fuerza mayor tuviere que detenerse en la
superficie de rodamiento de una carretera, lo hara procurando ocupar el minimo posible de dicha
superficie, dejando una distancia de visibilidad suficiente en ambos sentidos, de inmediato
colocara sobre la via los dispositivos de advertencia reglamentarios, como a continuacion se
indica:

I.- Si la via es de un solo sentido, se colocara un dispositivo a 30 metros hacia atras, en el centro
del carril;

Il.- Si la via es de circulacion en ambos sentidos, se colocara, ademas, otro dispositivo de 30
metros hacia adelante, en el centro del carril que ocupa el vehiculo;

lil.- Si el vehiculo tiene mas de 2 metros de ancho, debera colocarse atras un dispositivo adicional
a no menos de 3 metros del vehiculo y a una distancia tal de la orilla derecha de la superficie de
rodamiento que indique la parte de esta que esté ocupada por el vehiculo;

IV.- Cuando no hubiere sido posible estacionarse a mas de cien metros de una curva, el
dispositivo de la advertencia hacia la curva, cima y obstruccion se colocara a una distancia de 30
a 150 metros del vehiculo, de modo que advierta a los demas conductores del peligro. De dia
deberan usarse las banderas o su equivalente. De noche las lamparas reflectantes o antorchas.
En este Gltimo caso, deberan emplearse previamente las luces de bengala.

ARTICULO 142.- Para el ascenso y descenso de pasajeros, los conductores deberan detener su
vehiculo junto a la orilla de la via de tal manera que aquellos no tengan que pisar la superficie de
rodamiento, en zonas rurales deberan hacerlo en los lugares destinados para el efecto paraderos
y a falta de estos, fuera de la superficie de rodamiento.

ARTICULO 143.- Las puertas de seguridad de los autobuses deberan mantenerse cerradas

durante todo el recorrido. Ningliin conductor debera poner en movimiento un vehiculo sin cerrar
previamente las portezuelas.

DE LOS LIMITES DE VELOCIDAD

ARTICULO 144.- La velocidad maxima permitida en la ciudad sera de 40 kilbmetros por hora. En
las zonas escolares sera de 15 kilometros por hora.

La Direccién General de Seguridad Publica y Transito Municipal podra modificar esta disposicion
en las vias donde lo considere necesario y para tal efecto instalara las sefales respectivas.
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ARTICULO 145.- Todos los conductores estan obligados a disminuir la velocidad y de ser preciso
a detener totalmente la marcha del vehiculo, asi como tomar cualquier otra precaucion necesaria
ante concentraciones de peatones.

ARTICULO 146.- No obstante, los limites de velocidad sefialados deberan limitar la velocidad
tomando en cuenta las condiciones del transito, del camino, de la visibilidad, del vehiculo y del
propio conductor. Tampoco debera conducirse a una velocidad tan baja que entorpezca el
transito, excepto cuando sea necesario marchar lentamente por razones de seguridad o por
cualquier otra causa justificada.

ARTICULO 147.- Cuando un vehiculo sea conducido en una via a velocidad mas lenta que la
normal, debera circular por la extrema derecha excepto cuando esté preparandose para efectuar
vuelta a la izquierda.

PROHIBICIONES

ARTICULO 148.- Ninguna persona debera poner en movimiento un vehiculo sin que previamente
se cerciore de que puede hacerlo con seguridad.

ARTICULO 149.- No debera conducirse un vehiculo negligente o temerariamente, poniendo en
peligro la seguridad de las personas o de los bienes.

ARTICULO 150.- Queda prohibido conducir un vehiculo a cualquier persona que se encuentre
con influencia alcohdlica o bajo la accién de cualquier enervante o estupefaciente, aun cuando
por prescripcion médica esté autorizada para su uso.

ARTICULO 151.- En vias de accesos controlados, se prohibe la entrada y salida de vehiculos
fuera de los lugares expresamente designados para ello.

ARTICULO 152.- Solamente se dara marcha atras cuando el movimiento pueda hacerse con
seguridad, y sin interferir el transito. Se prohibe dar marcha atras en una via de accesos
controlados.

ARTICULO 153.- Se prohibe transitar en sentido contrario a la circulacion.

ARTICULO 154.- En vias de tres carriles de circulacién en ambos sentidos, ningin vehiculo sera

conducido por el carril de la extrema izquierda, y solamente podra utilizar el carril en los siguientes
casos:
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l.- Para adelantar a otro vehiculo, siempre y cuando el carril central esté libre de vehiculos en
sentido opuesto en un tramo que le permita ejecutar la maniobra con seguridad; y

Il.- Para dar vuelta a la izquierda.

ARTICULO 155.- Cuando la superficie de rodamiento de una via esté dividida longitudinalmente
por un espacio o una barrera, ningtn vehiculo lo transitara o cruzara, ni se estacionara en este.

ARTICULO 156.- Aun cuando los dispositivos para el control del transito permitan avanzar sobre
una interseccion, queda prohibido hacerlo en tanto adelante no haya espacio suficiente para
continuar el avance fuera de la interseccion.

ARTICULO 157.- Queda prohibido adelantar a cualquier vehiculo que se haya detenido frente a
una zona de paso de peatones, marcada o no, para permitir a un peatén que cruce la via.

ARTICULO 158.- Queda prohibido invadir un carril de sentido opuesto a la circulacién para
adelantar hileras de vehiculos.

ARTICULO 159.- Ningtin conductor de un vehiculo podra adelantar a otro por la izquierda del
centro de la via de dos carriles y circulacion en ambos sentidos, cuando el vehiculo esté subiendo
una pendiente o entre en una curva, donde el conductor tenga obstruida la visibilidad en una
distancia que signifique un peligro, si viniera otro vehiculo en sentido opuesto.

ARTICULO 160.- Queda prohibido adelantar vehiculos por la derecha en los cruceros e
intersecciones y en las curvas.

ARTICULO 161.- Queda prohibido adelantar vehiculos por el acotamiento.

ARTICULO 162.- Ninguna persona parara o estacionara un vehiculo en los siguientes lugares:
l.- Sobre la acera;

I.- Al lado de un vehiculo parado o estacionado a la orilla de la via, es decir, en doble fila;

lil.- Frente a una cochera de vehiculos;

IV.- A menos de cinco metros atras o adelante de un hidrante;
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V.- A menos de cinco metros de la entrada de una estacién de Bomberos o en la orilla opuesta a
menos de veinticinco metros;

VI.- A menos de cinco metros antes de una bocacalle, esta zona sera marcada con pintura roja
sobre el borde de la banqueta;

VIl.- En una zona de cruce de peatones 0 a menos de cinco metros de ella;
VIil.- En una zona de parada de vehiculos de servicio publico de pasajeros;
IX.- En una interseccion y a menos de cinco metros de esta,

X.- Frente a la entrada o salida de una via de acceso;

Xl.- En los lugares en los que al estacionar el vehiculo se impida a los usuarios la visibilidad de
las sefiales, ya sea en zona urbana o rural;

XIl.- Junto a una excavacion u obstaculo de tal modo que al hacerlo dificulte el transito;

Xlil.- A menos de cincuenta metros de un vehiculo estacionado en el lado opuesto de una
carretera de dos carriles con doble sentido de circulacién y en la via urbana en las mismas
condiciones;

XIV.- A menos de ciento cincuenta metros de una curva o cima; y

XV.- Frente a Rampas especiales de acceso a la banqueta para personas con Capacidades
Diferentes 0 en Zonas de estacionamiento exclusivos para ellos.

ARTICULO 163.- Ninguna persona debera desplazar vehiculos ajenos, correctamente
estacionados a lugares prohibidos.

ARTICULO 164.- Ninguna persona debera abrir las portezuelas de un vehiculo por el lado de la
circulacion, excepto los conductores que solo podran abrir las que les correspondan sin
entorpecer la circulacion y no la mantendran abierta por mayor tiempo que el estrictamente
necesario para su ascenso y descenso. Queda prohibido a los demas ocupantes del vehiculo
dejar abiertas las portezuelas o abrirlas, sin cerciorarse antes de que no exista peligro para otros
usuarios de la via.
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ARTICULO 165.- Queda estrictamente prohibido entablar competencias de velocidad,
aceleracion y de cualquier indole en las vias publicas, salvo permiso de la Autoridad
correspondiente.

CAPITULO IX

VEHICULOS DE EMERGENCIA

ARTICULO 166.- Para los efectos del presente Reglamento y su debida interpretacion, seran
considerados vehiculos de emergencia:

l.- Los del H. Cuerpo de Bomberos;

Il.- Las Ambulancias;

lil.- Los de la Fiscalia General de la Republica;

IV.- Los de la Direccién de Seguridad Publica y Transito Municipal;

V.- Los de los Cuerpos de Proteccion Civil en temporada de emergencias.
VI.- Los de la Secretaria de Marina;

VII.- Los de la Secretaria de la Defensa Nacional; y

VIl.- Los de la Guardia Nacional, incluyendo seccién caminos.

ARTICULO 167.- Los conductores de vehiculos de emergencia, cuando se justifique, podran
hacer uso de lo siguiente:

I.- Estacionarse o detenerse independientemente de lo que se establece en este Reglamento;
II.- Proseguir con luz roja de seméforo o sefial de transito, pero después de reducir la velocidad,;
lll.- Exceder los limites de velocidad; y

IV.- Desatender las indicaciones relativas a las vueltas en determinada direccién.
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ARTICULO 168.- Las prerrogativas que se concedan a un conductor de vehiculo de emergencia
rigen solo cuando se encuentre en horas de servicio y esté haciendo uso de sefiales luminosas
0 audibles especiales, como se establece en este Reglamento, a menos de que se trate de un
vehiculo de Policia que no necesariamente debe exhibir luz roja en el frente.

ARTICULO 169.- Queda prohibido a los conductores de los vehiculos mencionados hacer uso
de sefiales luminosas o audibles especiales cuando no haya motivos de emergencia.

ARTICULO 170.- Las disposiciones anteriores no relevan a los conductores de vehiculos de
emergencia de la obligacion que tienen de conducir con la debida precaucion tendiente a proteger
a las personas y los bienes.

ARTICULO 171.- Al acercarse a un vehiculo de emergencia que lleve sefiales luminosas y
audibles especiales, o un vehiculo de la Policia que use sefiales audibles Gnicamente, los
conductores de ofros vehiculos estan obligados a ceder el paso al vehiculo de emergencia,
ocupando una posicion paralela y lo mas cercana posible al extremo del carril derecho a la acera.
Si fuera necesario se detendran totalmente hasta que haya pasado el vehiculo de emergencia.

ARTICULO 172.- Ningun conductor seguird a un vehiculo de bomberos u otro en servicio de
emergencia, ni detenerse o estacionarse a una distancia menor de 100 metros del lugar donde
dicho equipo se encuentre en operacion.

ARTICULO 173.- El equipo altoparlante, luminoso, colores combinados y simbolos, asi como los
reflectores considerados para uso exclusivo en vehiculos de emergencia, no podran ser utilizados

en cualquier otra clase de vehiculos, excepto cuando se cuenta con la autorizacion de la Direccién
de Seguridad Publica y Transito Municipal.

CAPITULO X

DISPOSICIONES CONTRA EL RUIDO
ARTICULO 174.- Queda prohibido a los conductores de vehiculos usar innecesariamente la
bocina, especialmente cerca de hospitales y sanatorios, debiendo utilizarla solo para evitar un

accidente.

ARTICULO 175.- Queda prohibido a los conductores producir con sus vehiculos ruidos
innecesarios que molesten o confundan a otras personas.
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ARTICULO 176.- Los vehiculos de motor deberan estar provistos de un silenciador de escape
en buen estado de funcionamiento y conectado permanentemente para evitar ruidos excesivos.
Queda prohibido utilizar valvulas de escape, derivaciones u otros dispositivos similares. El motor
de todo vehiculo debera estar ajustado de manera que impida el escape de humo en cantidad
excesiva. Por lo que el Agente de Seguridad Publica y Transito Municipal podran retirar de la
circulacion las unidades que notoriamente contaminen, sea por la emisién excesiva de humos o
gases toxicos.

ARTICULO 177.- Para operar los vehiculos de sonido o anunciadores, deberan sujetarse al nivel

del ruido, que regule el Reglamento para la proteccién del ambiente contra la contaminaciéon
originada por la emision de ruido, asi como contar con permiso de la autoridad correspondiente.

CAPITULO XI

INDICACIONES PARA EL CONTROL DEL TRANSITO
ADEMANES DE LA POLICIA

ARTICULO 178.- Cuando el transito sea dirigido por los Agentes, lo haran con ademanes
combinados con toques de silbato reglamentario en la forma siguiente:

I.- Al frente o a la espalda del Policia;
a). - Indica a los conductores que deben detenerse antes de entrar en la zona de cruce.
b). - Indica a los peatones que deben abstenerse de cruzar la via.

Il.- Los costados del Policia;
a). - Indica a los conductores que deben seguir de frente o dar vuelta a la derecha, si no
existe prohibicién en contrario. También indica vuelta izquierda en vias de un solo sentido,
cuando dicha vuelta esté permitida.
b). - Indica a los peatones que pueden cruzar.

lll.- Cuando el Policia se encuentre en posicion de siga y levante un brazo horizontalmente con

la mano extendida hacia arriba del lado de donde procede la circulaciéon, o ambos si esta se
verifica en dos sentidos;
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a). - Advierte a los conductores que esta a punto de hacerse el cambio de "SIGA" a "ALTQ"
y que deben tomar sus precauciones.

b). - Indica a los peatones que deben abstenerse de iniciar el cruce.

IV.- Cuando un Policia haga el ademan de "PREVENTIVA" con un brazo y de "SIGA" con el otro,
advierte a unos que deben detenerse y a otros que deben continuar la marcha en el sentido que
indique el ademan,;

V.- Cuando el Policia levante el brazo derecho posicion vertical indica a los conductores y
peatones una situacion de emergencia motivada por la aproximacion de vehiculos del Cuerpo de
Bomberos o algun otro servicio especial y que, por tanto, deben despejar la via; y

VI.- Al hacer las sefiales a que se refieren las Fracciones anteriores, los Policias emplearan
toques de silbato en la siguiente forma: "ALTO" un toque corto, "ADELANTE" dos toques cortos,
"PREVENTIVA", un toque largo, "ALTO GENERAL", tres toques largos. En los casos de
congestionamiento de vehiculos, daran una serie de toques cortos a fin de activar el transito.

CAPITULO XII
"EDUCACION VIAL"

ARTICULO 179.- La Direccion General de Seguridad y Transito Municipal, a través del
Departamento de Educacion Vial, se coordinard con las Dependencias y Entidades de la
Administracién Publica Federal, y Estatal, a fin de disefiar e instrumentar en el Municipio
programas permanentes de Seguridad y Educacion vial, encaminados a crear conciencia y
habitos de respeto a los ordenamientos legales en materia de transito y vialidad a fin de prevenir
accidentes de transito y salvar vidas, orientados a los siguientes niveles de la poblacion:

l.- A los alumnos de Educacién Pre-Escolar, basica y media;

li.- A quienes pretenden obtener permiso o licencia para conducir.

lil.- A los conductores infractores reincidentes del Reglamento de Transito,

IV.- A los conductores de vehiculos de uso particular;

V.- A los conductores de vehiculos del Servicio Publico de transporte de pasajeros y de carga. A

los Agentes de Transito se les impartiran cursos de actualizacion en materia de Educacién Vial.
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Los programas de Educacion Vial que se impartan en el Estado deberan de referirse cuando
menos a los siguientes temas basicos.

VI.- Vialidad;

VIl.- Normas fundamentales para el peatén;

VIIl.- Normas fundamentales para el conductor,

IX.- Prevencion de accidentes,

X.- Sefales preventivas, restrictivas e informativas; y

Xl.- Conocimientos fundamentales del Reglamento de Transito.

La Direccién General de Seguridad Publica y Transito Municipal, dentro de su ambito de
competencia, procurara coordinarse con organizaciones gremiales, de permisionarios o
concesionarios del servicio publico, asi como con empresas, para que coadyuven en los términos
de los convenios respectivos a impartir los cursos de Educacion Vial.

CAPITULO Xl

SENALES

ARTICULO 180.- Las sefiales se aplicaran a todo lo ancho de la superficie de rodamiento. No
obstante, su aplicacion podra limitarse a uno o mas carriles demarcados mediante rayas
longitudinales y suspendiendo las sefiales sobre el carril en que se aplica.

Las sefiales de Transito se clasificaran en:

I.- SENALES PREVENTIVAS. - Tienen por objeto advertir la existencia y naturaleza de un peligro
en el camino. Consisten en tableros de forma cuadrada, colocados con una de sus diagonales
verticales, pintados de amarillo, con simbolos caracteres y filetes en negro y son las siguientes:
SP-6 Curva derecha. SP-7 Codo derecho. SP-8 Curva inversa (derecha e izquierda). SP-9 Codo
inverso (derecha e izquierda). SP-10 Camino sinuoso. SP-11 Cruce de caminos. BIS SP-12
Interseccion en "T". SP-13 Interseccion lateral derecha. SP-14 Interseccion lateral oblicua. SP-
15 Interseccion "Y". SP-16 Glorieta. SP-17 Incorporacién de Transito. SP-18 Doble circulacion.
SP-19 Salida. SP-20 Estrechamiento del camino. SP-21 Estrechamiento asimétrico. SP-22
Puente levadizo. SP-23 Puente angosto. SP-24 Ancho libre. (La indicada) SP-25 Altura libre. (La
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indicada) SP-26 Vado. SP-27 Topes. SP-28 Superficie derrapante. SP-29 Pendiente peligrosa.
SP-30 Zona de derrumbes. SP-31 Obras en el Camino. SP-32 Peatones. SP-33 Escuela. SP-34
Ganado. SP-35 Cruce de ferrocarril. BIS SP-36 Maquinaria agricola. SP-37 Semaforo. SP-38
Comienza camino dividido. SP-39 Termina camino dividido. SP-40 Grava suelta;

Il.- SENALES RESTRICTIVAS. - Tienen por objeto indicar la existencia de ciertas limitaciones o
prohibiciones que regulan el transito. A excepciéon de las de ALTO y/o CEDA EL PASO, son
tableros de forma circular pintados de color blanco y letras, nimeros y simbolos de color negro
inscritos en un anillo de color rojo. Cuando indican una prohibicién la sefial lleva una franja
diametral inclinada a 45 grados bajando hacia la derecha;

Transitoriamente, en tanto el publico se acostumbra a la interpretacion de los simbolos, en lugar
de la forma circular, los tableros pueden ser de forma rectangular con su mayor dimension en
sentido vertical con la leyenda en la parte inferior.

Las sefales restrictivas son las siguientes:

SR-6 ALTO. - Es de forma octagonal, pintada de rojo, con letras y filetes blancos.

El conductor que se acerque a una sefial de "ALTO" debera detener la marcha antes de
entrar a la zona de peatones, podréa proseguir cuando se cerciore de que no existe ningun
peligro.

SR-7 CEDA EL PASO. - Tiene forma de triangulo equilatero, con un vértice hacia abajo,
pintada de blanco perimetral roja y leyenda negra.

El conductor que se aproxime a una sefial de "CEDA EL PASQ" debera disminuir la
velocidad o detenerse si es necesario, para ceder el paso a cualquier vehiculo que
represente peligro.

SR-8 Inspeccién Aduanal.

SR-9 Velocidad maxima.

SR-10 Vuelta continua a la derecha.

SR-11 Circular Ginicamente a la derecha.
SR-12 Carril sélo para vuelta izquierda.
SR-13 Use carril derecho.

SR-14 Circulacién en ambos sentidos.

SR-15 Altura libre restringida. (En el lugar).
SR-16 Anchura libre restringida. (En el lugar).
SR-17 Peso maximo restringido. (En el lugar).
SR-18 Prohibido rebasar.
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SR-19 Peatones camine dando el frente al transito.

SR-20 Parada suprimida.

SR-21 Prohibido estacionarse a las horas indicadas.

SR-22 Estacionamiento permitido por una hora.

SR-23 Principia prohibicidén de estacionamiento.

SR-24 Termina prohibicién de estacionamiento.

SR-25 Estacionamiento prohibido.

SR-26 Prohibida vuelta a la derecha.

SR-27 Prohibida vuelta a la izquierda.

SR-28 Prohibida vuelta en "U".

SR-29 Prohibido seguir de frente.

SR-30 Prohibido el paso a bicicletas, vehiculos pesados y motocicletas.
SR-31 Prohibido el paso de vehiculos tirados por animales.

SR-32 Prohibido el paso de maquinaria agricola.

BIS SR-33 Prohibido el paso de bicicletas.

SR-34 Prohibido el paso de peatones.

SR-35 Prohibido el paso de vehiculos pesados.

SR-36 Prohibido el uso de la bocina (excepto para prevenir accidente).

ll.- SENALES INFORMATIVAS. - Tienen por objeto guiar al usuario a lo largo de su ruta e
informarle sobre las calles o caminos que se encuentre y los nombres de poblaciones, lugares
de interés y sus distancias. Se dividen en los siguientes cuatro grupos;

a). - DE IDENTIFICACION DE LA CARRETERA. - Indican segun el nimero que les haya
sido asignado. Tienen forma de escudo diferente segln se trate de un camino federal o
local; en el primer caso lleva la leyenda México y en el segundo la abreviatura del nombre
de la Entidad Federativa. Se usan flechas complementarias para indicar la direccién que
sigue el camino, su color es blanco con caracteres, simbolos y filetes negros.

Las sefiales de identificacion de carreteras son las siguientes:
Camino Federal. Camino Local. Flechas sencillas. Conjunto direccional.

b). - DE DESTINO. - Indican las vias que pueden seguirse para llevar a determinados
lugares y en algunos casos las distancias a que ellos se encuentran son de forma
rectangular con su mayor dimensién horizontal, de color blanco, con caracteres, simbolos
y filetes negros, a excepcion de las elevadas que son verdes con caracteres, simbolos y
filetes blancos.
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Cruce. Entronque. Poblado. Confirmacion Elevada.

¢). - DE SERVICIO. - Indican los lugares donde pueden obtenerse ciertos servicios. Tienen
forma rectangular con la mayor dimensioén en sentido vertical, color azul y simbolo negro
dentro de un cuadro blanco, excepto la sefial "PUESTO DE SOCORROQO" que lleva un
simbolo rojo. Ademas, pueden llevar caracteres o flechas de color blanco.

Las sefiales de servicio son las siguientes:

Sl-14 Direcciones para seguir hacia tres carreteras distintas.

SI-15 Direcciones para llegar a tres destinos.

SI1-16 Direccion para seguir por el nimero de ruta y a dos destinos.
S1-17 Sefal de destino y distancia a un poblado de poca importancia.
S1-18 Confirmacién de nimero de carretera, destino y distancia.
S1-19 Identificacion de poblado con nimero de habitantes.

SI-20 idem 2 en montaje urbano.

SI-21 idem num. 2 en sefal elevada.

S1-22 Nomenclatura urbana.

S1-23 Sentido del transito.

S|-24 Limite de Estados.

S1-25 Poste de kilometraje con niumero de carretera.

SI-26 Servicio Telefénico.

SI-27 Servicio mecanico.

SI-28 Servicio de combustible.

S1-29 Primeros auxilios.

SI-30 Servicio sanitario.

SI-31 Servicio de trasbordador.

SI-32 Servicio de restaurante.

SI-33 Estacionamiento para casas rodantes.

SI-34 Aeropuerto.

S1-35 Parada de autobuses.

SI-36 Estacionamiento permitido.

SI-37 Parada de trolebuses o tranvias.

SI-38 Hotel.

$1-39 Ruinas arqueolégicas.

S1-40 Monumento colonial.

Sl-41 Campamento.

SI-42 Diagrama anticipado para orientacion de vuelta izquierda indirecta.
SI-43 Cambio de luces.
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d). - INFORMACION GENERAL. - Indican lugares, nombres de calles, sentido del trénsito,
limites de entidades, kilometrajes en postes y otros.

Tienen forma y color iguales a las de destino, excepto la de SENTIDO DE TRANSITO que tiene
fondo negro y flecha blanca, y la de KILOMETRAJE, que consiste en un poste corto.

SENTIDO DEL TRANSITO
LIMITES DEL MUNICIPIO POSTES DE KILOMETRAJE MARCAS

ARTICULO 181.- Las marcas con rayas, simbolos o letras color blanco, que se pintan o colocan
sobre el pavimento, estructuras, guarniciones y objetos dentro o adyacentes a las vias de
circulacion, a fin de indicar ciertos riesgos, regular o canalizar el transito o complementar las
indicaciones de otras sefiales:

I.- MARCAS EN EL PAVIMENTO;

a). - Rayas Longitudinales. - Delimitan los carriles de circulacion y guian a los conductores
dentro de los mismos.

b). - Raya Longitudinal Continua Sencilla. - No debe ser rebasada y por tanto indica
prohibicién de cambio de carril.

c). - Raya Longitudinal Discontinua Sencilla. - Puede ser rebasada para cambiar de carril o
adelantar otros vehiculos.

d). - Rayas Longitudinales dobles. - Una continua y otra discontintia, conservan la
significacién de la mas préxima al vehiculo. En caso contrario, pueden ser rebasados solo
el tiempo, que dure la maniobra para adelantar.

e). - Rayas Transversales. - Indican el limite de parada de los vehiculos o delimitan la zona
de cruce de peatones. No deben ser rebasadas mientras subsista el motivo de la detencion
del vehiculo. En cualquier caso, los cruces de peatones protegidos por estas rayas deberan
franquearse con precaucion.

f). -Rayas Oblicuas. - Advierten la proximidad de un obstéaculo y los conductores deben
extremar sus precauciones.

g).- Rayas de Estacionamiento. - Delimitan los espacios donde se permite el
estacionamiento.
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Il.- MARCAS EN GUARNICIONES;
Guarniciones pintadas de Amarillo indican la prohibicién de estacionamiento.
lil.- LETRAS Y SIMBOLOS;

a). - Para uso de Carriles en Interseccion. - Indican al conductor del carril que debe tomar
al aproximarse a una interseccién segun la direccién que pretenda seguir. Cuando un
vehiculo tome ese carril, estara obligado a continuar en la direccién indicada por las marcas.

IV.- MARCAS EN OBSTACULOS;

a). - Indicadores de Peligro. - Advierten a los conductores la presencia de obstaculos y son
tableros con franjas oblicuas de color blanco o negro alternadas. Las franjas pueden estar
pintadas directamente sobre el obstaculo.

b). - Indicadores de Alineamiento. - Son postes cortos de color blanco con una franja negra
perimetral en su parte inferior y material reflectante cerca de la parte superior. Delineen la
orilla de los acotamientos.

ARTICULO 182.- Las isletas son superficies ubicadas en las intersecciones de las vias de
circulaciébn o en sus inmediaciones, delimitadas por guarniciones, grapas, rayas u otros
materiales, que sirven para canalizar el transito o como refugio de peatones. Los vehiculos no
deben invadir las isletas ni sus marcas de aproximacion.

ARTICULO 183.- Los vibradores son acanalamientos de la superficie de rodamiento,
transversales al eje de la via, que advierten la proximidad de un peligro. Ante esta advertencia
los conductores deben disminuir la velocidad y extremar sus precauciones.

ARTICULO 184.- Las guias son tubos colocados a ambos lados del vado y a todo lo largo del
mismo, para delimitar su anchura. Antes de cruzarlo deben de observarse las escalas de
profundidad fijadas en algunas guias.

ARTICULO 185.- Las Autoridades o Dependencias Oficiales asi como empresas, al ejecutar
obras que ocupen las vias publicas, estan obligados a instalar dispositivos para el control del
transito, sujetandose a las especificaciones establecidas por las Autoridades competentes,
consistentes en un simple abanderamiento, sefiales manuales con bandera roja, con tambores o
una serie de sefiales y lamparas intermitentes durante el dia, hasta mecheros, linternas,
reflectantes y lamparas intermitentes durante la noche.
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Las sefales manuales con bandera roja indican a los conductores:
I.- Bandera sostenida o en posicion fija con el brazo horizontal, sefial que debe detenerse; y

Il.- Bandera sostenida en posicion fija con el brazo en el sentido de la circulacion, sefial que deben
reanudar la marcha extremando sus precauciones.

ARTICULO 186.- Los semaforos tienen por objeto dirigir y regular el transito de vehiculos y de
peatones por medio de ldamparas eléctricas que proyecten a través de lentes y contra el sentido
de la circulacién, luz ambar, verde o flecha de este Ultimo color una por una o en combinaciones,
a excepcioén de los exclusivos para peatones que deben proyectar luz blanca o anaranjada.
Las lentes de los semaforos estan dispuestas verticalmente en este orden descendente: roja,
ambar y verde. En el caso de semaforos horizontales estan dispuestos en el mismo orden, de
izquierda a derecha. Dichas luces indican a los conductores y peatones que las observen de
frente y que deben obedecerlas en los siguientes términos:
I.- Luz Roja Fija unicamente;
a). - Advierte a los conductores que deben detenerse antes de entrar en la zona de peatones
b). - Advierte a los peatones que se abstengan de cruzar la via.

II.- Luz Ambar fija;

a). - Advierte a los conductores que esta préxima a aparecer la luz roja y deben tener las
precauciones necesarias.

b). - Advierte a los peatones que deben abstenerse de iniciar el cruce, o habiéndolo iniciado,
apresurarse por estar proxima a aparecer la luz roja.

.- Luz verde;

a). - Indica a los conductores que deben seguir de frente a la derecha o a la izquierda, a
menos que una sefial prohiba dichas vueltas.

b). - Indica a los peatones que pueden cruzar.

IV.- Flecha Verde sola 0 en combinacién con otra luz;
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a). - Indica a los conductores que pueden continuar la marcha en la direccion marcada por
la flecha o hacer cualquier movimiento permitido por otras indicaciones simultaneas.

b). - Cuando la flecha aparezca en combinacién con otra luz, los peatones deberan
obedecer la indicacion de dicha luz;

¢). - Cuando la flecha aparezca sola y en posicion vertical, los peatones podran cruzar la
via;
V.- Luz Roja intermitente; y

El transito vehicular frente a la luz roja intermitente debera detenerse antes de entrar a la zona
de peatones. Podra continuar la marcha después de cerciorarse de que no hay peligro.

V.- Luz Ambar intermitente.
Indica a los conductores que pueden continuar la marcha con las precauciones necesarias.

ARTICULO 187.- Donde haya semaforos para peatones, estos deberan atender exclusivamente
sus indicaciones en la forma siguiente:

l.- PASE con luz verde fija. - Indica a los peatones que pueden cruzar la via; y

Il.- NO PASE con luz roja fija o intermitente. - Advierte a los peatones que se abstengan de iniciar
el cruce de la via. Los que hayan iniciado con la indicacion "pase", continuaran hasta situarse en
la acera o0 zona de seguridad.

ARTICULO 188.- Los conductores de vehiculos, estaran obligados a respetar las sefiales y todos
los demas dispositivos instalados para el control del transito.

ARTICULO 189.- Esta prohibido alterar, modificar o destruir parcial o totalmente las sefiales o
dispositivos para el control del transito. Las personas que violen esta disposicion se haran
acreedores independientemente de la responsabilidad que se derive como consecuencia de ello
y de las sanciones que establece el presente Reglamento, a las sanciones que consigne la
legislacién penal.
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CAPITULO XIV

HECHOS DE TRANSITO

ARTICULO 190.- El conductor de cualquier vehiculo implicado en un hecho de transito con saldo
de muertos, lesionados o dafios materiales a los vehiculos u otras propiedades debe
inmediatamente detener su marcha en el lugar del hecho tan cerca como le sea posible y
permanecer en dicho sitio, hasta que tome conocimiento la Autoridad competente. La detencion
debera ser hecha sin crear un peligro mas para la circulacion, procurando colocar las sefales de
proteccion. Se exceptia de lo dispuesto en el parrafo anterior cuando el conductor de un vehiculo
solo causa dafios a ofros vehiculos o a propiedades no vigiladas, en cuyo caso debera detenerse,
localizar al conductor o propietario del vehiculo o bienes dafiados, para liegar a un arreglo sobre
la reparacion de los dafios.

ARTICULO 191.- El conductor del vehiculo implicado en un hecho de transito con saldo de
lesionados, debe prestar ayuda a éstos y si es posible, procurar con los medios a su alcance o
con su propio vehiculo el traslado de los lesionados al lugar mas préximo en que pueda haber
asistencia médica. En todo caso, el conductor que haya abandonado el sitio del hecho en busca
de auxilio para la victima esta obligado a regresar a dicho lugar y ponerse a disposicion de la
Autoridad que tome conocimiento del Accidente.

ARTICULO 192.- Los conductores de vehiculos que pasen por el lugar de un hecho de Transito,
estan obligados a detenerse a la indicacion que se les haga y a colaborar en el auxilio o traslado
de los lesionados. La misma obligacion se impone a cualquier persona que llegue al lugar de un
hecho de transito.

ARTICULO 193.- Si a consecuencia de un hecho de transito no resultaran muertos, ni lesionados
y solamente se causaran dafios materiales, las partes pueden llegar a un entendimiento sobre la
reparacion de los dafos, mediante notas que reciprocamente se intercambien los involucrados
con sus nombres y domicilios, placas de sus vehiculos, fecha, hora y lugar del Hecho. Cuando
intervenga la Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal, se llenara un formato
de Acta-Convenio dirigido al Agente del Ministerio Publico; con los detalles del hecho, asi como
el acuerdo a que llegaron los participantes, y firmando para constancia.

ARTICULO 194.- La disposicidén contenida en el articulo anterior no regira para los casos en que,
como consecuencia del hecho de transito, se afecten bienes de la Nacién, del Estado o Municipio.
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ARTICULO 195.- La Direccién General de Seguridad Publica y Transito Municipal podra solicitar
al conductor o propietario de un vehiculo que haya participado en un hecho de transito, que
voluntariamente rinda un reporte escrito del hecho.

ARTICULO 196.- Cualquier persona que proporcione a la Autoridad competente datos falsos,
relacionado a un hecho de transito, estara sujeta a las sanciones que consigne la Legislacion
Penal.

ARTICULO 197.- Nadie podra reparar vehiculos dafiados en hechos de fransito sin tener la
autorizacion correspondiente.

Tal autorizacion consistirda en el documento o convenio que se haya levantado mediante la
intervencion de la Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal o ante la
Autoridad que haya tomado conocimiento del hecho. Sancionandose al que repare dichos
vehiculos sin la autorizacién de la Autoridad competente.

CAPITULO XV

SERVICIO PUBLICO DE TRANSPORTE

ARTICULO 198.- Se entiende por Servicio Publico de Transporte, las instalaciones,
estacionamientos, sitios, terminales y los vehiculos que, utilizando las vias y carreteras del Estado
y Municipio, perciben remuneracion econémica por efectuar dichos servicios a la vez que cubren
las necesidades que en materia de transporte se requiere para el desarrollo del Municipio.

ARTICULO 199.- Para la prestacion del Servicio Publico de Autotransporte, sera necesario contar
con la autorizacién del Ejecutivo del Estado, a través de la Direccién de Transporte, sujetandose
a requisitos, tales como ltinerarios, Territorio de Operacién, Tarifas y Modalidades que se
establezcan en la Ley de Transito Terrestre Para el Estado y Municipios de Baja California Sur,
el presente Reglamento y los que la misma Autoridad fije, otorgandose en forma de concesion
los que podran ser:

I.- Servicio Publico de Transporte de Pasajeros en general;
lI- Servicio Publico de Carga;

lll.- Servicio Plblico de Renta de toda clase de vehiculos;
IV.- Servicio Publico Especializado; y

V.- Servicio Publico de Estacionamiento, Sitios y Terminales.
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SERVICIO PUBLICO DE TRANSPORTE DE PASAJEROS

ARTICULO 200.- El servicio publico de transporte de pasajeros se divide en:
l.- Servicio Publico de Autobuses Urbanos;

Il - Servicio Publico de Autobuses Foraneos; y

lll.- Servicio Publico de Automoviles de Alquiler.

ARTICULO 201.- Corresponde al Ejecutivo del Estado la facultad de concesionar en sus
respectivas jurisdicciones, el transporte urbano de pasajeros en autobuses de ruta establecida,
teniendo el Ejecutivo del Estado, la facultad de revocarlo cuando el concesionario viole la Ley de
Transito Terrestre del Estado y Municipios de Baja California Sur, asi como La Ley De Trasporte
Vigente Para el Estado.

ARTICULO 202.- Se entiende por transporte urbano, el que se preste con autobuls dentro de los
limites de un centro de poblacion y mediante ruta fija, y por transporte foraneo se entiende el que
se preste en tres puntos situados dentro de los caminos que unen varias poblaciones del Estado,
con itinerario regular y permanente. En el transporte publico foraneo de primera clase, no se
aceptan pasajeros de pie, debiendo venderse los asientos numerados. En el foraneo de segunda
clase, podran viajar pasajeros de pie, siempre y cuando no impidan el manejo correcto de la
unidad y la visibilidad del conductor.

ARTICULO 203.- El servicio de automoévil de alquiler es aquél que se presta en vehiculos
cerrados con capacidad hasta de quince usuarios en condiciones éptimas de seguridad,
comodidad, higiene y puntualidad mediante tarifa aprobada por el H. Cabildo. Para los efectos
del presente articulado y conforme a la Ley de Transito Terrestre del Estado y Municipios de Baja
California sur.

a). - Servicio de Automovil de Alquiler autorizado para sitio especifico; aquél que obliga a
mantener la unidad precisamente en el lugar sefialado en la concesién.

b). - Servicio de Ruletero; aquel que se presta en vehiculos cuyo concesionario no se encuentra
obligado a mantener la unidad en el lugar determinado.

c). - Servicio Colectivo; es aquél que se presta en minibus cerrado, en ruta establecida y tarifa
personal, autorizado para subir y bajar pasaje durante su itinerario, saliendo de un lugar fijo de
origen y retorno al mismo.
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SERVICIO DE TRANSPORTE DE CARGA

ARTICULO 204.- Se entiende por Servicio Publico de Transporte de Carga, el destinado a la
transportacion de mercancias, materiales de construccion, animales, y en general objetos y
cosas, utilizando vehiculos abiertos o cerrados, en los términos, modalidades y condiciones que
se sefialen en la Ley y Reglamento de Transporte del Estado y la Ley de Transito Terrestre del
Estado y Municipios de Baja California Sur, asi como el presente Reglamento de Transito del
Municipio.

ARTICULO 205.- Las concesiones del servicio publico de carga, se otorgaran para operar
vehiculos cuya capacidad rebase los 750 kilogramos y que retnan las caracteristicas y
condiciones que fije las Direcciones de Transportes para la prestacion del servicio en las
siguientes modalidades:

I.- Servicio Publico de Carga Regular;

Il.- Servicio Publico de Carga Especial,

lll.- Servicio Publico de Transporte Express;

IV.- Servicio Pablico de Carga para la Construccion; y

V.- Servicio Publico de Carga Liviana.

ARTICULO 206.- El Servicio Publico de Carga Regular, es el transporte de productos de
materiales que no necesitan de vehiculos especiales para efectuar su transportacion.

ARTICULO 207.- El Servicio Publico de Carga Especial, es el transporte de productos y
materiales que requieren de mayor especializacion del conductor y del vehiculo, tales como pipas,
gruas, plataformas, maquinaria, tolvas y remolques especializados.

ARTICULO 208.- El Servicio Publico de Transporte Express, es el que se realiza en vehiculos
cerrados, respecto a bultos y paquetes de mercancia en general, con mayor celeridad que el
Servicio de Carga.

ARTICULO 209.- El Servicio Publico de Carga para la Construccion, es el transporte de productos
y materiales tales como gravas, arenas, piedras, tierra y escombro desde los centros de
produccién o distribucién, hasta los depésitos a lugares donde se esté llevando a cabo alguna
obra. Es requisito indispensable el uso de lonas en los vehiculos que transportan materiales para
la construccion.
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ARTICULO 210.- Las maniobras de carga y descarga deberéan efectuarse en horario autorizado
por la Direccién General de Seguridad Publica y Transito Municipal, con la mayor celeridad y con
los medios apropiados que impidan que los articulos se esparzan o derramen en la via publica.
Asimismo, no debe impedirse ni entorpecerse la circulacién de peatones y vehiculos, debiendo
reducirse al minimo las molestias que dichas operaciones puedan causar.

SERVICIO PUBLICO DE RENTA DE VEHICULOS

ARTICULO 211.- El Servicio de Arrendadoras de Automoéviles tiene como finalidad el
arrendamiento de automoviles sin chofer, para uso particular y que sean manejado por el
arrendatario o la persona que él mismo designe; y el cobro por el servicio estara sujeto a contrato,
por dias y semanas de uso. El formato de contrato que se expida en este tipo de servicio debera
ser aprobado previamente por la Direccién de Transportes del Estado.

Este tipo de servicio prohibe al arrendatario, la prestacion de servicio publico definido para los
automoviles de alquiler.

SERVICIO PUBLICO EXCLUSIVO DE TURISMO

ARTICULO 212.- Servicio Publico Exclusivo de Turismo, es aquél que se presta a pasajeros en
viajes con retorno incluido al lugar de origen o a los lugares de destino, en vehiculos con
capacidad de veinte a cuarenta pasajeros, destinados especificamente para esta especialidad, o
habilitados excepcionalmente para ello, con autos especiales y personal capacitado, sin horario
o itinerario fijo; y s6lo podra ser concesionado por el Ejecutivo del Estado a las personas que se
hayan registrado simultineamente en la Secretaria Estatal de Turismo y en la Direccion de
Comunicaciones y Transportes. La finalidad del presente servicio es para prestarse a personas
que exclusiva y fundamentalmente viajen para recreo, esparcimiento o de estudio de lugares
arqueoldgicos, arquitecténicos o panoramicos, que existen en la entidad, asi como por interés
cultural, artistico y deportivo.

SERVICIO PUBLICO DE ESTACIONAMIENTO, SITIO Y TERMINALES

ARTICULO 213.- Corresponde al H. Ayuntamiento, en su respectiva jurisdiccion, previa opinion
de las Autoridades de la Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal, conceder
permisos de Licencias para el establecimiento en terrenos de propiedad privada o del municipio,
de estacionamientos que presten servicios al publico.

ARTICULO 214.- El Ayuntamiento esta facultado para establecer dentro de su Territorio,
estacionamientos, sitios y terminales para los diversos servicios publicos concesionados de
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jurisdiccion Estatal, pudiendo concesionarios a particulares o sociedades mercantiles mexicanas,
para su construccion y explotacion, prefiriendo en igualdad de circunstancias a las sociedades
integradas por concesionarios del servicio publico de transporte, que exploten cuando menos el
51% de los vehiculos que deben servir en esas terminales, siempre y cuando no exista interes
directo del Gobierno Municipal, de que este servicio sea prestado a través de una empresa de su
propiedad o de participacion estatal.

Las concesiones que se otorguen en estos casos tendran un plazo no mayor de cinco afos,
sujeto a las causales de extension previstas en la Ley de Transporte del Estado de Baja California
Sur y del Reglamento del Municipio de los Mulegé para la prestacion del servicio publico de
transporte.

ARTICULO 215.- Las estaciones o terminales deberan establecerse fuera de la via publica, en
locales con amplitud suficiente para permitir el estacionamiento y maniobras de los vehiculos.
Estas terminales deberan ubicarse en calles de poca densidad de transito en donde los
movimientos de entrada o salida de dichos vehiculos no obstruyan la circulacion fluida de la via
publica.

ARTICULO 216.- Para la ubicacién de terminales de autobuses de pasajeros y de carga, de
concesion federal y para las de jurisdiccion local, deberéd recabarse la autorizacion del H.
Ayuntamiento y este autorizara su construccion en lugares apropiados, dependiendo del servicio
que presten. Las terminales de cierre de circuito en la via publica podran autorizarse
temporalmente, siempre y cuando se abstengan de:

I.- Obstruir la circulacion de peatones y vehiculos;
Il.- Permanecer mas tiempo del indispensable para ascenso y descenso de pasajeros; y

lil.- Ensuciar el lugar y causar mala impresion con actos fuera del decoro.

ARTICULO 217.- Los derechos, u obligaciones y sanciones de los concesionarios del servicio
publico de transporte en todas sus modalidades, se normaran de acuerdo con lo establecido en
la Ley de Transporte del Estado, Ley de Transito Terrestre Para el Estado y Municipios de Baja
California Sur y el Reglamento de Transito del Municipio de Mulegé.

ARTICULO 218.- Todo el personal que intervenga directamente en la conduccién y operacion de
medios de autotransportes que tengan concesion otorgada por el Estado, estéd obligado a
someterse a examenes médicos al inicio o al final de jornada, con la periodicidad que acuerde la
Direccion de Seguridad Publica y Transito Municipal, para determinar si estéd o no capacitado
fisica y mentalmente para el desempefio de dicha actividad.
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CAPITULO XVI

BOLETAS DE INFRACCION

ARTICULO 219.- Los Agentes de la Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal,
en caso de que los conductores de vehiculos infrinjan alguna de las disposiciones de este
Reglamento, deberan proceder en la forma siguiente:

l.- En su caso, indicar al conductor, en forma ostensible que debe detener la marcha del vehiculo
y estacionarlo en algun lugar en donde no obstaculice la circulacion;

Il.- Sefalar al conductor, con la brevedad, cortesia y respeto debidos, la infraccion que ha
cometido;

lll.- Solicitar al conductor su licencia de manejo y la tarjeta de circulacion;
IV.- Levantar la Boleta de Infraccién que corresponda; y
V.- Evitar toda discusion al levantar la Boleta de Infraccién.

ARTICULO 220.- De la Boleta de Infraccion que se levante se entregara el original al conductor,
que le servira para suplir por diez dias habiles a partir de la fecha de la infraccion, su falta de
licencia, de tarjeta de circulacion o de las placas en caso de que le hubieren sido retenidas.

ARTICULO 221.- En caso de inconformidad por la Boleta de Infraccion, los interesados podran
recurrir dentro del término de 72 horas siguientes a la notificacién de la infraccion, ante el Juez
Calificador Adscrito la Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal y verbalmente
expresar los motivos de su inconformidad. El Juez Calificador si lo estima necesario, sefialara dia
y hora para que se presenten ante él, el presunto infractor y el Agente respectivo. Tomando en
cuenta todos los antecedentes aportados por ambas partes, el Juez Calificador ratificara,
rectificara o revocara la Sancion impuesta.
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CAPITULO XVII

APOYO AL TURISTA

ARTICULO 222.- Todo el personal de transito tendra la obligacion de prestar informacion que
requiera el Turista, para localizacion de calles, dependencias, hoteles o en su caso indicando las
carreteras o entronques de estas que agilice su transito dentro y fuera de la entidad.

ARTICULO 223.- Las Autoridades Municipales proveeran lo conducente a efecto de que las
medidas a que se refiere el articulo anterior queden incluidas en sus Reglamentos
correspondientes a su jurisdiccion.

CAPITULO XVl

DE LOS PROCEDIMIENTOS

ARTICULO 224.- Los Agentes de la Direccién General de Seguridad Publica y Transito Municipal
en los casos que lo estimen necesario y con motivos originados por el propio conductor,
discrecionalmente retendra en garantia del pago de las infracciones cometidas al presente
Reglamento o a la Ley de Transito Terrestre del Estado y Municipios de Baja California Sur:

I.- La licencia para conducir o el permiso provisional, cuando la infraccion sea cometida por el
conductor;

Il.- La tarjeta de circulacién, cuando la infraccion sea cometida por el propietario;

lil.- Las placas de circulacién, cuando el vehiculo estd mal estacionado y no se encuentra el
conductor o el propietario del vehiculo; y

IV.- El vehiculo, cuando el conductor carezca de licencia o que ésta se encuentre vencida,
cancelada o suspendida.

ARTICULO 225.- Los Agentes de la Direccién General de Seguridad Publica y Transito Municipal
deberan impedir la circulacién de un vehiculo y remitirlo al corralén en los casos siguientes:

.- Cuando carezca de placas o que estas se encuentren vencidas o no correspondan al vehiculo;
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Il.- Cuando las placas no coincidan en nimero y letras con la calcomania o la tarjeta de
circulacion;

lll.- Cuando el conductor se encuentre en notorio estado de ebriedad o bajo la influencia de
estupefacientes;

IV.- Cuando se halle en malas condiciones, que su circulacién constituya un peligro para sus
ocupantes o para otras personas o tenga alta emision de contaminantes;

V.- Cuando realice servicio publico de pasajeros o de carga, sin que cuente con la autorizacion
correspondiente de la Direccién General de Seguridad Publica y Transito Municipal, asi como la
Direccién de Transporte;

VI.- Cuando interrumpa notablemente la circulacién o se encuentre frente a una salida de
vehiculos; y

Vil.- Cuando asi lo autorice la Autoridad Judicial o Administrativa competente, la Direccion de
Transporte o la Direccién General de Seguridad Publica y Transito Municipal. Los Agentes
deberan tomar las medidas necesarias a fin de evitar que se produzcan dafios a los vehiculos.
Para la devolucién del vehiculo sera indispensable la comprobacion de su propiedad o legal
posesion y el pago previo de las multas y derechos que procedan, seréd comprobada la propiedad
o0 posesion presentandose originales de la Factura y Tarjeta de Circulacion.

ARTICULO 226.- Para los efectos del articulo 224, se entiende que las placas de circulacion se
entregan al propietario del vehiculo, para su uso durante su vigencia, existiendo la facultad de
retenerlas en los casos que previene el Presente Reglamento.

ARTICULO 227.- Cuando las infracciones que se cometan con motivo del transito constituyan
hechos delictuosos, el Agente que intervenga en los mismos, procedera a retener a los
responsables y ponerlos de inmediato a disposicién de las Autoridades correspondientes.

ARTICULO 228.- Se sancionara con arresto administrativo de 12 a 36 horas de retencion a la
persona que se le detenga por conducir un vehiculo bajo la influencia de bebidas alcohdlicas, de
enervantes o estupefacientes. Si la violacion prevista en este articulo es cometida por conductor
de vehiculo del servicio publico, ademas sera consignado a la Autoridad competente.
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CAPITULO XIX
SANCIONES

ARTICULO 229.- Las infracciones a las disposiciones contenidas en este Reglamento, seran
sancionadas sin perjuicio de las que correspondan por la comision de delitos u oftras
responsabilidades en que incurran los Infractores, de la siguiente forma:

TARIFA
CLAVE DESCRIPCION IMPORTE UMA

1 Manejar sin licencia. 15
2 Derogada.

3 Manejar en estado de ebriedad y/o drogado. 80
4 Exceso de velocidad. 20
5 Ir a mas de 15 km frente a una escuela. 3
6 Negarse a presentar licencia y tarjeta de circulacion. 3
7 No obedecer a las indicaciones del agente. 3
8 Recurrir a la fuga. 20
9 Faltas al agente. 5
10 Prestar servicios publicos sin autorizacién. 55
11 Circular fuera de ruta. 5
12 Por estacionarse mal. 3
13 Estacionarse en exclusivo. 5
14 Estacionarse en paraderos, cajones y rampas de ascenso 100

y descenso exclusivos para personas con discapacidad.

15 Estacionarse en zona prohibida. 6
16 Transportar pasaje en lugar de carga. 10
17 Cortar cortejo flnebre. 3
18 Estacionarse en doble fila. 4
19 Abandonar unidad en la via publica. 5
20 No ceder el paso al peatén. 5
21 No ceder el paso a vehiculo de emergencia. 20
22 Pasarse alto del agente 4
23 Pasarse alto del semaforo. 20
24 Adelantar vehiculo en bocacalle. 3
25 Falta de luces en los faros delanteros. 3
26 Falta de luz posterior roja. 3
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28 Transitar con luz alta en la ciudad. 3
29 Falta de razén social en vehiculos destinados al servicio 5
publico.
30 Circular en sentido contrario. 5
31 Dar vuelta en “U” en zona prohibida. 5
32 Transitar sin placas. 20
33 Transitar con placas vencidas. 15
34 Transitar con placas sobrepuestas. 20
35 Falta de tarjeta de circulacion. 3
36 | Uso indebido de placas demostradoras. 15
37 Exceso de pasaje. 5
38 Carecer de espacio para personas con discapacidad en 5
vehiculos de servicio publico de pasaje.
39 Falta de revista en la unidad. 3
40 Seguir vehiculo de emergencia. 6
Circular con parabrisas estrellado, siempre y cuando
41 impida la visibilidad del conductor o implique riesgo al 3
conducir.
42 Falta de banderola en la carga. 5
43 Efectuar falsa sefial de direccional. 3
44 Falta de espejo lateral. 3
45 Estacionarse sobre guarnicion. 3
46 Transitar con escape ruidoso. 10
47 No reportar cambio de colores. 3
48 No reportar cambio de propietario. 15
49 Estacionarse en sentido contrario. 5
50 Falta de casco protector. 3
51 Uso indebido de faros buscadores. 10
52 Emplear luces rojas al frente. 10
53 Falta de luz en las placas. 3
54 Falta de luz roja al frenar. = 6
55 Falta de luz direccional. 3
56 Frenos en malas condiciones. 3
57 Falta de frenos a bicicletas. 1
58 Uso indebido del claxon. 5
59 Emisién excesiva de humo. 5
60 Falta de espejo retrovisor. 3
61 Obstruir visibilidad en cristal trasero. 5
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63 No dar aviso de modificaciones a la carroceria. 2
64 Mala colocacién de placas. 3
65 Usar tarjeta de circulacién de otro vehiculo. 10 o
66 Usar calcomania de otro vehiculo. 10
67 Permitir manejar personas con incapacidad fisicomental. 10
68 Arrojar objetos o basura en la via publica. 10
69 Llevar objetos que obstruyan la visibilidad. 3
70 Cargar combustible con el motor encendido. 3
71 Cargar combustible con pasaje a bordo, en vehiculo de 5

servicio de pasaje.
79 Conducir con personas en vehiculos de remolque cada 2
uno.
73 Llevar carga mal sujeta. 5
74 Ocultar placa con carga. 3
75 Conducir en malas condiciones fisicomentales. 10
76 Abandono de victimas en accidentes. 10

| 77 | Transportar pasaje en estribo. ) 5
78 Remolcar vehiculo sin autorizacion. 3
79 Dar vuelta en un lugar no permitido. 3
80 Presentar tarjeta de circulacion ilegible. 1
81 Transitar con una placa. 5
82 Falta de permiso para transportar o conducir maquinaria 10

pesada.
83 Por alterar tarifas en servicio de transporte publico. 15
84 No traer tarifas en lugar visible. 5
85 Permitir control de direccion a personas acompanantes. 20
86 Llevar personas o bultos al conducir. 10

Producir ruidos innecesarios o no autorizados (los

producidos fuera de los horarios y volumen permitidos por

la autoridad municipal, con bocinas incluyendo aquellos
87 c ; : 3 55

producidos por unidades moviles de reparto de gas, agua

y otros productos ofrecidos al publico, asi como cualquier

otra fuente de sonido innecesaria o0 no autorizada).
88 No guardar distancia reglamentaria. 3
89 Cambiar intempestivamente de carril. 3
90 Efectuar reversa mas de permitido. 3
91 Pasar sobre manguera de incendio. 3
92 Obstruir una interseccién en crucero. 3
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94 Adelantar vehiculo en zona peatonal. 3
95 Adelantar hilera de vehiculos. 3
96 Impedir rebasar aumentando la velocidad. 5 -
97 Adelantar vehiculo por acotamiento. 3
98 Estacionarse frente a cochera. 6
99 | Estacionarse frente a hidratante. 10
100 Estacionarse frente a bomberos y ambulancia. 10
101 Tra.nsportar pasaje en autobus  conduciendo 200
ebrio/drogado.
No atender descuentos a estudiantes, uniformados
102 oficiales, tercera edad y personas con discapacidad en 5
servicio publico
103 Transportar animales, bultos que molesten al pasaje. 5
104 Transportar mas de dos cargadores en camion de carga. 3
105 Transportar mas de 2 personas en cabina, por cada uno. 3
106 Transitar con carroceria incompleta. 2
107 Pintar car.roceria con colores de servicio oficial y de 3
emergencia.
108 Establecer sitio en lugar no autorizado. 5
109 Derrapar quemando llanta. 20
110 Intento de Soborno. 10
111 Subir y bajar pasaje en doble fila. 3
112 Subir y bajar pasaje por puerta izquierda. 3
113 Realizar maniobras de carga sin permiso. 3
114 Estacionar camiones pesados en el primer cuadro de la 5
ciudad.
115 Infraccion foranea. 2
116 Ingerir bebidas embriagantes en vehiculo. 20
117 Pasarse alto de disco (sefialamientos) 10
118 No ceder paso a vehiculo en preferencia. 10
119 No usar cinturdn de seguridad. 3
120 Por prestacion de servicio publico sin autorizacion para 55
transportar carga y materiales para construccion.
121 Contaminacién por ruido. 275
Producir ruidos por cualquier medio, ya sea fuentes fijas o
122 fuentes moviles, que rebasen los limites permitidos 15.5
conforme a las normas oficiales mexicanas y que ademas
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personas.

Permitir el propietario o poseedor de un animal, que este
transite libremente o transitar con el sin adoptar las
medidas de seguridad necesarias, de acuerdo con las
caracteristicas particulares del animal, para prevenir
posibles ataques a otras personas o animales, asi como
azuzar o no contenerlo.

Abstenerse de recoger de la via publica las heces fecales
de un animal en su propiedad o bajo su custodia.

Por pintar inmuebles, paredes o transporte publico con
grafiti

126 Por contaminacion con residuos peligrosos. 505
127 Por contaminacidn con humos, olores y particulas
suspendidas en el aire de sustancias téxicas y volatiles.
Contaminacién por residuos sélidos urbanos en predios y
viviendas.

Realizar actividades que generen contaminacion sin contar
con medidas de mitigacion adecuadas.

Mal uso de agua potable, lavado de patios banquetas y
riego de calles por costumbre.

131 Por descargas de agua de deshecho a la via publica. 7.5
132 Uso de teléfono movil al conducir. 20
133 Permitir manejar sin licencia. 2
134 Dejar sin bardear, cercar o conservar sucios los lotes 5025
baldios.

Operar los radios, estéreos u otros aparatos sonoros con
margen de volumen mayor a noventa decibeles, los cuales
impiden escuchar los sonidos emitidos por los vehiculos de
emergencia.

Apartar o separar lugares de estacionamiento en la via
publica o colocar objetos que obstaculicen al mismo.
Rebasar por el carril de circulacion en curvas, lomas,
pasos a desnivel, puentes, intersecciones a cruceros, en
zonas escolares y con linea central continua en el
pavimento.

Rebasar a vehiculos que se encuentren detenidos dando
el paso a peatones. |

123 16.5

124 15.5

125 100

505

128 50.5

129 50.5

130 7.5

135

136

137

138
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139 de cualquier tipo de vehiculo, en caso de ser asiento 10
individual.
Manifestar una conducta evidente de hostigamiento hacia

140 otros conductores haciendo mal uso del vehiculo que 5
conduce o del claxon de este.
Conducir el vehiculo con un aparato de Tv encendido,
ubicado en el tablero, asiento delantero o adherido al

141 ] . . 10
vehiculo, de manera que el conductor mismo se distraiga
al observar la pantalla de Tv.
Cubrir el cristal delantero o parabrisas de cualquier

142 . e 5
polarizado que obstruya la visibilidad

143 Estaf:iqnarse en lugar prohibido, simulando una falla 5
mecanica.

144 Repargcifin de vehiculos en la via publica, por talleres o 5
negociaciones.

145 Ingerir alimentos cuando se esté conduciendo la unidad de 25
servicio publico. ’
Realizar maniobras de ascenso y/o descenso de personas,

146 asi como de carga y descarga en lugares inseguros y no 105
destinados para tal fin, en el caso de prestadores del
servicio de transporte de pasajeros o carga.
No prestar gratuitamente servicios de emergencia que se

147 . . . 50
requiera, en los casos de catastrofes y calamidades.
Transportar solventes, combustibles, sustancias toxicas,

148 corrosivas o0 explosivas que no cuenten con los permisos 750
correspondientes.

149 Estacionar en la via publica las unidades de transporte de 550
carga sin autorizacion.
Se realicen servicios de transporte de pasajeros y de carga

150 . b - 550
diferentes a la modalidad autorizada.
Por fijar sin autorizacion publicidad en el interior o exterior

151 ; R 375
de vehiculos de servicio publico de transporte.
No portar en las unidades concesionadas de transporte, la 140 de servicio de

152 péliza de seguro vigente. pasaje y 50 de

servicio de carga.

153 Conducir unidad de servicio publico sin contar con licencia 90 pasajeros y 70
chofer. de carga

154 Utilizar la via publica como lote para ventas de vehiculo. 3

155 Falta de precaucion. 5
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157 Carecer de documentacion legal. 15
158 Manejar con aliento alcohdlico. 20
159 No dar paso a vehiculo policiaco. | 20
160 Accidente con dafios. 15

ARTICULO 230.- Si como resultado de Infracciones al presente Reglamento se produce un hecho
de transito, en el cual resulten dafios o se afecte la integridad corporal, dichas infracciones
causaran multa hasta por el doble de la cantidad sefialada, por las violaciones de que se trate.

ARTICULO 231.- Las infracciones al presente Reglamento cometidas por peatones o pasajeros,
seran sancionadas por las Autoridades de Seguridad Publica y Transito Municipal con
amonestacion.

ARTICULO 232.- Las infracciones al presente Reglamento en caso de reincidencia, seran
sancionadas hasta por el doble de la cantidad sefialada por las violaciones de que se trate.

ARTICULO 233.- La Direccién General de Seguridad Publica y Transito Municipal para efectos
de la calificacion de Infracciones, se ajustara a las tarifas establecidas en el presente Reglamento
y Aquellas que no se establezcan en este precepto se Sancionaran de acuerdo con lo establecido
en la Ley de Hacienda Para el Municipio de Mulegé, Baja California Sur.

ARTICULO 234.- Se reducira la multa hasta en un 25% de la sancién que corresponda a una
infraccion, en caso de que el infractor no se hubiere inconformado con la misma y efectia el pago
correspondiente, dentro del término de cuatro dias naturales a partir de la fecha de infraccion.

Se exceptua lo anterior en los casos de violaciones graves, conforme a lo establecido en el
presente Reglamento.

ARTICULO 235.- Después de transcurridos los cuatro dias naturales y el infractor no haya
cubierto el pago de la sancién, no tendra derecho a la reduccion de la multa.

Pasados treinta dias naturales a la fecha de la infraccién se impondra recargos moratorios del
10%, los cuales se acumularan mensualmente.

ARTICULO 236.- Cuando en una Boleta de Infraccién se consignen diversas violaciones al
presente Reglamento, se acumularan las sanciones que corresponda a cada una de ellas.

ARTICULO 237.- Las multas deberan ser pagadas en las Oficinas Recaudadoras autorizadas
por la Tesoreria Municipal.
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ARTICULO 238.- En el caso de las Infracciones levantadas a conductores que residan fuera del
municipio; la multa podra ser pagada por el infractor mediante giro postal a nombre del Municipio
de Mulegé, Baja California Sur, anotando claramente su domicilio y localidad de procedencia, lo
cual enviara la Oficina Recaudadora de la Direccion General de Seguridad Publica y Transito
Municipal, quien a la brevedad posible remitira el documento o placa que se haya retenido en
garantia y recibo oficial del pago correspondiente.

ARTICULO 239.- Los elementos de la Direccién General de Seguridad Publica y Transito
Municipal que reciban el importe de las multas o a quienes se les compruebe haber recibido
dinero de parte de un infractor seran suspendidos o cesados a juicio de la Direccién Municipal de
Asuntos Internos, de la Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal de Mulegé.

ARTICULO 240.- Los infractores que insulten de palabra, con ademanes o que agredan
fisicamente a las Autoridades de Seguridad Publica y Transito Municipal, independientemente de
la sancion que le imponga la Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal, sera
consignado a la Autoridad competente.

ARTICULO 241.- Los infractores a las disposiciones del presente Reglamento podran solicitar a
la Autoridad que pretenda sancionarlos, presentarse en esos momentos junto a la misma, a la
Direccién General de Seguridad Publica y Transito Municipal, para inconformarse y que se aclare
la situacion.

ARTICULO 242.- En los casos de la detencién de conductores visiblemente alcoholizados, para
recabar el Examen Médico correspondiente, el personal de la Direccion General de Seguridad
Publica y Transito Municipal recurrira al médico de la propia corporacion, al médico de cualquier
hospital o puesto de socorro o a cualquier médico legalmente autorizado para ejercer la profesion.

ARTICULO 243.- No procederan los tramites de canje de placas, regularizacion y revistas
mecanicas a los propietarios de vehiculos infraccionados, hasta que no hayan cubierto el importe
de las sanciones correspondientes.

ARTICULO 244.- Los propietarios de vehiculos son responsables en los siguientes casos:

l.- Por todo género de infracciones al presente Reglamento cometidas por cualquier persona que
maneje su vehiculo.

Il.- Por los dafios que ocasione su vehiculo, directamente o por responsabilidad civil.

lll.- Por las infracciones que resultaran si al cambiar de propietario, no se realizan las bajas y
altas correspondientes.
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ARTICULO 245.- Sila persona a quien se le haya suspendido o revocado la licencia para manejar
conduce vehiculos durante el tiempo de la suspension o posterior a la cancelacion, le sera
detenida la unidad que conduzca en esos momentos, aplicaAndosele las sanciones
correspondientes, y una vez realizado el pago de dicha infraccién le sera devuelta la unidad al
quien acredite la propiedad del vehiculo.

ARTICULO 246.- Los conductores de cualquiera de las modalidades descritas en el presente
Reglamento, tienen la obligacion de conocer dicho precepto, el desconocimiento de este no lo
exime de responsabilidad alguna.

ARTICULO 247.- Los vehiculos que se encuentren retenidos en garantia de infracciones al
Presente Reglamento o a la Ley de Tréansito Terrestre Para los Municipios del Estado de Baja
California Sur, podran ser aprovechados por el Municipio de Mulegé, cuando no sean retirados
por su propietario en el termino de seis meses contados a partir de la fecha en que fueron
retenidos. Se exceptian de lo anterior, los vehiculos que ‘estan retenidos a disposicion de
Autoridades Judiciales o de cualquier otra Autoridad.

ARTICULO 248.- Los locales habilitados para el deposito y custodia de los vehiculos gue sean
retirados de la via publica, con motivo de la aplicacién de la ley y el presente Reglamento seran
considerados recintos fiscales.

ARTICULO 249.- Para el caso de remates de vehiculos a que se refieren los articulos anteriores,
una vez que haya transcurrido el termino de los seis meses de depdsito y custodia de estos, sin
que el legitimo propietario haya realizado gestiones por escrito ante las autoridades de transito
para recuperar dicha unidad se aplicara el siguiente Procedimiento:

1.- Se integrara un expediente con las constancias relativas a cada vehiculo que demuestre que
se ubica en los supuestos previstos en los articulos anteriores.

2.- Con el caracter de crédito fiscal que la ley atribuye a los adeudos a cargo de los propietarios
de los vehiculos en custodia, el expediente sera turnado a la autoridad fiscal competente para
que proceda a hacer efectivos los créditos fiscales correspondientes mediante el procedimiento
administrativos de ejecucion que establece el Codigo fiscal del Estado de Baja California sur.

ARTICULO 250.- El Ejecutivo del Municipio, a través de la Direccibn General de Seguridad
Publica y Transito Municipal, resolvera cualquier otra situacion que en materia de transito o
transporte que no esté expresamente prevista en la Ley de Transito Terrestre para los Municipios
del Estado de Baja California Sur, y del presente Reglamento de Transito.
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TRANSITORIOS:

PRIMERO. - El presente Reglamento de Transito del Municipio de Mulegé, Baja California Sur,
entrara en vigor, al dia siguiente de su publicacion en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado
de Baja California Sur.

SEGUNDO. - La obligatoriedad de los equipos, sistemas, dispositivos y accesorios de seguridad
que establece el presente Reglamento no se haréd exigible a los conductores de aquellos
vehiculos cuyo modelo no los hubiere incluido como partes originales de los mismos.

TERCERO. - Las licencias de manejo y los demas documentos expedidos con anterioridad a este
Reglamento de la Direccion General de Seguridad Publica y Transito Municipal seguiran vigentes
hasta su vencimiento.

ATENTAMENTE

C. José Felipe Bautista.
Presidente de la Comisién Edilicia de Gobernaciéon, Seguridad Publica y Transito, ante el
H. Cabildo del H. XVI Ayuntamiento de Mulegé.

C.Pr I-’I%%ﬁfﬁ’éf-‘u e Nunez.

Secretaria de la Comisién Edilicia fle Gobernacion, Seguridad Publica y Transito, ante el
H. Cabildo dél H. XVI Ayuntamiento de Mulegé.

G Mal%aﬂé Romero.

Secretario de la Comision Edilicia de Gobernaciéon, Seguridad Puablica y Transito, ante el
H. Cabildo del H. XVI Ayuntamiento de Mulegé.
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EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 150 Y
151 FRACCIONES II Y XI DE LA CONSTITUCION POLITICA DEL
ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR, EN LA RESIDENCIA DEL
PODER EJECUTIVO MUNICIPAL, A LOS OCHO DIAS DEL MES DE
ENERO DEL ANO DOS MIL VEINTIUNO.

ATENTAMENTE

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL
XVI AYUNTAMIENTO DE MULEGE

C. JOSE FELIPE PRADO BAUTISTA
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PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION

SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION MAESTRA CARM‘NA CORTES RODR!GUEZ

o - 'SECRETARIA DE LA SECCION DE TRAMITE
)E CONTROVERSIAS CONSTITUCIONALES Y
)E ACCIONES DE INCONSTITUCIONALIDAD DE LA
PREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION
ESEN..TE

‘ ] resolwo !a_; acclon% de. mcons’utuc onahdad 2/2019,
promowda por dsputados m, granj\_ S de la’Demmo ‘Quinta Legislatura
del Estado de Baja Cahforma Sur en Ios terf'nos S|gmentes

“PRIMERO Es procedente y parc:almente funa’ada la presente
accion de /nconstltucmnalldad o : e

SEGUNDO. Se reconoce la validez de los artlcuios‘ 79 fraccion
XXVIl BIS, y 148, fraccion VIl BIS; : parrafo
Constitucion Politica.. del Estada Libre y/ Soberano a’e Baja
»10n XXX vil, 3,
fraccion IV, 5 BIS,. fracc:anes III v, v, vi y IX, 57, parrafo primero,
60 BIS, 100 TER, lnc/sos A}, B} y C) V. p rafo ultlmo, y 100 QUATER
de [a Ley de Equillbrlo Ecoldgico y /roteccmn del Ambiente del
Estado de Baja Californ/a Sur, adlc:ohados y reformados mediante
el Decreto 2576, publica o en el Boletin Oficial de dicha entidad
federativa el doce de /5:9 bre dé dos mil dieciocho, en atencion
al apartado VI, subapZ’tado A, B, C.1y C.2, de esta decision.

California Sur, asi como de Ias artlculos/ 2, fra

TERCERO. Se flectara Iz inyalidez del articulo 148, fraccion Vil

BIS, pérrafo segundo, de la Co stitucion Politica del Estado Libre vy
Soberano de Baj California gur y 2, fracciones. X -BIS, XX BIS y
XXX BIS, 5 BIS| fracciones ¥, il y VIII y 57, parrafo segundo de la
Ley de Equilibrio Ecoldgico y Proteccion del Ambiente del Estado
de Baja Califofnia Sur, adicionados y reformados mediante el
Decreto 2576, |publicado en el Boletin Oficial de dicha entidad
federativa el doce de diciembre de dos mil dieciocho; en la

inteligencia d ! que surtird sus efectos a partir de la notificacion de
esfos puntos resolutivos al Congreso del Estado de Baja California
Sur, con fundamento en los apartados VII, tema C.1, y VIl de esta
determinacion. L
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CUARTO. Publiquese esta m&a}:ﬁiﬁn en ef Diario Oficial de fa
Federacion, en el Boletin Oficial f Estado de Baja California Sur,
{

asi como en el Semanario Judicial de [a Federacién y su Gaceta,”

Cabe sefalar que el Tribunal Pleno determind que las
declaraciones de invalidez decretadas en este fallo surtiran sus efectos
a partir de la noftificacion de estos: puniOs«reSmutivos al Congreso del
Estado de Baja California Sur, por lo que solicito que gire instrucciones
para que, a la brevedad, se practique la citada notificacion, inclusive al
titular del Poder Ejecutivo de dicha entidad federaiiva.,

Asimismo, con el objeto de dar cumplimiento a lo determinado pm’
el Tribunal Pleno en su sesién pnvada celebrada el doce de abril de dos
mil diez, le solicito que remita a esta Secretaria General de Acuerdos
Unicamente copia certificada del documento en el que conste la
notificacion que se realice al Congreso del Estado de Baja California

Sur.

Atentam@n‘%@ P
dad de México; ’}/1 d@ néro de 2021

e -

///‘ / / .wr"""/ﬂ
f:;wwums CORYE BE . /,» f/ / g
pasmicin 1F VALIRENCIADORA \AFAEL COE LLO CETINA
SECRETATIA GEMERAL BE BLYERDOS /,/‘ -
) s e
4“/ i A ‘r”if{
* /4 {ﬁﬁ
/*/ s o
/o

Copo SENORMIMISTRO JUAN LUIS. GONZALEZ ALCANTARA CARRANGA. Para su conocimiento.
C.ep. MAESTRO MARIO GERARDD AVANTE JUAREZ, Subsecretario General de Acuerdos de este Alto Tribunal. Para sit conoclmianta,
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PODER JUDICIAL DE LA FEDERACION
SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE A NACION g

CORTES RODRIGUEZ
SECRETARIA DE LA SECCION DE TRAMITE
DECONTROVERSIAS CONSTITUCIONALES Y

/ﬁE ACCIONES DE INCONSTITUCIONALIDAD DE LA

SUPREMA CORTE DE JUSTICIA DE LA NACION
. PRESENTE . - . £

-

El Tribunal Pleno, en su sesidén celebrada
de dos mil veintiuno, resolvro “la. _agcion
114/2020, promovxda por. Ia Comxsnon Nacl
Humanos, en los términos 51gu|entes o

“PRIMERO Es procedente y fundada la pres te accion de
inconstitucionalidad. ‘ :

SEGUNDO. Se declara la invalidez de J6s articulos 6, en sus
porciones normativas ‘el Codigo Pehal ederal’, asi como v los
Tratados Internacionales de los gue el fstado Mexicano sea parte’,
v 54, fraccion VIll, de la Ley en Materid de’ Desaparlclan Forzada de
Personas y Desaparicion G‘am idapor Parficulares para el Esiado
de Baja California Sur, refgrmados mediante el Decreto 2698,
publicado en el Bo[ez‘inv Oficial de dicha entidad federativa el veinte
de enero de dos mil vejnte, -en-los términos del considerando
guinto de esta decision, fa cual surtird sus efectos refroactivos a la
fecha que se precisa en/el considerando sexto de esla efecutoria, a
partir de la notificacign de estos punfos resolutivos al Congreso
del Estado de Bafa C. lif/ornia Sur.

TERCERQO. Publjquese esta resolucion en el Diario Oficial de la
Federacion, en el Bolelin OﬁCiaI’del Estado de Baja California Sur,
asi como en el Semanario Judicial de la Federacion y su Gaceta.”

Cabe sefialar que el Tribunal Pleno determind que las
declaraciones de invalidez decretadas en este fallo surtiran sus efectos
a partir de la notificacién de estos puntos resolutivos al Congreso del
Estado de Baja California Sur, por lo que solicito que gire instrucciones
para que, a la brevedad, se practiquef la citada notificacion, inclusive al
titular del Poder Ejecutivo, a la Procpraduria General*de Justicia y al
Tribunal Superior de Justicia del Pdder Judicial del Estado de Baja
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California Sur, asi como a los Tribunales Colegiado y Linitario del
Vigésimo Sexto Circuito, al Centro de_ Justicia Penal Federal y a los ‘
Juzgados de Disirito en el Estado de Baja California Sur. >
Asimismo, con el objeto de dar cumplimiento a'lo determinado por

725835eB8rR3651923cnR44

el Tribunal Pleno en su sesion privada celebrada el doce de abril de dos
mil diez, le solicito gue remita a asta Secretaria General de Acuerdos
Uricamente copia certificada del documento en el que conste la
notificacion que se realice al Congreso del Estado de Baja California

,
1%
o
=
e

00

Atentamente

k “*WE;*%@‘%{ V4

. /
SUPREMA mcm*x‘ﬁiﬁé f
tustcm pe Le nackiy ENCIADO RA f -

C@}Z‘}_LQ CETINA
SEGRETARIA GENERAL OF ACUERDOS. S yd

v

G p. SEROR MINISTRO LULIS MARIA AGUILAR MORALES. Pai‘a sut conosimlento,
Co.p. MAESTHO MARIO GERARDO AVANTE JUAREZ, Subsecretario General da Acuerdos de aste Allo Tribunal. Para st conacimiento.
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Constitucion #415 esquina con la Calle Gui!lermo‘Fn'eto.
Colonia Centro, C.P. 23000. La Paz, Baja California Sur.
(612) 125.0808 y (612) 129.4062

IEE
BCS

INSTITUTO ESTATAL ELECTORAL
DE BAJA CALIFORNIA SUR

DESIGNACION DE CIUDADANAS Y CIUDADANOS PARA DESEMPENARSE COMO
CONSEJERA Y CONSEJERO PRESIDENTES, CONSEJERA Y CONSEJERO
ELECTORALES, ASI COMO SECRETARIO GENERAL PARA INTEGRAR LOS
CONSEJOS DISTRITALES ELECTORALES 2, 5 Y 10 PARA EL PROCESO LOCAL

www.ieebes.org.mx

ELECTORAL 2020-2021

CONSEJO

NOMBRE

Rita Guadalupe Gongalema Consejo
IEEBCS-CG042-FEBRERO-2021. ACUERDO DEL Hernandez A Distrital
CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO ESTATAL Martinez Rresdent ' Eicerorels
ELECTORAL DE BAJA CALIFORNIA SUR, POR Filiberto Consejo
EL QUE SE APRUEBA LA SUSTITUCION DE LA Aivigii Secretario Distrital
CONSEJERA ELECTORAL PRESIDENTA DEL Higuera General Electoral 2
CONSEJO DISTRITAL ELECTORAL 2 DE ESTE
ORGANISMO PUBLICO LOCAL PARA EL | Jesus Eusebio Consejero Consejo
PROCESO LOCAL ELECTORAL 2020-20211 Gutiérrez Electoral Distrital

Romero propietario Electoral 2

IEEBCS-CG043-FEBRERO-2021. ACUERDO DEL
CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO ESTATAL
ELECTORAL DE BAJA CALIFORNIA SUR, POR Marcelina Contejera Consejo
EL QUE SE APRUEBA LA SUSTITUCION DE LA Laal Electoral Distrital
CONSEJERA ELECTORAL PROPIETARIA DEL Mohas Bropietaria Electoral 5
CONSEJO DISTRITAL ELECTORAL 5 DE ESTE
ORGANISMO PUBLICO LOCAL PARA EL
PROCESO LOCAL ELECTORAL 2020-20212
IEEBCS-CG044-FEBRERO-2021. ACUERDO DEL
CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO ESTATAL
ELECTORAL DE BAJA CALIFORNIA SUR, POR Pablo Consejo
EL QUE SE APRUEBA LA DESIGNACION DEL Visga Consejero Distrital
CONSEJERO ELECTORAL PRESIDENTE DEL Biitida Presidente Electoral 10
CONSEJO DISTRITAL ELECTORAL 10 DE ESTE
ORGANISMO PUBLICO LOCAL PARA EL
PROCESO LOCAL ELECTORAL 2020-20213

! Acuerdo disponible para consulta en: hitps://ieebcs.org. mx/doci

El Secretario Ejecutivo del

Instituto Estatal Electoral de Baja California Sur

ez Gonzalez

SECRETARIA EJECUTIVA

s/acuerdos/IEEBCS-CG042-FEBRERO-2021.pdf?nocache=1615307731606

% Acuerdo disponible para consulta en: https://ieebcs.org.mx/ddclmentds/acuerdos/IEEBCS-CG043-FEBRERO-2021 pdf?nocache=1615307731606
% Acuerdo disponible para consulta en: https://ieebcs.org. mx/dosime y6s/acuerdos/IEEBCS-CG044-FEBRERO-2021 pdf?nocache=1615307731606
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DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR

SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO

CORRESPONDENCIA DE SEGUNDA CLASE-REGISTRO DGC-NUM. 0140883
CARACTERISTICAS 315112816

SE PUBLICA LOS DIAS 10, 20, Y ULTIMO DE CADA MES

CUOTAS EN VIGOR QUE SE CUBRIRAN CONFORME A:
DECRETO 2324
LEY DE DERECHOS Y PRODUCTOS DEL
ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR

http://secfin.bcs.gob.mx/fnz/?page_id=490
talleresgraficosbcs@hotmail.com
RESPONSABLE: CIPRIANO ARMANDO CESENA COSIO

NO SE HARA NINGUNA PUBLICACION SIN LA AUTORIZACION DE LA SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO Y SIN
LA COMPROBACION DE HABER CUBIERTO SU IMPORTE EN LA SECRETARIA DE FINANZAS.

IMPRESO EN LOS TALLERES GRAFICOS DEL GOBIERNO DEL ESTADO
DURANGO Y 5 DE FEBRERO COL. LOS OLIVOS, LAPAZB.C.S.
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